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Wichtige Hinweise

Aus Sicherheitsgriinden darf das Telefon nur wie folgt mit Strom versorgt wer-
den:

» mit dem mitgelieferten Original-Netzteil,
* Uber LAN mit PoE (Power over Ethernet), welches den Standard IEEE
802.3af unterstitzt.

Offnen Sie niemals das Telefon. Wenden Sie sich bei Problemen an Ihren
technischen Support.

> B> >

Benutzen Sie nur Original-Zubehor!

Die Verwendung von anderem Zubehdr kann gefahrlich sein und flihrt zum
Erléschen der Garantie, der erweiterten Herstellerhaftung sowie des CE-
Kennzeichens und anderer Zertifizierungen.

Ce€
i

Die Konformitat des Gerates zur EU-Richtlinie wird durch das CE-Kennzeichen be-
statigt. Die CE-Konformitatserklarung und ggf. andere vorhandene Konformitatser-
klarungen sowie weitere Informationen zu Vorschriften, die die Verwendung von Stof-
fen in Produkten einschranken oder sich auf die Erklarung der in Produkten
verwendeten Stoffe auswirken, finden Sie auf in der Unify Experten-WIKI unter http:/
/wiki.unify.com/ im Abschnitt ,Konformitatserklarungen®.

Das nebenstehende Symbol weist darauf hin, dass in den Landern der Europaischen
Union installierte, verkaufte und unter die WEEE2-Richtlinie 2012/19/EU fallende
Elektro- und Elektronikgerate vom Hausmuill getrennt in geeigneten Sammelsyste-
men zu entsorgen sind.

Informationen zur fachgerechten Entsorgung Ihres Unify Produktes im Business-to-
Business Marktsegment erhalten Sie bei dem fiir Sie zustandigen Ansprechpartner
im Unify- oder Partnervertrieb.

Wahrend eines Software-Updates darf das Telefon nicht vom Netzgerat und/oder vom LAN ge-
trennt werden. Der Update-Vorgang ist erkennbar durch entsprechende Displayanzeigen und/
oder durch blinkende Leuchtdioden.

» Spruhen Sie das Telefon niemals mit Flussigkeiten ein, da die eindringenden Flissigkeiten zu
Funktionsstérungen oder zur Zerstérung des Gerates fihren kénnen.

* Reinigen Sie das Gerat (inklusive Display) mit einem weichen und nur leicht angefeuchteten
Tuch, z.B. Mikrofaser.

» Zum Anfeuchten des Tuches benutzten Sie entweder Wasser oder eine der folgenden Chemi-
kalien. Diese wurden getestet und haben sich in diesem Zusammenhang als unschadlich fur die
Oberflachen des Gerates erwiesen:

— Methylalkohol (70 % methyliertes Ethanol) oder andere alkoholbasierte Flachendesinfekti-
onsmittel

— Isopropanol 70%

Andere Substanzen wurden nicht getestet und kénnen nicht empfohlen werden. Insbesondere

kodnnen z.B. Losungs-, Bleich- oder Scheuermittel eine Beschadigung der Oberflache verursa-

chen.


http://wiki.unify.com/
http://wiki.unify.com/

Wichtige Hinweise

Dieses Dokument zusammen mit weiteren Informationen finden Sie online unter:
http://www.unify.com/ > Support.

Technische Hinweise, aktuelle Informationen Gber Firmwareupdates, haufig gestellte Fragen und
vieles mehr finden Sie im Internet unter: http://wiki.unify.com/

Weitere Informationen tber die EULA und Open-Source-Lizenzen finden Sie in der Web-Oberfla-
che, Abschnitt Lizenzen "Lizenzen”-> Seite 214.

» Der Betrieb des Telefons ist nur an einer gebaudeinternen LAN-Verkabelung erlaubt. Das Gerat
ist mit einem geschirmten LAN-Kabel an die IP-Infrastruktur anzuschlieen: Cat-5 fiir 100 Mbit/
s oder Cat-6 fur 1000 Mbit/s. Sorgen Sie bei der Gebaudeinstallation dafir, dass diese Kabel-
abschirmung geerdet ist.

» Das Telefon ist fiir den Betrieb in geschutzten Raumen mit einem Temperaturbereich von 5 °C
bis 40 °C ausgelegt.

» Das Aufstellen in einem Raum mit hoher Staubentwicklung kann die Lebensdauer des Gerates
beeintrachtigen.

» Setzen Sie das Gerat nicht direkter Sonneneinstrahlung oder anderen Hitzequellen aus. Dies
kann zu Beschadigungen elektrischer Bauteile oder des Gehauses fihren.

+ Stellen Sie das Telefon nicht in Badern oder Duschraumen auf.


http://www.unify.com
http://www.unify.com
http://wiki.unify.com/
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Die Informationen in diesem Dokument enthalten allgemeine Beschreibungen
der technischen Mdglichkeiten, welche im Einzelfall nicht immer vorliegen mis-
sen. Die gewlinschten Leistungsmerkmale sind im Einzelfall bei Vertragsab-
schluss festzulegen.

Wenn an lhrem Telefon eine Funktion nicht wie beschrieben verfligbar ist, dann
kann dies folgende Ursachen haben:

+ Die Funktion ist fiir Sie und Ihr Telefon nicht eingerichtet. Bitte wenden Sie sich
an Ihre Systembetreuung.

+ lhre Kommunikationsplattform verfugt nicht Gber diese Funktion. Bitte wenden
Sie sich an lhren Vertriebspartner zur Hochristung.

Diese Bedienungsanleitung wird Ihnen helfen, das OpenScape Desk Phone
CP700/CP700X und dessen Funktionen kennen zu lernen. Sie enthalt wichtige
Informationen fir den sicheren und ordnungsgemafen Betrieb des OpenScape
Desk Phone CP700/CP700X. Befolgen Sie bitte diese Anleitungen genau, damit
Bedienungsfehler vermieden werden und Sie Ihr multifunktionales Telefon im
Netzwerk optimal nutzen kénnen.

Diese Bedienungsanleitung sollte von jeder Person gelesen und befolgt werden,
die das OpenScape Desk Phone CP700/CP700X installiert, bedient oder pro-
grammiert.

Zu Ihrem eigenen Schutz lesen Sie bitte den Abschnitt iber die Sicherheit
genau durch. Befolgen Sie diese Anweisungen genau, damit Sie weder
sich selbst noch andere gefahrden und auch das Gerat nicht beschadigt
wird.

Diese Bedienungsanleitung ist benutzerfreundlich aufgebaut. Das heif3t, Sie
werden Schritt fur Schritt durch die Bedienung des OpenScape Desk Phone
CP700/CP700X gefihrt.

Administrative Aufgaben sind in einem separaten Handbuch beschrieben. Die
Kurzbedienungsanleitung enthalt eine schnelle und zuverlassige Erlduterung oft
genutzter Funktionen.
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Weist auf eine Einstellung Gber die Web-Schnittstelle hin.

Weist auf zusétzliche wichtige Informationen zur Handhabung hin.

X Weist auf einen erforderlichen Eingriff des Administrators hin.

%
m Ubergabe ein...
Konferenz gin... &%

Andre-Marie Ampere

# 3336 M
2 Nummer spei...

Gezielte Uber..,

Sprachversch... E

Um die Lesbarkeit in der Bedienungsanleitung zu gewahrleisten, wird auf die
Wiedergabe eines dunklen Hintergrunds in der Schritt-flir-Schritt-Darstellung
verzichtet.

Andre-Marie Ampere Der linke Informationsbereich wird in einem linksblndigen Feld dargestellit.
3336

Rickfrage o Ist eine Aktion ausgewahlt, so wird sie rechtsbiindig und griin dargestellt. Mit
dem Softkey wird die Aktion ausgefuhrt.

@ Alternativ kann die ausgewahlte Funktion auch mit der Taste @ des Naviga-
tors (= Seite 23) bestatigt werden.
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m Ubergabe ein... o

Konferenz gin... &%

Andre-Marie Ampere

B 3336 :
2 Nummer spei...

Gezielte Uber..,

Sprachversch.. & -

Ubergabe einleiten @) fo ) Ist eine Aktion nicht selektiert so wird sie rechtsbindig und hell dargestellt. Der
dazugehdrende Softkey wird mit abgebildet. Die Aktion kann mit Driicken des
Softkeys ausgefiihrt werden ohne dass sie ausgewahit wurde.

Der erste Eintrag der Konversations-Liste ist ausgewahit.

Konversationen
P\ & Daniel Bernoulli O
s ¥ Emplanganer Anruf {1:35:50) =
PN i Andre-Marie Ampere
e * Empfangener Anruf (45.56)
PN\ @ Georg Simon Ohm
- %) Gowdahlter Anrut (08:07)
PN i@ lsaac Newton
e ¥ Gewahlter Anrut

PN @ Albert Einstein

i * Emplangener Anruf (02:43)

Daniel Bernoulli (&) @ Ist eine Konversation (ist zugleich Kontakt und Historie) in der Liste ausgewahit,
=) Riickruf (1:35:50) so wird sie griin dargestellt. Diese Beschreibung wird nur dann verwendet, wenn
sie zum Verstandnis beitragt. In der Regel erfolgt die Darstellung wie folgt:
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Daniel Bernoull = A

Andre-Marie Ampere 11:22

@
) Riickruf (45:56) ]

Andre-Marie Ampere f.

(A
S
A
¢
a»
®

O‘ = Rickruf

Ausgewahlte Konversation mif dem Softkey bestatigen, um die Verbindung her-
zustellen oder mit der Taste das Kontextmenu 6ffnen.

Eine nicht ausgewahlte Konversation wird hell dargestellt. Diese Beschreibung
wird nur dann verwendet, wenn sie zum Verstandnis beitragt. In der Regel er-
folgt die Darstellung wie folgt:

Direkt mit dem Softkey anrufen, um die Verbindung herzustellen.

Auswahlen in der Auswabhlliste und Verschieben der Liste mit den Tasten des
Navigators.

Mit langem Driicken an das Ende der Liste springen.
Mit langem Driicken an den Anfang der Liste springen.
Zuruckgehen.

Kontakte und Details 6ffnen. In eine Ebene tiefer wechseln.

Ausfuhren der Softkey-Aktion im Listenelement.

Hat die gleiche Funktion wie Softkey, wirkt aber nur auf ein ausgewahltes Ele-
ment.

Ihr OpenScape Desk Phone CP700/CP700X verflgt Uber 12 frei programmier-
bare Tasten mit LED (rot/griin/gelb), die alle auf zwei verschiedenen Ebenen
programmiert werden kénnen.Die 6 ersten programmierbaren Tasten werden
permanent auf dem linken Bedienfeld angezeigt. Die 6 letzten programmierba-
ren Tasten sind in den Favoriten verflgbar. Die Anzahl der programmierbaren
Tasten kann erhdht werden, indem Sie eine oder mehrere OpenScape Key Mo-
dule 600 an Ihr Telefon anschlie3en.

Funktionen und Rufnummern kénnen auf die Tasten programmiert sein.

Die programmierten Funktions- bzw. Zielwahltasten auf dem linken Bedienfeld
werden in der Bedienungsanleitung folgendermal3en abgebildet:

Driicken Sie die Taste fiir die auszuflihrende Funktion.
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Riickruf (‘ﬂ C
[ = )
Favoriten O

Favoriten 1/2

Rickruf

seite 1 ¥ (G
(o )
> a»

Fur den Fall, dass ein OpenScape Key Module 600 angeschlossen ist, kdnnen
auf die Tasten Funktionen und Rufnummern programmiert sein.

Die programmierten Funktions- bzw. Zielwahltasten werden in der Bedienungs-
anleitung folgendermalen abgebildet:

Die hier abgebildete Taste des OpenScape Key Module 600 wird in der Bedie-
nungsanleitung als Funktionstaste bezeichnet.

Gdf. Taste fir Hauptmeni driicken.

Mit Softkey 6ffnen.
Mit Softkey erforderliche Seite auswahlen.
Eine nicht belegte Funktionstaste im MenU Favoriten.

Eine z. B. mit der Funktion Ruckruf belegte Funktionstaste,
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Der Service kann nur bei Problemen oder Defekten am Geréat selbst Hil-

festellung leisten.

Sollten Sie Fragen zum Betrieb haben, wird Ihnen Ihr Fachhandler oder

ein Netzwerkadministrator gerne weiterhelfen. Sollten Sie Fragen zum Te-
lefonanschluss haben, wenden Sie sich bitte an lhren Netzanbieter.

Wahlen Sie bei Problemen oder Defekten am Geréat bitte die Service-Rufnum-
mer lhres Landes.

Das OpenScapeDeskPhoneCP700 wurde als Geréat fur die Sprachubertragung
und zum Anschluss an ein LAN entwickelt und soll auf einem Schreibtisch Platz
finden, bzw. an der Wand montiert sein. Das OpenScape Desk Phone CP700X
kann auch mit WLAN verbunden werden. Jegliche sonstige Nutzung gilt als
nicht bestimmungsgemal.

Die Bezeichnungsdaten des Telefons finden Sie auf der Unterseite des Geréats;
darauf ist die genaue Produktbezeichnung und die Seriennummer angegeben.
Eventuell erforderliche Angaben zur Kommunikationsplattform erhalten Sie von
Ihrem zustandigen Administrator.

Diese Daten missen Sie bei Kontakt mit der Service-Abteilung stets angeben,
wenn Probleme oder Stérungen auftreten.

* Um eine gute Freisprechqualitat zu gewahrleisten, achten Sie darauf, den Be-
reich vor dem Mikrofon frei zu halten (vorne rechts).
Die optimale Distanz betragt ca. 50 cm.
« Um die bestmdgliche Lesbarkeit am Display zu erreichen, gehen Sie wie folgt
vor:
— Richten Sie das Display durch Drehen des Telefons und Kippen des Dis-
plays so aus, dass Sie méglichst frontal auf das Display blicken und dabei
Lichtreflexe im Display vermeiden.

Ihr OpenScape Desk Phone CP700/CP700X ist ,multilinefahig” . Dies bedeutet,
dass an lhrem Telefon, im Gegensatz zu SingleLine-Telefonen, mehrere Leitun-
gen eingerichtet werden kénnen. Jede dieser Leitungen verfiigt Uber eine eige-
ne Rufnummer, Uber die Sie Anrufe tatigen, bzw. annehmen kénnen.
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Die nachfolgenden Informationen dienen zum Kennenlernen haufig genutzter Bedienelemente
und Anzeigen im Display.

Konversationen

Do, 18 Jun 2020 Service/Einst...

uniFy

Max Mustermann Variab. Umleit.

Gezielte Uber

Anrufschutz

Horer - Verwendung fur Anrufe mit dem Hoérer

Grafisches Display - ermdglicht eine intuitive Bedienung des Telefons - Seite 27

Meniitaste - wechselt in das Hauptmend

Navigator - ermdglicht Ihnen die Navigation durch die verschiedenen Anwendungen auf |h-
rem Telefon > Seite 23

Softkey - wahlt eine Funktion aus oder 6ffnet ein Menl > Seite 21

o (O b |WN -

Audiotasten - ermdglicht es Ihnen, die Audiofunktionen lhres Telefons optimal zu konfigu-
rieren > Seite 21

Signalisierungs-LED - Anzeige fiir eingehende Anrufe, neue Sprachnachrichten oder ver-
passte Anrufe > Seite 65

Wahlblock - erméglicht die Eingabe von Rufnummern oder Text > Seite 24
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Uber die Taste Abwesenheit / Anrufumleitung 6ffnen Sie z. B. ein Mend, Uber das Sie so-

9 fortige Umleitung einrichten kénnen, wenn UC nicht verwendet wird > Seite 28.

10 |NFC-Sender (Logo: []) - ermdglicht eine einfache Bluetooth-Kopplung > Seite 118

1 MWiI-Taste - Anzeige fiir wartende Nachrichten; sie ermoglicht auch den Zugriff auf das
Voicemail-System

12 | Halten-Taste - setzt das aktuelle Gesprach auf Halten

13 Ubergabetaste - setzt einen Anruf in die Warteschleife und gibt Ihnen das Freizeichen, um
einen anderen Teilnehmer anzurufen

14 | Konferenztaste - baut eine Telefonkonferenz auf

15 | Wahl wiederholen-Taste - aktiviert eine von Ihrem Administrator konfigurierte Funktion

16 Freiprogrammierbare Tasten - Tasten, die Sie mit Funktionen oder Rufnummern belegen

kénnen
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Anschlusse auf der Unterseite des Telefons

Netzgerat ¢ PC =
Q (wenn nétig)

Netzwerk-Switch
L. ] s

Landesspezifisches Kabel

Key Module [i]

Headset

Service-Schnittstelle

Eigenschaften Ihres OpenScape Desk Phone CP700/CP700X

Displaybauart 5-Zoll Farb-Grafik-Display, 800 x 480 Pixel

Displaybeleuchtung

Vollduplex Freisprechfunktion

Headset

Bluetooth 5.0 - Seite 136

10/100/1000 Mbps Switch > Seite 20

AN ANIANIA NI A NI AN

WLAN
Nur bei CP700X verfugbar.

Web-based Management (WBM) > Seite 214 v

Signalisierungs-LED (rot/griin/orange) v

OpenScape Key Module 600 optional v
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Das OpenScape Desk Phone CP700/CP700X verflgt Gber einen Gigabit Ethernet-Switch. Das
bedeutet, Sie kbnnen auch einen PC mit einem Gigabit-LAN-Anschluss direkt Gber das Telefon
mit dem LAN verbinden. Die Verbindungsmaoglichkeit von Telefon zu PC muss vom Administrator

am Telefon erst aktiviert werden.

1 =

Netzwerk-Switch OpenScape Desk Phone CP700/CP700X PC

Durch diese Anschlussart sparen Sie einen Netzwerk-Anschluss des verwendeten Switches und
nutzen kirzere Leitungswege.

Das OpenScape Key Module 600 ist ein seitlich am Telefon zu montierendes Beistellgerat, das
Ihnen zusatzliche 12 beleuchtete, in zwei Ebenen freiprogrammierbare Funktionstasten bietet.
Diese Tasten kénnen Sie nach lhren Wiinschen belegen und nutzen > Seite 58.

Die Abbildung zeigt das OpenScape Key Module 600. Sie kdnnen bis zu zwei OpenScape Key
Module 600 an OpenScapeDeskPhoneCP700 und bis zu vier OpenScape Key Module 600 an
OpenScape Desk Phone CP700X anschlief3en.
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Taste | Funktion bei Tastendruck

Aktiviert die neben der Taste angezeigte Funktion im Display oder 6ffnet ein zuséatzliches
Menu.

Wird im MenU Favoriten als Funktionstaste verwendet > Seite 61.

Wenn neben der Taste keine Beschreibung steht, ist die Taste nicht aktiv.

Taste Funktion bei Tastendruck

</ Lautsprecher ein-/ausschalten - Seite 98.

/ Headset ein-/ausschalten - Seite 98.

D/ (%) |Mikrofon aus-/einschalten (auch bei Freisprechen) > Seite 101.

Mit Driicken stellen Sie Uber den Regler die Eigenschaften, z. B. die Lautstarke Ihres Telefons,
ein.

Mit diesen Tasten wechseln Sie in die gewlinschte Anwendung.

s ]elalolelalel

Taste | Funktion bei Tastendruck

© | Wechselt zwischen dem aktuellen Bildschirm und Hauptmeni > Seite 27.
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Taste |Funktion bei Tastendruck

Zu Prasenz wechseln und zuriick > Seite 28.

Ermoglicht den Zugriff auf das Voicemail-System.

Legt das aktuelle Gesprach auf Halten.

(1] ) Tastg Ubergeben: set;t einen Anruf in die Warteschleife und gibt Ihnen das Freizeichen,
um einen anderen Teilnehmer anzurufen

Stellt eine Telefonkonferenz her.

O Aktiviert eine von Ihrem Administrator konfigurierte Funktion.

Wahl wiederholen ist die Standardfunktion, die der Taste zugewiesen ist.
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Mit diesem Bedienelement navigieren Sie innerhalb von Listen und flihren im selektierten Bereich
Aktionen aus.

Bedienung Funktionen bei Tastendruck

Taste e driicken. Im"Konversationsmodus:
» Offnet Teilnehmer-Information

In Einstellungen:
* Bewegt sich eine Ebene nach unten

Taste @Jdriicken. In Listen und Mendis:
» Bewegt sich eine Ebene zuriick

In Eingabefeldern:
» Loscht das Zeichen links vom Cursor

Taste ©  driicken. In Listen und MenUs:

+ Scrollt nach unten
 Lang driicken: Springt zum Listen-/Meniende

a ..
Taste drticken. In Listen und MenUs:

+ Scrollt nach oben
» Lang driicken: Springt zum Listen-/Menianfang

Taste @ dracken.

Fir den ausgewahlten Eintrag eine Aktion ausflhren.
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Wenn Sie im Ruhezustand des Telefons eine Wahitaste driicken, 6ffnet sich automatisch ein Ein-
gabefeld zur Eingabe einstelliger Nummern. Uber den Wahlblock kénnen Sie im ,,123-Modus* (am
linken Rand des Eingabefeldes gekennzeichnet) nur die Ziffern 0 bis 9 sowie die Zeichen * und #
eingeben.

Do, 18 Jun 2020

B

PN\ @ Daniel Bernoulli

i * Empfangener Anruf (1:35:50)
P\ i Andre-Marie Ampere z
o ¥ Empfangener Anruf (45.56) e =2 Softkeys
PN\ @ Georg Simon Ohm .

b *) Gowahler Anruf (08:07)
PN i@ lsaac Newton

b *) Gewahlter Anrul

n i 441511833339
e ) Emplangener Anruf (02:43)

Die alphabetische Beschriftung der Wahltasten hilft Ihnen auch bei der Eingabe von Vanity-
Nummern (Rufnummer in Form eines Namens; z. B. 0700 - MUSTER = 0700 - 687837).

In Situationen, in denen eine Texteingabe moglich ist, kbnnen Sie neben den einstelligen Ziffern
0 bis 9, dem Raute- (#) und dem Asterisk-Zeichen (*) mit den Wahltasten auch Text, Interpunkti-
ons- und Sonderzeichen eingeben. Driicken Sie dazu die Zifferntasten mehrfach.

Beispiel: Um ein ,U“ im Feld "Firma" zu schreiben, driicken Sie 2x die Taste auf der Wahlta-
statur. Wahrend der Eingabe werden alle mdglichen Zeichen dieser Taste angezeigt. Das fokus-
sierte Zeichen wird nach kurzer Zeit in das Eingabefeld ibernommen.

Do, 18 Jun 2020 +4415118302811

# Firma:

§ Ahc
TUVE |

Cursor nach links bewagen 4
Cursor nach rechts bewegen > 3§

Kopleren |©

Einfligen B

Mochten Sie in einem alphanumerischen Eingabefeld eine Ziffer eingeben, driicken Sie, um
die Zeichenauswahl zu umgehen, die entsprechende Taste lang.
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Eingabe beenden:

Do, 18 Jun 2020 +4415118302811

# Firma:

| e Unify

Cursor nach links bawegen 4

Cursor nach rechts bowegen >

Kopieren

Driicken Sie den Softkey bei @ um die Eingabe abzuschlielRen.

Taste |1x |2x [3x [4x |5x |6x |7x [8x [9x |10x [11x [12x [13x |14x [15x |16x [17x
o T = $| V| & [| ] { } %

a al bl c| 2] a

(3 0. ) d|l e| f| 3

a gl h i| 4

il k| 1] 5

(6 o) m| n| o| 6| 0

plal r| s| 7|KR

t|u|l v| 8] d

wil x| vyl z]| 9

0| +

| # 2! + - )| e| _
i

Taste |Funktion bei Texteingabe Funktion bei Langdruck

Schreibt Sonderzeichen. * 2 Sekunden: Rufton aus

» 3 Sekunden: Piepton statt Rufton

Schaltet zwischen Grof3- und Kleinschrei-
bung und Zifferneingabe um.

« _Abc“-Modus Aktiviert Telefonsperre > Seite 201.
« ,ABC“Modus
» ,123“-Modus

Sonderzeichen schreiben (nichtim 123-Mo-
® dus)
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Taste

Funktion bei Tastendruck

Aktiviert die neben der Taste angezeigte Funktion im Display oder wahlt ein Telefon.

Wenn neben der Taste keine Beschreibung steht, ist die Taste nicht programmiert wor-
den.

Langes Drlcken aktiviert die Tastenprogrammierung.
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Ihr OpenScape Desk Phone CP700/CP700X ist mit einem Farb-Grafik-Display ausgestattet
- Seite 19, in dem situationsabhangig verschiedene Inhalte angezeigt werden.

Die Konversationsliste wird im Hauptmeni mit der Option Konversationen aufgerufen und ist eine
Sammlung von Kontaktdaten und Daten aus dem Rufjournal. Ausfiihrliche Informationen finden
Sie ab > Seite 36.

Do, 18 Jun 2020

@ Konversationen

Fa) & Daniel Bernoulli
e & Neuer ntganganar Ancf

P\ i Andre-Marie Ampere

- ¥ Empfangener Anruf (45.56)
PN\ @ Georg Simon Ohm
- %) Gowdahlter Anrut (08:07)
PN i@ lsaac Newton

b *) Gewahlter Anrul

PN @ Albert Einstein
i * Emplangener Anruf (02:43)

Sie kénnen jederzeit mit der Taste & auf das Hauptmenii zugreifen. Es werden die Uhrzeit, Wo-
chentag und Datum sowie lhre eigene Rufnummer im Infobereich und in der immer sichtbaren Sta-
tusleiste angezeigt. Das Hauptmenu kann — wie im Screenshot gezeigt — viel mehr. Es ist, wie der
Name sagt, der Ausgangspunkt des gesamten Menubaums.

Statusleiste

Konversationen

14:15

Do, 18 Jun 2020 Service/Einst.

—Softkeys

Max Mustermann Variab. Umleit.

Gezielte Uber...

Anrufschutz i -
I— Infobereich

Dauerhaft angezeigt
Freiprogrammierbare Tasten
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—— Favoriten
_ Konversationen
— Service/Einstellungen

& Hauptmeni

I Variab. Umleitung ein — Service-Menii

—— Gezielte Ubernahme Benutzer - Einstellungen

L Anrufschutz Administrator - Einstellungen
(Admin)

Ist auf Ihrem Telefon der Zugang als UC User eingerichtet (Administrator fragen) und Sie sind an
diesem Server angemeldet, sehen sie auf der rechten Seite der Statusleiste z B. das Symbol
fur den Anwesenheitsstatus.

Abwesenheit /
Anrufumleitung

Konversationen

Do, 18 Jun 2020 Service/Einst...

Max Mustermann Variab. Umleit...

Gezielte Uber...

Anrufschutz

Um in das MenU ,Prasenz® zu gelangen, driicken Sie die Taste Abwesenheit / Anrufumleitung
iiber den Softkeys. Dann erhalten Sie folgendes Menii:

Do, 18 Jun 2020 L} +4415118302911

OpenScape UC-Anwesenheit
- verfagbar

@ besetzt

e Anrufschutz

Gleich zurick

@ InBasprachung

Das MenU enthéalt noch eine weitere Option. Abwesend.

Der OpenScape UC-Anwesenheitsstatus kann auch tber den OpenScape UC Web Client geéan-
dert werden.
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Die personliche Prasenz tiber das Telefon ist durch eine Umleitung oder den Anrufschutz zeitwei-

se ausgesetzt.

Ist UC nicht eingerichtet, erhalten Sie ein Meni firr variable Umleitung mit den Optionen:

— Var: Alle Anrufe

— Var: Externe Anrufe

— Var: Interne Anrufe

— Var: Besetzt

— Var: Nichtmelden

— Var: Besetzt oder Nichtmelden
— Fest: Alle Anrufe

S C)

Do, 18 Jun 2020

Umleiten

Var Allo Anrifs

Var: Externe Anrufe

ar: Inteme Anrufe

War: Besetzt

Var: Nightmelden

+441511¢

®
Swen Biesiogel
Nicht eingestellt
Nicht gingestellt
Nicht gingestalit

Nicht eingestallt
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Die immer sichtbare Statusleiste am oberen Bildschirmrand zeigt die aktuelle Uhrzeit, den Tele-
fonstatus, den Anwesenheitsstatus und die Rufnummer oder den Namen an.

Wenn sich das Telefon im Ruhezustand befindet, wird in der Statusleiste auch das aktuelle Datum
angezeigt. Das aktuelle Datum wird abwechselnd mit den Messdaten des Bluetooth-Sensors an-
gezeigt, wenn ein Bluetooth-Temperatursensor mit dem Telefon gekoppelt wurde.

Wenn das Telefon einen Anruf hat, werden in der Statusleiste auch Informationen tber den aktu-
ellen Anruf angezeigt.

Verschiedene Symbole zeigen unterschiedliche Situationen und Schalter an:

Symbol

Bedeutung

) 4

Der Rufton ist ausgeschaltet > Seite 25

4l

Der Rufton ist auf Piepton eingestellt > Seite 25

A

Der Rufton ist eingeschaltet

Weiterleitung ist aktiviert

Es liegt ein verbundener Anruf vor

Es gibt einen eingehenden oder ausgehenden Anruf, der noch nicht verbunden ist

Es gibt einen pausierten Anruf

Die Funktion Fernwartung ist eingeschaltet

Eine Bluetooth-Tastatur ist gekoppelt

Ein Bluetooth-Fernbedienungsgerat ist gekoppelt

Die Bluetooth-Funktion ist eingeschaltet > Seite 136

Die Bluetooth-Funktion ist eingeschaltet und ein Gerat ist angeschlossen

Es gibt einen eingehenden, verbundenen oder ausgehenden HFAG-Anruf

R
|-

Zeigt den Batteriestand des angeschlossenen Bluetooth-Gerats an
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Symbol

Bedeutung

Zeigt den Akkustand des angeschlossenen Bluetooth-Gerats an, wenn das Geréat ei-
nen Anruf hat

Zeigt einen Bluetooth-Temperatursensorwert an

Zeigt einen Bluetooth-Feuchtesensorwert an

Die Mobility-Funktion ist aktiviert und die Mobility-Anmeldung ist abgeschlossen

e | T

Mobility-Datensynchronisation wird durchgefiihrt

Zeigt an, dass ein mobiler Benutzer am Telefon angemeldet ist

Telefonsperre ist eingeschaltet > Seite 201

Prasenz-Status fur verfugbar

Prasenz-Status fiir Besetzt

Prasenz-Status flrAnrufschutz

Prasenz-Status fir Gleich zurtick

Prasenz-Status fur In Besprechung

Prasenz-Status flr Offline

Prasenz Status fur Abwesend
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Die folgenden Symbole stehen nur in OpenScape Desk Phone CP700X zur Verfligung:

Symbol

Bedeutung

Zeigt eine ungesicherte WLAN-Verbindung mit ausgezeichneter Signalstarke an

Zeigt eine ungesicherte WLAN-Verbindung mit guter Signalstarke an

Zeigt eine ungesicherte WLAN-Verbindung mit angemessener Signalstarke an

H DA

Zeigt eine ungesicherte WLAN-Verbindung mit geringer Signalstarke an

__.f""\.l
L
=/

Zeigt eine gesicherte WLAN-Verbindung mit ausgezeichneter Signalstarke an

Zeigt eine gesicherte WLAN-Verbindung mit guter Signalstarke an

Zeigt eine gesicherte WLAN-Verbindung mit angemessener Signalstarke an

Zeigt eine gesicherte WLAN-Verbindung mit geringer Signalstarke an

QS I

Zeigt eine WLAN-Verbindung ohne Signal an
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Im Grafik-Display lhres OpenScape Desk Phone CP700/CP700X werden abhangig von der Situa-
tion verschiedene Inhalte angezeigt, auf die Sie intuitiv reagieren kénnen.

Konversationen

P\ @ Daniel Bernoulli
i * Empfangener Anruf (1:35:50)

PN @ Georg Simon Ohm
- %) Gowdahlter Anrut (08:07)
PN i@ lsaac Newton

b *) Gewahlter Anrul

PN @ Albert Einstein
i * Emplangener Anruf (02:43)

Mit Driicken des obersten Softkey starten Sie eine alphanumerische Suche > Seite 44.

P\ @ Daniel Bernoulli
i * Empfangener Anruf (1:35:50)

PN i Andre-Marie Ampere
- *) Empfangener Anruf (45.56)

PN\ @ Georg Simon Ohm
- %) Gowdahlter Anrut (08:07)

C D lsaac Newton

b *) Gewahlter Anrul

PN @ Albert Einstein
i * Emplangener Anruf (02:43)

Mit dem Softkey rufen Sie den jeweiligen Teilnehmer an.

Sie kdnnen vorher mit den Navigator-Tasten @ und R eine Konversation auswahlen und mit
Details zur Konversation 6ffnen > Seite 37.
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Mit Driicken einer Taste der Wabhltastatur beginnen Sie die Rufnummernwahl mit automatischer
Rufnummernsuche.

PN @ Daniel Bernoulli
el Y Empfangener Anruf (1:35:50)

P\ i Andre-Marie Ampere

i Y Empfangener Anruf (45:56) . S

I oftkeys
PN\ @ Georg Simon Ohm .
- %) Gowdahlter Anrut (08:07)
PN i@ lsaac Newton
b ) Goewahlter Anrut

PN G 4415711833339
i * Emplangener Anruf (02:43)

Nach Eingabe der ersten Ziffer 6ffnet sich ein Eingabefeld fir die Rufnummernwahl und es werden
Ihnen Konversationen angeboten, die mit der bisherigen Eingabe in den entsprechenden Stellen
Ubereinstimmen. Ist die Konversation vor der vollstandigen Eingabe bereits in der Liste aufgefiihrt,
so koénnen Sie sie sofort mit der dazugehérenden Softkeys anwahlen > Seite 37 oder einen Anruf
mit einer neuen Nummer starten.

+4415118

()
Kontaktdaten =)

Verlauf §

Albart Einstain

W 3339 —
Kontakt senden [[2)

Loschen (0 g

Sie kdnnen eine ausgewahlte Konversation mit der Taste edes Navigators 6ffnen, um Details zu
erfahren > Seite 33.
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Durch die nachfolgenden Beschreibungen erhalten Sie einen Uberblick (iber die Bedienung Ihres
Telefons.

Bevor Sie sich mit den Funktionen und Einstellungen beschaftigen, sollten Sie das Benut-
zerpasswort einrichten, um |hr Telefon vor unbefugtem Zugriff zu schiitzen > Seite 199.

Mit den Navigator-Tasten blattern Sie durch Eintrdge und bestatigen gewiinschte Funktionen
- Seite 23.

Erscheint der Pfeil @ bei einem ausgewahlten Eintrag, ist zu diesem Eintrag ein Kontextmen(
verfiigbar > Seite 33.
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Eine Konversation stellt einen Kontakt dar. Der Anrufverlauf eines Kontakts wird in der jeweiligen
Konversation angezeigt. Wenn ein Kontakt nicht an einer Konversation beteiligt ist, ist das Ge-
sprach leer. Neue Konversationen werden angelegt bzw. aktualisiert bei

» einem zuvor angenommenen Anruf

» einem ausgehenden Anruf

» einem verpassten Anruf

» einem Exchange-Eintrag nach automatischer Synchronisation
» dem Empfang einer vCard Uber Bluetooth

Eine Rufnummer wird automatisch mit einem Namen erganzt, wenn diese Information aus der
Kommunikationsanlage kommt oder die Rufnummer im Systemtelefonbuch der Anlage oder in ei-
nem Firmenverzeichnis (LDAP) gefunden wird.

Die Liste ist chronologisch nach dem letzten Ereignis geordnet. Das neueste Ereignis ist oben in
der Liste. Aktive Gesprache werden vor den Konversationen angezeigt.

Konversationen

;& Anfira-Mariu Ampers - AUSgeWéhlteS
'} Aktiver Anrul "
—— . Gesprach
PN\ i Daniel Bernoulli
- * Empfangener Anruf (1:35.50)
PN\ @ Georg Simon Ohm
- e *) Gowdhlter Anrut (08:07)
C D lsaac Newton
e 7 Gewahlter Anruf
PN @ Albert Einstein
- ¥ Emplangener Anruf (M:fSJ
Der Status einer Konversation wird mit Symbol und Text angezeigt.
Symbol | Text
(6] Aktiver Anruf
Verpasster Anruf (gerade)
~ Verpasster Anruf (alter)
€) Gewahlter Anruf
) Angenommener Anruf
ao Voice Mail neu
ao Voice Mail alt
ap Eingehender Anruf, der von einem Dritten an Sie weitergeleitet wird.
ar Sie haben den Anruf umgeleitet
[ Ihr Anruf wurde umgeleitet




Die Bedienung lhres OpenScape Desk Phone CP700/CP700X 37

Eine ausgewahlte Konversation 6ffnen Sie mit der Navigations-Taste e oder starten einen Anruf

mit dem Softkey Q@D oder mit der Navigations-Taste @ . Bei einer nicht ausgewahlten Konver-
sation starten Sie einen Anruf mit dem Softkey D).

Konversationen

P\ @ Daniel Bernoulli
i * Empfangener Anruf (1:35:50)

e % Emplngener Anvu (0200
PN\ @ Georg Simon Ohm
- %) Gowdahlter Anrut (08:07)
PN i@ lsaac Newton

e ¥ Gewahlter Anrut

PN @ Albert Einstein
i * Emplangener Anruf (02:43)

Kontaktdaten @

e
Verlauf ;==
Andre-Marie Ampare
3396

Kontakt senden i'\l-';é::

Leschen (@) m
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Konversationen

PN = 441511833339
s ) Emplanganer Anru (01:28)

P\ i Andre-Marie Ampere

e * Empfangener Anruf (45.56)

PN\ @ Georg Simon Ohm
- %) Gowdahlter Anrut (08:07)

PN i@ lsaac Newton
22.Mai ()
- b ¥ Gewahlter Anruf Le

PN\ [ Daniel Bernoulli

22.Mai {J)
i * Emplangener Anruf (02:43) -

Offnen Sie die Details zur Konversation mit der Taste e

Do, 28 Mai 2020 +441511

4
2

4416511833338

E1 3339

Kontakt senden l’;’;l

Laschen ’@. -

Offnen Sie mit dem Softkey das Menii ,Kontaktdaten®.
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441511833339

MNachname: 44151 1833335

fn Arbait 1: 3338

Driicken Sie den Softkey bei @ um in den Editiermodus zu gelangen. Fir einen Kontakt kénnen
Sie folgende Felder ausfillen:

Nachname: Nachname eines Kontakts.

Vorname: Vorname eines Kontakts.

Arbeit 1: Erste geschéftliche Rufnummer. Wenn nur eine Rufnummer vorhanden ist, wird diese
hier angegeben.

Arbeit 2: Zweite geschéaftliche Rufnummer.

Mobil: Mobile Rufnummer.

Privat: Private Rufnummer.

Firma: Die Firma, bei der ein Kontakt arbeitet.

Adresse 1: Erste Adresse, unter der ein Kontakt erreicht werden kann.
Adresse 2: Zweite Adresse, unter der ein Kontakt erreicht werden kann.
Rolle: Berufsbezeichnung eines Kontakts.

E-Mail: E-Mail-Adresse eines Kontakts.

Benutzerbild: Bild eines Kontakts.

Do, 28 Mai 2020 +44151183029

441511833339

Nachname: 441511833330
Varnama:

M Asbelt 1: 3338

fm Arbeit 2:

¥ Mobil:

Driicken Sie den Softkey bei @ um den Nachnamen einzugeben.
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Do, 2 +4415118302911

# Nachname:

| ane Einstein

Cursor nach links bewegen ¢

Cursor nach rechts bewegen >

Kopigren O o

Einflgen [

Ldschen Sie die Ziffern mit der Taste und geben Sie den Nachnamen ein. Driicken Sie den
Softkey beim Eingabefeld um die Eingabe fiir dieses Feld zu beenden.

Einstein
T —

Varnama:

M Arbelt 1: 3330

fm Arbeit 2:

8 Mobil:

Wechseln Sie mit der Taste & oder R z. B. zu »vorname*, um ggf. hier den Vornamen ein-
zugeben.



Die Bedienung lhres OpenScape Desk Phone CP700/CP700X 41

Do, 28 Mai 2020 +4415118302911

# Varname:

| oee Albert

Cursor nach links bewegen ¢

Cursor nach rechts bewegen >

Kopieren O

Einfigen [

Geben Sie den Vornamen ein und beenden Sie die Eingabe flr dieses Feld mit dem Softkey.

Albert Einstein
 Natlingrie: Einste
Varnama: Albert

B0 Asbelt 1: 3338

fm Arbeit 2:

8 Mabil

Speichern Sie die Kontaktdaten ab. Fehlende Eintragungen kénnen Sie ggf. nachholen.

Diese Eingaben bzw. Anderungen bestehender Informationen werden lokal im Endgerat abge-
speichert.
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Sie kénnen einen neuen Kontakt aus der Konversationsliste ohne vorherigen Verlauf erstellen.
Navigieren Sie zum Bildschirm ,Konversationen", der sich im Ruhebildschirm befindet.

Konversationen

PN @ Daniel Bernoulli O
s % Emplanganer Anvuf (13550}

P\ i Andre-Marie Ampere

- ¥ Empfangener Anruf (45.56)
PN\ @ Georg Simon Ohm
- %) Gowdahlter Anrut (08:07)
PN i@ lsaac Newton

b *) Gewahlter Anrul

PN @ Albert Einstein
i * Emplangener Anruf (02:43)

Wahlen Sie dig,Kopfzeile der Konversationsliste mit der Taste A aus und rufenSie mit der Na-
vigator-Taste e die Konversationsliste auf.

Konversationen

P\ @ Daniel Bernoulli
i * Empfangener Anruf (1:35:50)

PN i Andre-Marie Ampere
- ¥ Empfangener Anruf (45.56)
PN\ @ Georg Simon Ohm
- %) Gowdahlter Anrut (08:07)
PN i@ lsaac Newton

b *) Gewahlter Anrul

PN @ Albert Einstein

i * Emplangener Anruf (02:43)

Wahlen Sie im Menii Listenoptionen die Option Neue Konversation.
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‘.TT- &

Do, 18 Jun 2020 ) 1

Optionen auflisten

Verpasste Anrufe als gelesen markieren =

Alle Konversationen lschen |

Ansicht .Gefilterte Konversationen” T g

Das Formular fiir den neuen Kontakt kann jetzt aktualisiert werden. Wechseln Sie mit der Taste [V

oder A z.B.zu ,vorname®, um ggf. hier den Vornamen einzugeben. Speichern Sie die Kontaktdaten
nach der Eingabe der Kontaktinformationen.

Neue Konversation
e
Vornama:

B Arbelt 1

fm Arbeit 2:

¥ Mobil:
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Sie haben mehrere Mdglichkeiten die Suche nach Konversationen oder Kontakten einzuleiten.
Wissen Sie annahernd die Rufnummer, so bietet sich an,

den Horer abzuheben, oder

die Lautsprechertaste oder

die Headsettaste zu drticken

und mit der Eingabe der Ziffern zu beginnen.

Um in Ihrer Konversationsliste zu suchen, 6ffnen Sie ein alphanumerisches Eingabefeld, indem
Sie den Softkey fiir drUcken,

Do, 18 Jun 2

P\ @ Daniel Bernoulli
i * Empfangener Anruf (1:35:50)

P\ i Andre-Marie Ampere

- *) Empfangener Anruf (45.56)

PN\ @ Georg Simon Ohm
- %) Gowdahlter Anrut (08:07)
PN i@ lsaac Newton

b *) Gewahlter Anrul

PN @ Albert Einstein
i * Emplangener Anruf (02:43)

oder wahlen Sie ein rein numerisches Eingabefeld fir die Suche, indem Sie eine Ziffer eingeben.

PN @ Daniel Bernoulli
i * Empfangener Anruf (1:35:50)

PN i Andre-Marie Ampere
- ¥ Empfangener Anruf (45.56)
PN\ @ Georg Simon Ohm
- %) Gowdahlter Anrut (08:07)
PN i@ lsaac Newton

b *) Gewahlter Anrul

PN 4B 1833339

i * Emplangener Anruf (02:43)

Mit der Taste schalten Sie von der numerischen auf die alphanumerische Eingabe um, wenn
Sie das Suchfeld mit dem Softkey geoffnet haben. Sie kdnnen einen gefundenen Teilnehmer,
dessen Rufnummer in diesem Fall z. B. die Zahl 33 enthalt, sofort anwahlen, indem Sie Softkey
dricken.
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* LDAP wurde von lhrem Administrator nicht konfiguriert:

Das Telefon sucht nun in der lokalen Gesprachsliste nach ,Am“ und findet so alle Gesprache, die
den Namen ,am"“ enthalten, zum Beispiel ,Ampere* oder auch ,Samara“.

Die Ergebnisse werden chronologisch aufgelistet.

PN = Catherine Samara
el Y Empfangener Anruf (1:35:50)

P\ i Andre-Marie Ampere

- * Empfangener Anruf (45.56)

PN » John Rambo
-k *) Gowadhler Anruf (0B:36)

C D Jane Ambos

b *) Gewshlter Anrul

P\ @ Elen Ambos

i * Emplangener Anruf (02:43)

* LDAP wurde von lhrem Administrator konfiguriert:

Wenn zusatzlich LDAP konfiguriert ist, wird im Standardfall nach Hier findet das Telefon alle Ein-
trage mit

Die Ergebnisse aus LDAP werden nach den lokalen Konversationsibereinstimmungen angezeigt
und sind in der Liste der lokalen Konversationen nach Vornamen sortiert.

PN\ 1 Andre-Marie Ampere
w4 Empfangener Anruf (45:56)

P\ i Jane Ambos

- ¥ Gewahlter Anruf

PN in Elen Ambos

i *) Emplangener Anrul (02:43)
P4 Keith Ambitious

sk MNeue Konversation beginnen

P\ Petar Amber

s MNeue Konversation baginnen
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Zusatzlich kénnen Sie Komma (,) und eine Raute (#) verwenden, um die Suche zu steuern.

Ein einzelnes Komma (,) wird verwendet, um den Nachnamen vom Vornamen zu trennen. Eine
Raute (#) wird verwendet, um anzuzeigen, dass wir nach einer exakten Ubereinstimmung suchen.

Wenn Sie ein Komma (,) oder eine Raute (#) als Teil des Sucheingabetextes verwenden mdchten,
mussen Sie ein Doppelkomma (,,) oder eine Doppelraute (##) verwenden.

Beispiele:

Such- Funktion

eingabe

AMBER Findet alle Eintrage, bei denen der Nachname mit ,amber* beginnt

AMBER, Passt auf alle Eintrage, bei denen der Nachname genau ,amber*
lautet

AMBER,, Findet alle Eintrage, bei denen der Nachname mit ,amber* beginnt.

AMBER. P Findet alle Eintrédge, bei denen der Nachname genau ,amber* ist und

der Vorname mit ,p“ beginnt.

AMBER,, PETER Findet alle Eintrage, bei denen der Nachname mit ,amber, peter*
beginnt. Das Doppelkomma wird verwendet, um anzuzeigen, dass
das Kommazeichen Teil des Sucheingabetextes ist.

Findet alle Eintrage, bei denen der Nachname genau ,amber* lautet

AMBER, P, und der Vorname mit ,p* beginnt (d. h. das 2. Komma ist Teil der
Suche).

AMBER, PETER# Passt auf alle Eintrége, bei denen der Nachname genau ,amber” und
der Vorname genau ,peter” lautet.

AMBER P Findet alle Eintrage, bei denen der Nachname mit ,amber p* beginnt.

AMBER P# Passt auf alle Eintrédge, bei denen der Nachname genau ,amber p*
lautet.

AMBER P#A Passt auf alle Eintrédge, bei denen der Nachname genau ,amber p*

lautet. Das ,a“ nach der Raute wird ignoriert.

AMBER, PETER##2 Findet nur Eintrage, bei denen der Nachname genau ,amber* ist und
der Vorname mit ,peter#2“ beginnt. Die Doppelraute wird verwendet,
um anzuzeigen, dass das Rautenzeichen Teil des Sucheingabetextes
ist.

Beim Einstieg in den Suchmodus werden die lokalen Konversationen nach ihrem Zeitstempel ge-
ordnet, d. h. die neuesten werden zuerst angezeigt.

Nach Eingabe eines Suchkriteriums werden zunachst die lokalen Konversationen aufgelistet und
nach ihrem Zeitstempel geordnet, die neuesten werden zuerst angezeigt.

Die LDAP-Ergebnisse werden nach den lokalen Konversationen aufgelistet und sind alphabetisch
von A bis Z nach dem Konversationsnamen geordnet.

"Alphabetische Reihenfolge" bedeutet eine Reihenfolge von A bis Z, basierend auf dem ersten
Zeichen in Name/Namen/Thema der Konversation/des Kontakts. Bei Namen von Personen richtet
sich die Reihenfolge nach dem ersten Zeichen des Vornamens und/oder Nachnamens, wie sie in
der Konversationsliste angezeigt werden.
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Wenn Sie Konversationen filtern méchten, konnen Sie dies auf dem Bildschirm Optionen auflisten
tun. Zu Beginn wird der Filter nicht angewendet, d. h. er ist auf ,Alle Anrufe anzeigen (Alle)* ein-
gestellt und zeigt alle Konversationslisteneintrage eines beliebigen Anruftyps an.

Verwenden Sie die Aktion ,Filter* auf der oberen Tastenkombination. Diese Taste dient zum Um-
schalten zwischen den Gesprachsarten.

Wenn Sie die obere Taste driicken, wird eine Filter-Quickinfo angezeigt, die mdgliche Anrufdaten-
satze und -typen anzeigt:

+ Alle - alle Konversationslisteneintrage eines beliebigen Anruftyps

» Entgangene - Liste aller verpassten Anrufe

» Empfangene - Liste aller angenommenen und weitergeleiteten Anrufe

» Gewahlt - Liste aller gewahlten Anrufe

» Kontakte - Kontakte ohne zugehdrige Anrufdatensatze

« Sonstige Anrufe - aktiver Anruf, Sprachnachrichten und ignorierte Ubernahme

Nach der Auswahl des Filters sollte die Kopfzeile entsprechend der Auswahl geandert werden.

Optionen auflisten
Verpasste Anrufe als gelesen markieren =
Alle Konversationen laschen
TN
Neue Konversation |~ §

Do, 25 Jun 2020

Alle Anrufe anzeigen

NS Albert Einstein O
w_m & Varpasstar Anrul =

PN @ Wilma

o ) Gewahlter Anruf

PN\ @ Andre-Marie Ampers
il 4) Emplangoener Ancul (D0:40)
PN @ Jane Ambos

b *) Gewshlter Anrul

PN\ [ John Rambo
- ¥ Emplangener Anruf (D2:43)
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Alle Anrufe anzeigen

" & Albert Einstein
R

PN @ Wilma

- ¥ Gewahlter Anruf

PN\ @ Andre-Marie Ampere
il 4) Emplangoener Ancul (D0:40)
PN @ Jane Ambos

b *) Gewshlter Anrul

PN\ [ John Rambo
i * Emplangener Anruf (02:43)

Entgangens

Empfangene
Gewahit
Kontakte
Sonstige Anrufe

1122 ()

1037 () §

osos (2
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Der aktuelle Verlauf einer Konversation steht direkt in der Konversations-Liste. Weitere Verlaufe
finden Sie unter Details, oder wahrend eines Gesprachs auch direkt unter der Option Verlauf.

Konversationen
P\ & Laura Davis &)
s ¥ Emplanganer Anruf (00:28)

P\ i Albert Einstein
- ¥ Empfangener Anruf (45.56)

otoas76ees ()

1022 (F)

& Al dra Volr:
PN @ Alessandro Volta i N
b *) Gewahher Anruf (08:07) =

B 39081302799 i
> Mittwoch | J)
b * Gewahlter Anrul
PN @ Andre-Marie Ampere

Mittwoch | g
i * Emplangener Anruf (02:43) 3

Waéhlen Sie eine Konversation und 6ffnen Sie die Details zur Konversation mit der Taste e

Do, 02 Jul 2020 +441511830

Kontaktdaten ::é

“ Verlauf ()

Laura Davis
W 01 90HRTERGE

Kontakt senden \I';E/ -

Loschen (@) &3

Die letzten vier Verlaufseintrdge werden unter dem Namen/der Nummer des Teilnehmers ange-
zeigt. Dricken Sie die Softkey fur , um eine Liste der letzten zehn moglichen Verlaufe anzu-
zeigen. Blattern Sie dann ggf. mit der Taste & oder A .

Das Umschaltsymbol © am Ende der Hauptzeile zeigt an, dass eine zusatzliche Zeile angezeigt
werden soll. Um auf die Zusatzleitung zuzugreifen, markieren Sie die Hauptleitung und driicken
Sie den Softkey daneben.
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. C

Do, 02 Jul 2020 +4415118302911

& Verlauf: Laura Davis
-

4 0207201213 W 1 Mn
02.0720 1023 |
01.07.20 10:37 &
30.06.20 12:25

30,0620 1013 ¢

Die zusatzliche Zeile wird hervorgehoben und zeigt neben dem Symbol &® die Nummer des Wei-
terleitungsteilnehmers im konfigurierten Format an.

& Verlauf: Laura Davis
-
& 01908876543
02.07.20 10:23 @
01.07.20 10:37 |

30.06.20 12:25

30,0620 1013 ¢
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Haben Sie sich z. B. verwahlt oder den Wahlvorgang vorzeitig abgebrochen, so wird trotzdem ein
Eintrag in der Konversationsliste generiert. Diesen Eintrag kdnnen Sie gleich wieder I6schen.
Auch Eintrédge von eingegangen Anrufen, die nicht mehr bendtigt werden oder Eintrage aus V-
Cards koénnen Sie aus der Liste nehmen.

p—————_

Do, 02 Jul 2020 +44151183

Konversationen (@)

]
::.-u'mmm S i)

P\ i Albert Einstein

w2z ())
e * Empfangener Anruf (45.56) et

m Al Vol
PN @ Alessandro Volta |
b *) Gewahher Anruf (08:07) =
PN @ 39091302798

Mittwoch ()
e ¥ Gewahlter Anrut

PN @ Andre-Marie Ampere

Mittwoch | B
i * Emplangener Anruf (02:43) 3

Offnen Sie den betreffenden Eintrag mit der Navigator-Taste e

Kontaktdaten @
Verlauf (.%}

Kontakt senden (@.'\;

5 P
Loschen (@) g

Driicken Sie den Softkey bei um den Eintrag zu I6schen. Es erfolgt keine Sicherheitsabfrage.
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Sie kdnnen alle neuen verpassten Anrufe in der Konversationsliste in einer einzigen Aktion als ge-
lesen markieren. Die Konversationslistenoptionen bieten Ihnen eine Funktion, die alle neuen ver-
passten Anrufe als gelesen markiert.

Dies bedeutet:

+ Alle Gesprache mit neuen Ereignissen fir verpasste Anrufe werden auf normale Ereignisse flr
verpasste Anrufe umgestellt;
 Der Zahler fur verpasste Anrufe wird auf Null zuriickgesetzt.

Wihlen Sie mit der Navigationstaste ® den Titel ,Konversationen®. Driicken Sie §, um das Kon-
textmenu aufzurufen.

@ Konversationen

PN\ @ Daniel Bernoulli
o b A Nouer antganganar Anrut

P\ i Andre-Marie Ampere

- ¥ Empfangener Anruf (45.56)
PN\ @ Georg Simon Ohm
- %) Gowdahlter Anrut (08:07)
PN i@ lsaac Newton

b *) Gewahlter Anrul

PN @ Albert Einstein
i & Newer entgangensr Anrul

Wahlen Sie die Option "Verpasste Anrufe als gelesen markieren".

Optionen auflisten

gt e g )

Alle Konversationen laschen |

Neue Konversation |~

Ansicht , Gefilterte Konversationen”

Alle verpassten Anrufe werden nun als gelesen markiert.
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PN\ @ Daniel Bernoulli
i A Verpasster Anruf

P\ i Andre-Marie Ampere
e * Empfangener Anruf (45.56)

PN B Ge

-l v Ga ;
Alle entgangenan Anrufe werden

PN @ s als gelesen markieren
Rdve
PN @ Albert Einstein
- & Verpasster Ancuf

Montag
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Das Telefon lautet und die Signalisierungs-LED blinkt. Begleitend zu den ,klassischen” Telefon-
funktionen werden am Display zusatzliche Informationen angeboten:

Signalisierungs-LED
blinkt

Statusleiste

Ankommendar Ruf

Andre-Marie Ampere
# 3336

Es ist moglich, viele eingehende Anrufe gleichzeitig zu haben. Die Benachrichtigungs-LED blinkt
und fir jeden Anruf wird ein Alarmierungsbildschirm angezeigt, basierend auf der signalisierten
Prioritat. Der Alarmierungsbildschirm wird innerhalb von 15 Sekunden selbsttatig beendet, es sei
denn, ein weiterer Anruf erscheint; in diesem Fall wird der aktuelle Alarmierungsbildschirm been-
det und durch den Alarmierungsbildschirm des neuen Anrufs ersetzt.

Der Bildschirm "Alarmierung" wird nie zweimal fiir denselben Anruf oder wahrend Sie sich
im Bildschirm "Gesprache" befinden, angezeigt.

Signalisierungs-LED
blinkt

Statusleiste

Ankommendar Ruf i S 2 Fun ktlon aUSWéh|en

m Bt = unter Verwendung

Tom Bergmann
s (18857845456

—Keine Funktion
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Wenn der Anruf angenommen wird, wird er auf dem Bildschirm "Verbundener Anruf' angezeigt.

Konferenz ein... i

Ubergabe gin.., &

Tom Bargmann

I OBIETEAE466 ;
Nummer spei...

Gezielte Uber...

Sprachversch... =

Alle anderen eingehenden Anrufe, einschlieBlich der auf dem Bildschirm fiir eingehende Anrufe
angezeigten, sind nur in Gesprachen verfiigbar.

Wenn der Alarmierungsbildschirm ignoriert wird, kehrt das Telefon zum aktuell aktiven Anruf zu-
riick oder zeigt einen anderen Bildschirm fir eingehende Anrufe an. Sie kdnnen einen ignorierten
anklopfenden Anruf immer noch annehmen, entweder wenn das laufende Gesprach endet oder
indem Sie den ignorierten anklopfenden Anruf in der Liste auswahlen.

W Tom Bargmann
" Aktiver Anrut

i Daniel Bernoulli

PN\ @ Georg Simon Ohm
- e *) Gowdhlter Anrut (08:07)

C D lsaac Newton

- ¥ Gewahlter Anrut

PN @ Albert Einstein

i * Emplangener Anruf (02:43)

Die Rufbearbeitung ist sehr eingeschrankt, wenn das Telefon gesperrt ist. Der Bildschirm "Kon-
versation" ist nicht zuganglich und es gibt keinen Bildschirm "Alarmierung”. Nur eingehende An-
rufe mit hoher Prioritdt werden auf dem Bildschirm fir eingehende Anrufe angezeigt. Wenn ein
anderer Anruf signalisiert wird und die Prioritdtsanzeige wechselt, schaltet der Bildschirm fiir ein-
gehende Anrufe auf den aktuellen Anruf mit hoher Prioritat um.
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Signalisierungs-LED
leuchtet permanent

m Ubergabe ein...

Konferenz gin... & - Auswahl einer
Andre-Marie Ampera Funktion mit
# 3336 M
. Nummer spei...
Softkey

Gezielte Uber..,

Sprachversch... E

Mit der Taste & erreichen Sie das Hauptmenii, um von dort aus in den Einstellungen ggf. die
Helligkeit des Displays zu regeln.

Favoriten

Konversationen

Max Mustermann Service/Einst.,

Auswahlen des ersten Softkey fuhrt Sie wieder zurtick in die vorherige Darstellung.



Die Bedienung lhres OpenScape Desk Phone CP700/CP700X 57

Statussymbol fiir
Anrufe

Ankommendar Ruf

Andre-Marie Ampere
# 3336

Symbol

Bedeutung

)

Das Telefon lautet oder wanhlt

((’

Eine Verbindung ist aktiv.

Sie haben einen Anruf in die Warteschleife gelegt (z. B. Ruckfrage halten).

E

Die Verbindung wird von Ihrem Gesprachspartner gehalten.

Die Sprachverbindung ist gesichert.

K =

Die Sprachverbindung ist ungesichert.
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Freiprogrammierbare Tasten stehen Ihnen im linken Displaybereich, im Meni Favoriten oder an
einem optional angeschlossenen OpenScape Key Module 600 zur Verfiigung -> Seite 65.

Das OpenScape Desk Phone CP700/CP700X verfugt Gber 6 beleuchtete, frei programmierbare
Tasten, die fest im linken Bedienfeld eingebaut sind.

Um eine Funktionstaste auf dem linken Bedienfeld zu programmieren, fihren Sie die folgenden
Schritte aus:

Konversationen

Do, 18 Jun 2020 Service/Einst...

Max Mustermann Variab, Umleit.

Gezielte Uber

Anrufschutz

Halten Sie die Taste Funktionstaste im linken Bedienfeld, der Sie eine Funktion zuweisen wollen,
z. B. Zweitanruf ein-/ausschalten (Anklopfen), so lange gedrtickt, bis die Programmieraufforde-
rung angezeigt wird.

Do, 18 Jun 2020 4415118302911

Tastenprogrammierung

Ziokwah bearbeiten

Telefoniefunktion zuweisen

Lokale Funktion zuweisen

Driicken Sie den zweiten Softkey "Telefoniefunktion zuweisen".
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Nichts gespeichert

Ander

Softkey “Andern” driicken.

Neue Funktion:
Anrufschutz
Ansprachschutz
Sprachanruf

Direktruf

Wahlen Sie mit der Taste @ eine der verfligbaren Funktionen aus, z. B. “Anklopfen”. Bestatigen
Sie die Funktion mit Softkey.

Do, 18 Jun 2020

Aufschalten/Warten/Zweitanruf

Spsichern “ =

Zurick
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Softkey “Speichern” driicken.

Do, 18 Jun 2020

Tastenbeschriftung

Wenn Sie die Standardbezeichnung nicht andern wollen, dann schlieRen Sie mit ,Beenden* ab.

Die Funktionstaste ist jetzt eingerichtet und kann verwendet werden.

1416

) Zweitanruf

Koenversationen

14:15

Do, 18 Jun 2020 SORACAZE A<

Max Mustermann Variab. Umleit...

Gezielte Uber...

Anrufschutz
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Uber das Menii Favoriten kénnen Sie auf 6 weitere freiprogrammierbare Tasten zugreifen, die Sie
mit Funktionen und Rufnummern belegen kénnen. Programmieren Sie sich bevorzugt Funktionen,
die lhnen in Menis nicht angeboten werden. Es ist sinnvoll, die Funktionalitat "Sprachanruf" auf
eine Taste zu legen.

Um diese Funktionstaste zu programmieren, fihren Sie die folgenden Schritte aus:

Do, 18 Jun

Konversationen

14:15

Do, 18 Jun 2020 Service/Einst...

Max Mustermann Variab. Umleit.

Gezielte Uber ..

Anrufschutz

Mit dem Softkey bei Favoriten 6ffnen Sie folgendes Menu:

Do, 18 Jun 2020 +44151183025811

Favoriten (1/2)

Driicken Sie den Softkey fiir (W), wenn Sie auf die zweite Seite wechseln wollen.
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Do, 18 Jun 2020 +4415118302811

Favariten (1/2)

Driicken Sie den zweiten Softkey lange, um die erste Funktionstaste auf Seite 2 zu belegen.

Tastenprogrammierung
Zielwahl bearbeiten
Telefoniefunktion zuweisen

Lokale Funktion zuweisen

Driicken Sie den zweiten Softkey "Telefoniefunktion zuweisen".

Do, 18 Jun 2020

Nichts gespeichert

Ander

Softkey “Andern” driicken.
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Neue Funktion:

Anrufschutz

Ansprachschutz

Sprachanruf

Direktruf

Wahlen Sie mit der Taste @ eine der verfligbaren Funktionen aus, z. B. “Sprachanruf’. Bestati-
gen Sie die Funktion mit Softkey.

Do, 18 Jun 2020

Direktansprechen Zwei-Wege

‘Speichern v =
Zurick
\
;
Softkey “Speichern” driicken.
Tastenbeschriftung
\
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Wenn Sie die Standardbezeichnung nicht andern wollen, dann schlieRen Sie mit ,Beenden” ab.

Wenn Sie zum Menlpunkt Favoriten des Hauptmenibildschirms navigieren, kdnnen Sie sehen,
dass die Funktionstaste nun konfiguriert ist und verwendet werden kann.

Do, 18 Jun 2020 +4415118302811

Favoriten (1/2) Seite 2w

Lautspr. 2-Wege
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Das OpenScape Key Module 600 verfiigt Uber 12 Tasten, die Sie mit Funktionen oder Rufnum-
mern in zwei Ebenen bel(egan kénnen. Bei Verwendung einer Funktions- oder Zielwahltaste schal-
ten Sie mit den Tasten und in die erforderliche Ebene.

Erhéhen Sie die Anzahl der freiprogrammierbaren Funktions- bzw. Zielwahltasten durch den
Anschluss eines weiteren Key Modules - Seite 20.

Das OpenScape Key Module 600 verfligt Giber Displayzeilen die jeweils einer Taste zugeordnet
sind. Dargestellt werden die Bezeichnung der Funktion oder eines Ziels und ein Aktions-Symbol.

Den Status einer Funktion erkennen Sie an der LED-Anzeige der entsprechenden Taste.

X Leitungs- und Direktruftasten kdnnen nur vom Administrator Uber das Service-Menu pro-
grammiert werden > Seite 72.

Status LED Bedeutung Funktionstaste

A Aus Die Funktion ist ausgeschaltet.

¢ ) |LED blinkt' Weist auf den Zustand der Funktion hin (z. B. griin oder rot).

1 Blinkende Tasten-LEDs werden in diesem Handbuch, ohne Riicksicht auf das Blinkintervall, durch dieses Symbol dar-
gestellt. Das Blinkintervall steht fuir unterschiedliche Zustande, die an den entsprechenden Stellen im Handbuch genau
beschrieben sind.

Funktionstaste auf dem linken Bedienfeld:

Y

O‘ © Zuletzt gewahite ‘Taste mit Status-LED Aktion Label

-

Funktionstaste in Favoriten oder an einem angeschlossenen OpenScape Key Module 600

Zuletzt gewshlte QT Softkey mit Status LED Aktion Label

}

Fir den Rest dieses Dokuments werden wir den zweiten Ansatz verwenden, um auf Funktionsta-
sten zu verweisen, egal ob sie am Telefon oder auf einem angeschlossenen OpenScape Key Mo-
dule 600 sind.
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Mit der Taste & rufen Sie das Hauptmenu auf und wechseln dann zu den Einstellungen.

Do, 18 Ju

Konversationen

14:15

Do. 18 Jun 2020 Service/Einst.

Max Mustermann L.

Gezielte Uber...

Anrufschutz

Einstellungen
‘Service-Meni
+ Benutzer - Einstellungen

+ Administrator - Einstellungen

Das MenU besteht sowohl aus einem Konfigurationsbereich fir Anlagen-, lokale Benutzer- als
auch lokale Administrator-Einstellungen.
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Wenn Sie bereits ein Benutzerpasswort vergeben haben, miissen Sie dies hier eingeben. Wie Sie
das Passwort einrichten, erfahren Sie auf der > Seite 199.

Uber das Menii ,Benutzer - Einstellungen® haben Sie die Moglichkeit lokale Einstellungen fiir Ihr
OpenScape Desk Phone CP700/CP700X vorzunehmen.

Die MenuUstruktur umfasst mehrere Ebenen.

+ Blustooth

Konfiguration

Telefon

Diese Einstellung kdnnen Sie auch Uber die Weboberflache Ihres OpenScape Desk Phone
CP700/CP700X > Seite 214 vornehmen.

In den Mendus finden Sie Schalter, mit denen Sie Funktionen ein- und ausschalten. Beispiel:

Bestehende Verbindungen

Warmung bei unsichersm Anrf

Auf den Softkey bei ,Warnung bei unsicherem Anruf* driicken, um die Funktion einzuschalten. Der
Schalter wird nach links geschoben. Alternativ konnen Sie mit bestatigen, um den Schalter
zu betatigen.
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# Bestehende Verbindungen

Warmung bei unsichersm Anrf

Driicken Sie den Softkey bei (V) um Ihre neue Einstellung zu speichern.

In einigen Unterments stellen Sie neue Werte ein.

Audio-Einstellungen
Ruftan

Mustermelodia

Musterfolgs

Raumakustlk

i B
Kopfhéreranschiuss Verkabelter Koptharer (<)

# Raumakustik

Hallend

Gaddmpft
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Driicken Sie den Softkey z. B. bei Hallend. Sie kehren mit geanderter Einstellung in das vorherige
Men zurtck.

Do, 02 Jul 2020

Audio-Einstellungen

Rufton Mustar ii._.:'\'l

Mustermelodie OpenScape (<)
Mustériolge OpenScape () g

Raumekustik

Verlassen Sie das Menu.

In MenUs mit Pegel stellen Sie z. B. Lautstarken oder Helligkeit ein. Hier ein Beispiel fur Display-
Helligkeit. Wechseln Sie dazu in das Menu fur Telefon-Einstellungen

Do, 02 Jul 2020

= Telefon

Inaktivitat

Display

Tastenprogrammierung

Energiesparen

und 6ffnen Sie das Mend flr Display mit dem Softkey.
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Display

Hellgkort

Kontrast Testenmadu
Helligkeit Tastenm
Tastenmodul Textebens Marmal :J.j'-\ =

Diraktruttasten/Tastaturanzeige OpenStage-Stil i:-‘T\_I -

Offnen Sie das Menli fiir die Helligkeits-Einstellung

Stellen Sie die gewlinschte Helligkeit ein. Sie kbnnen dazu auch die Taste verwenden. Das
Display wird sofort angepasst.

Do, 18 Jun 2021 +4415118302811

# Helligkeit

Beenden Sie die Einstellung mit dem Softkey bei @
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# Display
Helligkai

Kontrast Testenmodu
Helligkeit Tastenmodul

Tastenmodul Textebene Normal EJTT'_
L

Direktruttastan/Tastaturanzeige OpenStage-5Stil :\f-.T)

Speichern Sie lhre neuen Einstellungen.
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Uber die Funktion ,Admin“ und die Eingabe des Admin-Passwortes erhalten Sie Zugang zum Ad-
ministrationsbereich.

Eine detaillierte Beschreibung dazu finden Sie in der Administrationsanleitung zu Ihrem Telefon.

Wahrend eines Software-Updates darf das Telefon nicht vom Netzgerat, von der LAN- oder
der Telefon-Leitung getrennt werden.

Der Update-Vorgang ist erkennbar durch entsprechende Displayanzeigen und/oder durch
blinkende Leuchtdioden.

Da lhr Administrator eine DLS-Sicherheits-PIN konfiguriert hat, erscheint auf Inrem Gerat der fol-
gende Popup-Bildschirm. Geben Sie die PIN ein, die Ihnen der Administrator mitgeteilt hat.

— . T

Do, 02 Jul 2020

DLS-Sicherheit
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Service/Einstellungen (o ]

Benutzer - Einstellungen ) (o ]
[ 11 ]
mnm

gof. &4
v

Telefon @ O

Display

> o

Helligkeit

Erhohen () @

oder

Verringern @ a

oder

©

) D
v

Sie kdnnen die Display-Einheit kippen. Stellen Sie die Display-Einheit so ein,
dass Sie die Anzeigen des Displays von Ihrer Sitzposition aus gut lesen kénnen.

Passen Sie die Helligkeit des Displays den Lichtverhaltnissen lhrer Umgebung
an.

Diese Einstellung kénnen Sie auch tber die Web-Schnittstelle vornehmen
- Seite 214.

Ggf. Taste fur Hauptmeni dricken.
Mit Softkey 6ffnen
.Benutzer - Einstellungen® auswahlen.

Mit Softkey 6ffnen
Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

,Telefon” auswéahlen.

Mit Softkey 6ffnen.
Mit Softkey 6ffnen.
Mit Softkey 6ffnen’.

Mit Softkey heller einstellen.

Mit Softkey dunkler einstellen

Mit der Umschalttaste einstellen.

Einstellung mit Softkey bestatigen.

Einstellungen speichern.

1. Die Displayanzeige zeigt die aktuelle Einstellung
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Service/Einstellungen D

Benutzer - Einstellungen ) (o ]

gof. 8%

/)

Telefon ) D
Energiesparen =) O

Aktivieren nach 5 Min/20 Minuten @ o

30 Min. / 2 Stunden @ O

v o

Stellen Sie ein, nach welcher Zeit, ohne Aktivitat, das OpenScape CP700/
CP700X automatisch die Hintergrundbeleuchtung des Displays reduzieren oder
abschalten soll.

Sie kdnnen folgende Zeiten-Kombinationen fiir ,Beleuchtung reduzieren/Be-
leuchtung aus” einstellen:

* 1 Min./5 Min.

* 5 Min./20 Min.

* 30 Min./2 Stunden
* 45 Min./4 Std.

* 60 Min./8 Stunden

Diese Einstellung kénnen Sie auch tber die Web-Schnittstelle vornehmen
> Seite 214.

Ggf. Taste flir Hauptmend driicken.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.
Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

»lelefon* auswahlen.

Mit Softkey 6ffnen.
Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.
Neue Zeit in der Liste auswahlen.

Mit Softkey bestatigen, um die neuen Zeiten fur die Hintergrundbeleuchtung ein-
zustellen.

Mit Softkey die Einstellung speichern.

1. Die Displayanzeige zeigt die aktuelle Einstellung
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Service/Einstellungen D

Benutzer - Einstellungen ) (o ]

gdf. 8%

v

Telefon = D
Display =) O

Kontrast Tastenmodul @ '
Erhohen (+) (g

oder

Verringern @ '

oder

-

Wenn Sie ein OpenScape Key Module 600 angeschlossen haben, kénnen Sie
den Kontrast fur die Tastenbeschriftung den Lichtverhaltnissen Ihrer Umgebung
anpassen.

Diese Einstellung kénnen Sie auch tber die Web-Schnittstelle vornehmen
-> Seite 214.

Ggf. Taste flir Hauptmend driicken.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.
Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

,lelefon* auswahlen.

Mit Softkey 6ffnen.
Mit Softkey 6ffnen.
Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey den Kontrast erhdhen.

Mit Softkey den Kontrast verringern.

Mit der Umschalttaste einstellen.

Einstellung mit Softkey bestatigen.

Einstellungen speichern.

1. Die Displayanzeige zeigt die aktuelle Einstellung
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Service/Einstellungen D

Benutzer - Einstellungen ) (o ]

ggf. U

v
Telefon ® O
Display ) O

Helligkeit Tastenmodul @ O

Erhahen () @)

Verringern @ O

p
D

<

Wenn Sie ein OpenScape Key Module 600 angeschlossen haben, kénnen Sie
die Helligkeit fur die Tastenbeschriftung den Lichtverhaltnissen Ihrer Umgebung
anpassen.

Diese Einstellung kénnen Sie auch tber die Web-Schnittstelle vornehmen
-> Seite 214.

Ggf. Taste flir Hauptmend driicken.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

,Telefon* auswahlen.

Mit Softkey 6ffnen.
Mit Softkey 6ffnen.
Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey heller einstellen.

Mit Softkey dunkler einstellen

mit der Wipp-Taste einstellen

Einstellung mit Softkey bestatigen.

Einstellungen speichern.

1. Die Displayanzeige zeigt die aktuelle Einstellung
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Service/Einstellungen D

Benutzer - Einstellungen ) (o ]

gdf. 8%

V)

Telefon @ '
Inaktivitat OF. )

Bildschirmtyp Hauptmenti ®'

© o

Diaschau

~
/

Q
9

Aktivieren Sie einen Bildschirmschoner fiir den Ruhezustand des Telefons.

Die Einstellungen fur den Bildschirmschoner kdnnen Sie auch Uber die Web-
Schnittstelle vornehmen > Seite 214.

Voraussetzung: lhr Administrator hat Bilder auf die OpenScape Desk Phone
CP700/CP700X hochgeladen oder Sie haben lhre eigenen Bilder hochgeladen.

Ggf. Taste flr Hauptmend driicken.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.
Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

»lelefon* auswahlen.

Mit Softkey 6ffnen.
Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.
Andere Option auswahlen.

Mit Softkey bestatigen, um z. B. Diaschau einzustellen.

Einstellung mit Softkey speichern.

1. Die Displayanzeige zeigt die aktuelle Einstellung
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Service/Einstellungen

Benutzer - Einstellungen ) D

Telefon

Inaktivitat

Ruhezeit (Min.)

gdf. 8%
/)

= )
=

1@ D
V)

JON.
v a»

Wenn Sie eigene Bilder fur den Bildschirmschoner installieren wollen, dann
missen Sie die Ubertragung der Bilder tiber die Web-Schnittstelle vornehmen
-> Seite 214.

Nach dem Aufruf der Web-Oberflache klicken Sie auf “Dateitransfer” und die
Option “Diaschau Bilder” und dann ,Suchen®.

Suchen Sie auf lnrem Rechner oder im Netz nach geeigneten Bildern und spei-
chern Sie das Suchergebnis ab. Sie kbnnen mehrere Bilder hintereinander
hochladen.

Beim nachsten Start des Bildschirmschoners werden lhre neuen Bilder verwen-
det.

Stellen Sie ein, nach welcher Zeit, ohne Aktivitat das OpenScape CP700/
CP700X automatisch den Bildschirmschoner starten soll.

Sie kdnnen folgende Zeiten einstellen:

* 0 Minuten (ausgeschaltet)
* 1 Minute (Standard)

* 5 Minuten

* 10 Minuten

e 20 Minuten

* 30 Minuten

* 60 Minuten

* 120 Minuten

Ggf. Taste fur Hauptmend driicken.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.
Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

,Telefon“ auswahlen.
Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.
Neue Zeit in der Liste auswahlen

Mit Softkey bestatigen, um die neue Zeit einzustellen.

Mit Softkey die Einstellung speichern.

1. Die Displayanzeige zeigt die aktuelle Einstellung
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Stellen Sie hier ein, in welchen Zeitabstidnden die Bilder des Bildschirmschoners
wechseln.
Folgende Anzeigezeiten sind mdglich:

* 5 Sekunden

* 10 Sekunden
« 20 Sekunden
» 30 Sekunden
* 60 Sekunden

[ = ) Ggf. Taste fur Hauptmeni dricken.
Service/Einstellungen o ) Mit Softkey 6ffnen.

Benutzer - Einstellngen (=) D Mit Softkey &ffnen.

ggf. " Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

v »Telefon auswahlen.
Telefon =) o ) Mit Softkey offnen.
Inaktivitat ) o) Mit Softkey o6ffnen.
Ubergangsdauer 10 @) D Mit Softkey 6ffnen.

30 (® > Mit Softkey bestatigen, um die neue Zeit einzustellen.

V) o ) Mit Softkey die Einstellung speichern.

1. Die Displayanzeige zeigt die aktuelle Einstellung
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Service/Einstellungen

Benutzer - Einstellungen = D

Telefon

Inaktivitat

Bildschirmschoner

Bildschirmtyp  Diaschau

Hauptmenti

gof. 8%
V)

=
S

Sie kdnnen zwischen einem Bildschirmschoner oder einem Menibildschirm
wahlen, zu dem das Telefon nach einer gewissen Zeit des Ruhezustands wech-
selt. Der Timer fir diese Zeitim Ruhezustand ist der gleiche wie der bestehende
Timer des Bildschirmschoners > Seite 79.

Ggf. Taste flr Hauptmenu driicken.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

,lelefon“ auswahlen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.
Andere Option auswahlen.

Mit Softkey bestatigen, um z. B. Diaschau einzustellen.

Einstellung mit Softkey speichern.

1. Die Displayanzeige zeigt die aktuelle Einstellung
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Andern Sie folgende Einstellungen:

* Gesprachslautstarke fir Horer
* Freisprechlautstarke
 Lautstarke flr Headset
 Lautstarke flr Lauthéren

Sie konnen die Lautstarke auch tber das Benutzermeni andern - Seite 67.

(=) co— )

Lauter oder leiser stellen. Tasten so oft driicken, bis die gewiinschte Lautstarke
eingestellt ist.

Sie konnen die Lautstarke auch lUber das Benutzermeni dndern > Seite 67.

Tasten so oft driicken, bis die gewtiinschte Lautstarke eingestellt ist.
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Wenn Sie nicht durch das Lauten eines eingehenden Anrufs gestort werden wol-
len, kdnnen Sie den Rufton abschalten.

Taste gedrickt halten, bis das Symbol ,Rufton aus® erscheint.

x
Rufton aus

Taste driicken bis im Display das Symbol ,Rufton ein" Rufton erlischt.

a
Rufton ein

Sie kdnnen den aktiven Rufton flr einen eingehenden Anruf und nur fiir diesen
Anruf stummschalten. Driicken Sie die Taste lange, wahrend das Telefon klin-
gelt, und nur der aktive Rufton wird stummgeschaltet. Der Ruftonmodus wird
nicht geandert.

Wenn Sie den Ruftonmodus dndern mochten, lesen Sie den Abschnitt "Aus-
schalten” > Seite 82 und "Einschalten” > Seite 82.

Sie kdnnen den Rufton ausschalten aber dafiir einen kurzen einmaligen Auf-
merksamekeitston einschalten.

Taste lange driicken, bis im Display der Hinweis und das Symbol ,Rufton" er-
scheint

41
Rufton
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Service/Einstellungen D

Benutzer - Einstellungen = (o ]
oof. §5

Audio ON.
Einstellungen =) O
Raumakustik Hallend @) (i)

Gedampft @ a

y

\

.

Damit Ihr Gesprachspartner Sie bei aktivierter Freisprechfunktion optimal ver-
stehen kann, kdnnen Sie das Telefon auf die Raumakustik folgender Raumei-
genschaften anpassen:

¢ Normal
« Hallend
* Gedampft

Diese Einstellung kénnen Sie auch tber die Web-Schnittstelle vornehmen
-> Seite 214.

Ggf. Taste flir Hauptmend driicken.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen’.

Mit Softkey z. B. Gedampft einstellen.

Einstellung mit Softkey speichern.

1. Die Displayanzeige zeigt die aktuelle Einstellung
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Service/Einstellungen D

Benutzer - Einstellungen ) (o ]

gof. &4

Audio N, )
Einstellungen ) O
v

Rufton Harmonize.mp3 @ O

Ringer1.mp3 @ O

v a»

Wahlen Sie aus den vorhandenen Audiodateien Ihren bevorzugten Rufton. Falls
keine individuellen Audiodateien zur Verfiigung stehen, ist der Rufton ,Muster*
voreingestellt. Zum Hochladen eigener Dateien in den Formaten ,,.mp3“ oder
»-wav“ wenden Sie sich bitte an lhren zustandigen Administrator.

Diese Einstellung kénnen Sie auch tber die Web-Schnittstelle vornehmen
- Seite 214.

Gdf. Taste fur Hauptmeni dricken.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.
Zum Rufton wechseln.

Mit Softkey 6ffnen.’

Es werden lhnen folgende Optionen in der Voreinstellung angeboten:

* Muster

* Harmonize.mp3
* Ringer1.mp3

* Ringer2.mp3

* Ringer3.mp3

* Ringer4.mp3

* Ringer5.mp3

* Ringer6.mp3

Mit Softkey bestatigen, um zu wechseln. Sie héren sofort die dazugehérende
Ruftonmelodie.

Mit Softkey die Einstellung speichern.

1. Die Displayanzeige zeigt die aktuelle Einstellung
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Service/Einstellungen (o ]

Benutzer - Einstellungen ) D

99f. &%

Audio = a»
Einstellungen ) D
V)

Kopfhoreranschluss @ (o ]

Verkabelter Kopthérer @ O

Y o

Diese Einstellung kénnen Sie auch tber die Web-Schnittstelle vornehmen
- Seite 214.

Ggf. Taste fir Hauptmenu driicken.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.
Kopfhorer Anschluss auswahlen

Mit Softkey 6ffnen.’

Es werden lhnen folgende Optionen angeboten:

» Verkabelter Kopfhorer
» Schnurloser Kopfhérerr
+ Konferenzgerat

Mit Softkey bestatigen, um zu wechseln.

Mit Softkey die Einstellung speichern.

1. Die Displayanzeige zeigt die aktuelle Einstellung
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Zweitanruf ‘("/‘ O
[ = )]
Favoriten O

Favoriten 1/2 Seite 1 @ O

Zweitanruf ® O

Sie kdnnen festlegen, ob Sie wahrend eines Gesprachs Zweitanrufer (Anklop-
fer) annehmen mochten oder nicht.

Gehort Ihr Telefon zu einer ONS-Gruppe (Parallelruf > Seite 195), beach-
ten Sie die folgenden Besonderheiten:

Zusatzlich zum Aufmerksamkeitston am besetzten Telefon wird der Zweit-
anruf bei den anderen Telefonen der ONS-Gruppe mit einem Rufton si-
gnalisiert.

Voraussetzung: Die Taste Zweitanruf ist im linken Bedienfeld oder auf einem
angeschlossenen OpenScape Key Module 600 konfiguriert.

Dricken Sie die Funktionstaste im linken Bedienfeld oder auf dem OpenScape
Key Module 600.

Voraussetzung: Die Taste ,Zweitanruf* ist in Favoriten eingerichtet.

Ggf. Taste flr Hauptmena driicken.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey erforderliche Seite auswahlen.

Ggf. angezeigte Funktionstaste driicken.
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Service/Einstellungen

Service-Meni

Funktionseinstellungen

Warten

Einschalten

Ausschalten

o )
®

® o
o)

oder

.

Ggf. Taste flr Hauptmenu driicken.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Auswahlen und bestatigen.

Bestatigen Sie, um den Zweitanruf zu aktivieren.

Bestatigen Sie , um den Zweitanruf zu deaktivieren.

Kurzwahlnummern werden von |hrem zustandigen Administrator einge-
richtet.

Kurzwahlnummern werden in der Anlage gespeichert.

Das zentrale Kurzwahlverzeichnis erhalten Sie z. B. ausgedruckt bei lhrem zu-
standigen Administrator.

Kurzwahlnummern mit Sequenzen werden von Ihrem zustandigen Admi-
nistrator eingerichtet.

Auf eine Kurzwahlnummer kénnen Funktionen inklusive Rufnummern, sowie
weitere Zugangscodes gespeichert sein.

Da die Anzahl der Zeichen fur einen Kurzwahl-Eintrag begrenzt ist, kénnen fir
langere Sequenzen auch Kurzwahlnummern (bis zu 10) verkettet sein.
Beispiel:

Sie wollen, wenn Sie das Buro verlassen, lhr Telefon absperren und gleichzeitig
eine Anrufumleitung aktivieren. Diese beiden Aktionen kdnnen als Sequenz auf
eine Kurzwahlnummer gespeichert sein.

Fir das Aufheben der Sperre und der Umleitung kann ebenfalls eine Kurzwahl
gespeichert sein.
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Service/Einstellungen

Service-Meni

Ziele

Kurzwahl

Speichern

Erneut wahlen

Zuriick

o)
°
SN

a»

@ ois T

Ly

oder

.

oder

X Diese Funktion muss von Ihrem zustandigen Administrator eingerichtet

sein.

Die Tasten bis kdnnen Sie mit 10 haufig genutzten Rufnummern be-

legen.

Ggf. Taste fur Hauptmeni dricken.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Auswahlen und bestatigen.

Gewlnschte Leitungstaste driicken.

Rufnummer des Ziels eingeben.

Auswahlen und bestatigen. lhre Eingabe wird gespeichert.

Kurzwahl verwenden > Seite 106.

Bestéatigen Sie, um eine neue Zielnummer einzugeben.

Bestéatigen Sie, um zum vorherigen MenuU zurlickzukehren.
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OpenScape UC kann im Men( Konfiguration konfiguriert werden. Offnen Sie die
OpenScape UC-Einstellungen und geben Sie die erforderlichen Anmeldeinfor-
mationen ein.

OpenScape UC kann auch in WBM - Seite 214konfiguriert werden.

Do, 18 Jun 2020 +4415118302911

|=I Konfiguration
Anrufumlaitung
Bestehende Verbindungen
UC-Anmeldedaten
Microsoft® Exchange

OpenScape UC

Do, 18 Jun 2020

OpenScape UC “J

‘Sarvar-Adresse hmi.’ﬂ&?z.s_‘l;f@s%’-@

Benutzorname user.2911 &)

Das OpenScape CP700/CP700X meldet sich mit den angegebenen Benut-
zeranmeldeinformationen an. Wenn die Daten unvollstandig sind (Serveradres-
se, Benutzername oder Passwort fehlt), versucht das Telefon allerdings nicht,
sich anzumelden.

X Sollten Sie Schwierigkeiten mit der OpenScape UC-Konfiguration haben,
wenden Sie sich bitte an lhren Administrator.
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Favoriten O

Favoriten (12) 1 Seite ) (g

Telefoniefunktion zuweisen S O

Andern D
V)

Sie kdnnen eine Reihe von Funktionen fiir das Telefon programmierbaren Funk-
tionstasten am Gerat oder auf dem OpenScape Key Module 600 zuweisen, die
Ihren Anforderungen entsprechen.

Das CP700 verfugt Uber 6 beleuchtete, freiprogrammierbare Tasten, die perma-
nent auf dem linken Bedienfeld des Displays angezeigt werden, und zusatzlich
6 Tasten im MenU Favoriten, die alle auf zwei verschiedenen Ebenen program-
miert werden kdénnen.

Das OpenScape Key Module 600 verfiigt Gber zwoIf Funktionstasten, die alle
auf zwei verschiedenen Ebenen programmiert werden kdnnen.Mit den beiden
Ebenentasten kdnnen Sie zwischen den Tastenebenen umschalten.Die Funkti-
onstasten kdnnen auch Uber die Web-Schnittstelle programmiert werden

-> Seite 214.

Die Programmierung einer Taste kdnnen Sie auf drei Arten einleiten:

+ Langes Dricken der gewahlten Taste
+ Aufruf Uber das Service-Menu
 Aufruf Uber die Benutzer-Einstellungen

In der folgenden Beschreibung wird das Einleiten Gber Langes Driicken der ein-
zurichtenden Taste beschrieben.

Die Auswahl der zur Verfligung stehenden Funktionen ist konfigurationsab-
héngig. Fragen Sie bitte Ihren Administrator, wenn Sie eine Funktion ver-
missen.

Funktionstaste im linken Bedienfeld oder an einem angeschlossenen OpenSca-
pe Key Module 600, die mit einer Funktion belegt werden soll, lange driicken,
bis die Programmieraufforderung angezeigt wird.

Gdf. Taste fir Hauptmenu driicken.

Mit Softkey 6ffnen.

Gewiunschte Seite (1 bis 2) auswahlen.

Funktionstaste, die programmiert werden soll lange dricken.
»1elefoniefunktion zuweisen® auswahlen.

Bestatigen.

Bestatigen.

»+Anklopfen“ auswahlen.
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Anklopfen = O
Speichern D
oder

(-

oder

(=

Favoriten (o ]
Favoriten (122) 1 Seite ) (i)
Ebene 2 O D
e )

Zielwahl bearbeiten &) D
Nummer O (o ]

Bestatigen.

Bestatigen. Die Taste ist programmiert.

Falls Sie eine Zielwahltaste auf der zweiten Ebene des Gerats oder des
OpenScape Key Module 600 einrichten wollen, so kdnnen Sie vorher auf diese
Ebene umschalten.

Wechseln Sie ggf. in die zweite Ebene.

Funktionstaste im linken Bedienfeld oder an einem angeschlossenen OpenSca-
pe Key Module 600, die mit einer Funktion belegt werden soll, lange driicken,
bis die Programmieraufforderung angezeigt wird.

Ggf. Taste flr Hauptmeni driicken.

Mit Softkey 6ffnen.

Gewunschte Seite (1 bis 2) auswahlen.

Wechseln Sie ggdf. in die zweite Ebene.

Funktionstaste, die programmiert werden soll lange drlcken.

Bestatigen.

Bestatigen
Rufnummer eingeben und bestatigen.

Mit Softkey die Einstellung speichern. Die Taste ist programmiert.
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Sie kdnnen ausgewahlte Wahltasten, Weiterleitungstasten und Umleitungsta-
sten mit Telefonnummern belegen, indem Sie die Kontaktdaten aus einem be-
stehenden Gesprach verwenden. Es ist auch mdglich, den Kontaktnamen zu ko-
pieren und als Tastenbeschriftung zu verwenden, jedoch nur mit ausgewahlten
Wahltasten.

Funktionstaste im linken Bedienfeld, im Menu Favoriten oder auf einem ange-
schlossenen OpenScape Key Module 600, die mit einer Funktion belegt werden
soll, gedruckt halten, bis das Menl zur Tastenprogrammierung angezeigt wird.
Wabhlen Sie dann Zielwahl bearbeiten.

Do, 18 Jun 2020

Tastenprogrammierung

Ziolwahl bearbaiten

Telefoniefunktion zuweisen

Lokale Funktion zuweisen

Markieren Sie dann im Bildschirm Zielwahl bearbeiten die Option Konversation
auswadhlen und driicken Sie den Softkey daneben.

Do, 18 Jun 2020 4415118302911

Zielwahl bearbeiten
Nummer

Labal

Konversation auswéhlen

Der Bildschirm mit der Konversationsauswahl wird angezeigt. Sie kdbnnen ent-
weder eine Konversation aus der Liste auswahlen oder das Feld ,Suchen
nach...“ verwenden, um nach einer bestimmten Konversation zu suchen.
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Wahlen Sie die Standardrufnummer eines Kontakts mit dem Softkey daneben
aus.

Do, 18 Jun 2020 +4415118302911

@ Daniel Bernoulli 12117 J

@ Andre-Marie Ampere 12116 \/

0 Albert Einstein | 1218 =

Ein Gesprach kann mehr als eine Telefonnummer fur seinen Kontakt haben. Um
eine andere als die Standard-Rufnummer auswahlen zu kénnen, markieren Sie
das Gesprach und driicken Sie die Taste =

Do, 18 Jun 2020 4415118302911

# Programmtaste: Taste x

. Marmal Ni:hts,umnﬂt T
Label
Umgeschaltet Nicht zugeordnet

Label

Wahlen Sie im Bildschirm mit den verfigbaren Rufnummern eine Rufnummer
aus, indem Sie den Softkey daneben driicken.

Do, 18 Jun 2020

Zielwahl| bearbeiten

‘Nummar “Bo4 ) =

Label

Konversation auswéhlen
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Sie werden zum Bildschirm ,Zielwahl bearbeiten® zuriickgeleitet, wo unter ,Ruf-
nummer® nun die Standardnummer oder die gewahlte Nummer des Kontakts
und unter ,Bezeichnung” der Name des Kontakts angezeigt wird.

Um diese Felder zu bearbeiten, markieren Sie entweder Nummer oder Bezeich-
nung und driicken den Softkey daneben.

Do, 18 Jun 2020

Zielwahl| bearbeiten

‘Nummer

Label

Konversation auswiahlen

Wenn Sie zum MenUpunkt Favoriten des Hauptmenubildschirms navigieren,
kénnen Sie sehen, dass die Funktionstaste nun konfiguriert ist und verwendet
werden kann.

Do, 18 Jun 2020 +4415118302911

Favoriten (1/2) Selte2 v
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oder

Favoriten O
1 seite ) @)

Favoriten (1/2)

Lokale Funktion zuweisen (=) D

Turoffner

S, )

Yo

Tardftner 1

Funktionstaste im linken Bedienfeld, im Menu Favoriten oder auf einem ange-
schlossenen OpenScape Key Module 600, die mit einer Funktion belegt werden
soll, gedruckt halten, bis das Meni Tastenprogrammierung angezeigt wird.

Gdf. Taste fir Hauptmeni driicken.

Mit Softkey 6ffnen.
Gewlnschte Seite (1 bis 2) auswahlen.

Funktionstaste, die programmiert werden soll lange drticken.
,Lokale Funktion zuweisen* auswahlen.

Bestatigen.

Bestatigen.

Bestatigen. Die Taste ist programmiert.
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‘C Halten Sie die Funktionstaste im linken Bedienfeld, im Menl Favoriten oder auf
einem angeschlossenen OpenScape Key Module 600, der eine Funktion zuge-
wiesen werden soll, so lange gedrickt, bis das Tastenprogrammiermeni ange-
zeigt wird.
oder
e Ggf. Taste flr Hauptmena driicken.
Eavaricn [0 ) Mit Softkey 6ffnen.
Favoriten (1/2) 1 Seite (V) @P  Cewinschte Seite (1 bis 2) auswahlen.
1 Tarotner > Halten Sie die Funktionstaste gedriickt, die fiir den Tur6ffner programmiert wur-
de, um sie zu ldschen.
V) ,Lokale Funktion I6schen® auswahlen.

Lokale Funktion ldschen

.

Bestétigen. Die Taste, die die lokale Funktion anzeigt, wird geléscht.
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oder

Favoriten '
1 Seite ) Q)

Favoriten (1/2)

Lokale Funktion zuweisen (= O

URL senden @ O
URL senden Name @ O
\\1//
Q)

Halten Sie die Funktionstaste im linken Bedienfeld, im Menl Favoriten oder auf
einem angeschlossenen OpenScape Key Module 600, der eine Funktion zuge-
wiesen werden soll, so lange gedrickt, bis das Tastenprogrammiermeni ange-
zeigt wird.

Gdf. Taste fir Hauptmenu driicken.

Mit Softkey 6ffnen.

Gewunschte Seite (1 bis 2) auswahlen.

Funktionstaste, die programmiert werden soll lange drticken.
,Lokale Funktion zuweisen“ auswahlen.

Bestatigen.

Bestatigen.

Bestatigen. Die Taste ist programmiert.

Nachdem der Schllissel programmiert wurde, leuchtet die LED gelb, um anzu-
zeigen, dass der Schlussel

besetzt ist, so dass ein weiterer Tastendruck in diesem Zustand keine Wirkung
hat.

Nach erfolgreicher HTTP-Antwort vom Webserver leuchtet die LED 3

Sekunden und es erscheint eine Erfolgsmeldung. Sie kdnnen jetzt Remote-Ser-
ver-Aktionen von lhrem CP-Telefon aus steuern.

Nach erfolgloser HTTP-Antwort vom Webserver leuchtet die LED 3

Sekunden und es erscheint eine Fehlermeldung.
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Zum besseren Verstandnis der hier beschriebenen Schritte wird empfoh-
len, das Einfiihrungskapitel "Das OpenScape Desk Phone CP700/
CP700X kennenlernen” > Seite 17 zu lesen.

Wenn Sie wahrend eines eingehenden Anrufs gerade Einstellungen am
Telefon vornehmen, wird dieser Vorgang abgebrochen.

Das Telefon lautet.

Horer abheben’

Das Telefon lautet.

Taste driicken. LED leuchtet’.

Voraussetzung: Sie haben ein Headset angeschlossen.

Ny

Das Telefon lautet. Die Taste blinkt.

Taste driicken’.

1. Lautstarke einstellen = Seite 81.
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Direktruftaste X \b" o)

©

oder

>

Ny

Ubernahme @‘ (D)

©

oder

»

Ny

Ubernahme 9‘ (D)

Freigabe und zurtick @ '

Voraussetzung: Sie haben auf Ihrem Telefon eine Direktruftaste eingerichtet, z.
B. eine Taste mit der Bezeichnung Direktruftaste X. Weitere Informationen fin-
den Sie unter "Zielwahltaste einrichten” > Seite 91.

Das Telefon lautet.

Direktruftaste driicken.

Die Tasten-LED leuchtet. Sie konnen Freisprechen.

Horer abheben’.

Sie kénnen Anrufe flr andere Mitglieder lhres Teams (Anrufibernahmegruppe;
zustandigen Administrator fragen) ibernehmen, auch wahrend eines Ge-
sprachs.

Der Text “Anruf fur" wird im Infobereich lhres Telefonbildschirms zusammen mit
der Telefonnummer oder dem Namen des angerufenen Angerufenen angezeigt.
Nimmt ein angerufener Team-Teilnehmer den Anruf nicht innerhalb von 15 Se-
kunden (anlagenabhangig) an, héren Sie einen Aufmerksamkeitsruf.

Voraussetzung: Die Taste Ubernahme ist im linken Bedienfeld, in Favoriten
oder auf einem angeschlossenen OpenScape Key Module 600 konfiguriert
(> Seite 58).

Blinkende Taste ,Ubernahme* driicken. Damit haben Sie das Gesprach (iber-
nommen.

Die Tasten-LED leuchtet. Sie kdnnen Freisprechen.

Horer abheben.

Blinkende Taste ,Ubernahme* driicken.
Der erste Teilnehmer wartet, wahrend Sie mit dem zweiten verbunden sind.

Bestatigen, um zu trennen.

1. Lautstarke einstellen = Seite 81.



100 Telefonieren
Sie horen ein anderes Telefon klingeln, dessen Rufnummer Sie kennen, oder
eine Kollegin/ein Kollege bittet Sie durch Zuruf, einen Anruf fir ein bestimmtes
Telefon zu Gibernehmen.

- Hoérer abheben.
Direktrufibernahme ‘ @ Auswahlen und bestatigen.
Efi‘i Rufnummer des Telefons eingeben, fur das Sie den Anruf Ubernehmen wollen
oder sollen. Dadurch nehmen Sie das Gesprach an'.
Wenn Sie in einer Anrufiibernahmegruppe die Rufnummer, fir die Sie einen An-
ruf ibernehmen wollen, nicht angezeigt bekommen (Standard Anzeige bei An-
rufiibernahmegruppe ist deaktiviert), kbnnen Sie nach Abnehmen des Hoérers
die Kennzahl fir ,Display auf Wunsch® eingeben. Fragen Sie Ihren zustandigen
Administrator nach dieser Kennzahl.
o~  Horer abheben.
EH& Anlagen-Kennzahl fiir ,Display auf Wunsch* (ggf. den zustandigen Administra-
tor fragen) eingeben.
Nach Eingabe der Kennzahl wird die Rufnummer angezeigt.
Sie werden von einer Kollegin oder einem Kollegen Uber Lautsprecher direkt an-
gesprochen. Freisprechen and Lauthdren sind automatisch eingeschaltet.
© Die Lautsprecher-Taste leuchtet.
Antworten durch Freisprechen ist sofort moglich.
oder
- Hérer abheben und antworten.

Selbst Kollegin/Kollegen direkt ansprechen - Seite 176.
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oder

oder

‘VI

oder

Freigabe

Um das Mithéren des Gesprachspartners, z. B. bei einer Rickfrage im Raum,
zu verhindern, kdnnen Sie das Mikrofon des Hoérers oder das Freisprechmikro-
fon zeitweise ausschalten.

Leuchtende Taste dricken. Taste erlischt.

Leuchtende Taste driicken. Taste erlischt.

Horer auflegen.

Dricken Sie die Taste, wenn Sie von lhrem Administrator eingerichtet wurde.

Nachdem der Anruf beendet wurde (entweder durch Sie oder den anderen
Gesprachsteilnehmer), wird die Benachrichtigung tber die Beendigung des
Anrufs mit der Dauer des Gesprachs auf dem Telefondisplay angezeigt:

Do, 18 Jun 2020

Konversationen

14:15

Donnerstag, 18 Jun 2020 Service/Einst..,

Max Mustermann Jmleit.,

tDauer 1;358:60 5
L A Uber...

Anrufschutz
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123 Nummer wahlen...

123082631565

Peter Maier

123

Georg Simon Ohm

.

oder

Horer abheben.

Das Eingabefeld in Konversationen wird im numerischen Modus geoffnet.

Intern: Rufnummer eingeben.
Extern: Extern-Kennzahl und Rufnummer eingeben.

Bestatigen, wenn die Rufnummer vollstandig ist.

Der gewtlinschte Kontakt wird in der Liste angezeigt. Mit dem Softkey bestati-
gen. Die Verbindung wird aufgebaut.

Ziffer Uber die Wahltastatur eingeben

Taste dricken, wenn ein Headset angeschlossen ist.

Taste driicken.

Das Eingabefeld in Konversationen wird im numerischen Modus geéffnet.

Intern: Rufnummer eingeben bzw. erganzen.
Extern: Extern-Kennzahl und Rufnummer eingeben bzw. erganzen.

Bestatigen, wenn die Rufnummer vollstandig ist.

Die gewlinschte Konversation wird in der Liste angezeigt. Mit dem Softkey be-
statigen. Die Verbindung wird aufgebaut.

Bei aufliegendem Hoérer: Freisprechfunktion.

Horer abheben.

Taste driicken. LED erlischt.
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oder

Ruickruf a

0

Dricken Sie den Softkey, um einen Ruckruf zu vereinbaren. (siehe auch
- Seite 109)

Voraussetzung: Das Headset ist angeschlossen.

Intern: Rufnummer eingeben.
Extern: Extern-Kennzahl und Rufnummer eingeben.

Die Taste leuchtet.
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Georg Simon Ohm

Georg Simon Ohm

® O

oder

of.

Direktruftaste X

7o

oder

>

(‘

Die Konversations-Liste wird am Display angezeigt. Falls Ihr gewtinschter Kon-
takt nicht sichtbar ist, dann mit

auswahlen oder mit Eingabe der Rufnummer oder des Namens suchen.

Ausgewahlten Kontakt mit Softkey bestatigen. Die Rufnummer wird gewahlt.

wenn sichtbar, gleich mit Softkey des Kontakts bestatigen. Die Rufnummer wird
gewabhilt.

Voraussetzung: Sie haben auf Ihrem Telefon eine Direktruftaste eingerichtet, z.
B. eine Taste mit der Bezeichnung Direktruftaste X. Weitere Informationen fin-
den Sie unter "Zielwahltaste einrichten” > Seite 91.

Direktruftaste driicken.

Wenn sich der Teilnehmer meldet, freisprechen.

Horer abheben.

Beachten Sie die Bedeutung der LED-Anzeigen der Direktruftasten
- Seite 65

Sie kdnnen die Konversationsliste verwenden, um den zuletzt verbundenen Teil-
nehmer anzurufen. Sie kdnnen dies Uber den Verlauf einer Konversation (fir
weitere Informationen siehe "Verlauf einer Konversation anzeigen” - Seite 49)
oder Uber die Kontaktdaten (fiir weitere Informationen siehe "Details einer Kon-
versation 6ffnen oder ein Gesprach fliihren” > Seite 37) tun.

Sie konnen lhren zuletzt verbundenen Teilnehmer auch Uber die Wahlwiederho-
lungstaste anrufen.

Die Wahlwiederholung ist die Standardfunktion, die der Taste zugewiesen ist,
sofern lhr Administrator nichts anderes konfiguriert hat.

Wahlwiederholungstaste dricken.
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O‘ (=) Zuletzt gewahlte

Zuletzt gewahlte @‘ o )

Favoriten O
V)

Zuletzt gewahlte Nummer = (o ]

Konversationen O

Daniel Bernoulli ) @ (o ]

Funktionstaste driicken.

Funktionstaste driicken.

Ggf. Taste flir Hauptmena driicken.
Mit Softkey 6ffnen.
Wahlen Sie die Funktionstaste.

Funktionstaste drlicken.

Die Verbindung zum zuletzt angewahlten Teilnehmer wird aufgebaut.

Kontakte, die versucht haben, Sie zu erreichen, werden in der Konversations-
Liste mit einem Symbol entsprechend gekennzeichnet und stehen in der Rei-
henfolge der Liste oben. Die Signalisierungs-LED leuchtet rot. Neben der Men-
Ubezeichnung ,Konversationen® steht die Anzahl der entgangenen Anrufe.

Ggf. Taste flr Hauptmeni driicken.

Mit Softkey 6ffnen.

Ein Kontakt ist als ,Neuer entgangener Anruf* mit & gekennzeichnet. Kontakt
auswahlen und bestatigen, um den Kontakt anzurufen.
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Diese Funktion muss von Ihrem zustandigen Administrator eingerichtet
sein.

Kurzwahlnummern kénnnen auch Befehls- oder Zugriffscode-Sequenzen ent-
halten und kdnnen mit anderen Kurzwahlnummern verkettet sein > Seite 87.

Voraussetzung: Sie kennen die zentralen Kurzwahinummmern > Seite 87.

e Ggf. Taste flr Hauptmeni driicken.
Service/Einstellungen o ) Mit Softkey &ffnen.

Service-Menii ) o ) Mit Softkey offnen.

Kurzwahl verwenden o) Mit Softkey 6ffnen.

g Kurzwahlnummer eingeben.

Die Verbindung wird sofort hergestellt.

Voraussetzung: Sie haben individuelle Kurzwahlnummern eingerichtet.

e Ggf. Taste fur Hauptmenu drticken.
Service/Einstellungen o ) Mit Softkey 6ffnen.

Service-Menii ) o ) Mit Softkey offnen.

Kurzwahl verwenden o ) Mit Softkey 6ffnen.

Eingerichtete Kurzwahltaste driicken.

Die Verbindung wird sofort hergestellt.
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Var: Alle Anrufe = Nicht ein- QO (g

oder

Var: Externe Anrufe  Nicht ein- QD C

oder

Var: Interne Anrufe ~ Nicht ein- QD O

Sie kdnnen verschiedene Anrufumleitungen fiir Ihren Anschluss einrichten.

Variable Umleitung EIN Alle Anrufe werden zur gespeicherten Ruf-
nummer umgeleitet, die Rufnummer wird
nach dem Ausschalten geldscht.

Feste Umleitung EIN | Alle Anrufe werden umgeleitet, die gespei-
cherte Rufnummer wird nach dem Aus-
schalten nicht geléscht.

Uml. far intern EIN Nur interne Anrufe werden umgeleitet.

Uml. fur extern EIN Nur externe Anrufe werden umgeleitet.

Umleitung besetzt EIN | Wenn Ihr Anschluss besetzt ist, werden alle
Anrufe umgeleitet.

Umleitung nach Zeit EIN Wenn Sie einen Anruf nicht annehmen, wer-

den alle Anrufe nach einer bestimmten Zeit
umgeleitet.

Uml. besetzt/n. Zeit EIN

Wenn lhr Anschluss besetzt ist oder Sie ei-
nen Anruf nicht annehmen, werden alle An-
rufe nach einer bestimmten Zeit umgeleitet.

Sie kdnnen interne und/oder externe Anrufe sofort an unterschiedliche interne
oder externe Telefone (Ziele) umleiten (auch externes Ziel bei entsprechender
Systemkonfiguration maéglich).

Ist eine Anrufumleitung eingeschaltet, ertént beim Abheben des Horers

ein Sonderwahlton.

Bei aktiver MFV-Durchwahl (zustadndigen Administrator fragen) kdnnen
Sie Anrufe auch dorthin umleiten. Ziele: Fax = 870, Durchwahl = 871, Fax-

durchwahl = 872.

Sind Sie Ziel einer Anrufumleitung, sehen Sie im Infobereich des Displays
die Rufnummer oder den Namen des Umleitenden (1. Wert:) und des An-

rufers darunter.

Meni Umleiten 6ffnen.

Im Menii haben Sie sofort einen Uberblick, welche Umleitungen aktuell
eingerichtet sind. Dieses Meni erreichen Sie auch Uber die Benutzerein-

stellungen.

Bestatigen.

Bestatigen.

Bestatigen.
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oder

Var: besetzt Nicht ein- QD O Bestatigen.

oder

Var: Nichtmelden Nicht ein- OO O Bestatigen.

oder

Var: Besetzt oder Nicht ein- OO O Bestatigen.

oder
Fest: Alle Anrufe Nicht ein- QO O Bestatigen.

Ziel @ > Editor far Zielrufnummer mit Softkey 6ffnen

123 3335 ™) > Zielrufnummer Uber die Wabhltastatur ein.

% Rufnummer des Ziels eingeben. Beenden Sie |hre Eingabe mit dem Softkey.

e Ggf. Taste fur Hauptmenu drticken.

Feste Umleitung Auswahlen und bestatigen.

Konversationen

14:15

Do, 18 Jun 2020 Service/Einst...
Max Mustermann Faste Umleitu,

Variab. Umleit...

ezielte Uber...

Interne und/oder externe Anrufe an lhre Leitungen werden an das Ziel weiterge-
leitet, das Sie fir “Fest: Alle Anrufe” festgelegt haben (siehe > Seite 107).

e Ggf. Taste flr Hauptmena driicken.

Umleitung aus (o ) Auswahlen und bestatigen.
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Rickruf ©2 (g
;-
oder
aD)
(=)
U
Riickrufe anzeigen (o ]
Nachster Riickruf D

Loschen

Abbrechen

Wenn ein angerufener interner Anschluss besetzt ist oder sich niemand meldet,
kénnen Sie einen Rickruf veranlassen. Dies gilt auch bei externen Anrufen iber
Vermittlungsstellen. Damit kénnen Sie sich wiederholte Anrufversuche sparen.
Sie erhalten den Ruckruf:

« sobald der Teilnehmer nicht mehr besetzt ist, oder
« sobald der Teilnehmer, der sich nicht gemeldet hat, wieder ein Gespréach ge-
fuhrt hat.

Wenn eingerichtet (zustdndigen Administrator fragen), werden alle Ruick-
rufauftrdge automatisch Uber Nacht geldscht.

Voraussetzung: Ein angerufener Anschluss ist besetzt oder niemand meldet
sich.

Bestatigen.

Ein Teilnehmer, fiir den ein Rickruf gespeichert wurde, ist jetzt nicht mehr be-
setzt oder hatte zwischenzeitlich telefoniert. Ihr Telefon lautet jetzt.

Horer abheben.

Taste driicken. LED leuchtet.

Ggf. Taste flr Hauptmeni driicken.

.Ruckrufe anzeigen“ auswahlen.

Bestatigen.

Bestatigen, um ggf. weitere Eintrdge anzuzeigen.

Bestatigen.

Bestatigen.
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oder

o)

5}

o und &

€

©

Taste driicken.

Voraussetzung: Sie fiihren ein Gesprach Uber Horer.

Taste gedrickt halten und dabei Hérer auflegen, anschlielfend Taste loslassen
und das Gesprach fortsetzen.

Ist die Landereinstellung auf US eingestellt (zusténdigen Administrator fragen),
brauchen Sie beim Umschalten auf Freisprechen die Lautsprecher-Taste nicht
gedrlckt halten, wenn Sie den Horer auflegen.

Taste driicken.

Horer auflegen. Gesprach fortsetzen.

Voraussetzung: Sie fiihren ein Gesprach durch Freisprechen.

Horer abheben. Gespréach fortsetzen. Das Freisprech-Mikrofon ist ausgeschal-
tet.

Sie kénnen andere Personen im Raum am Gesprach beteiligen. Sagen Sie dem
Gesprachspartner, dass Sie den Lautsprecher einschalten.

Voraussetzung: Sie fihren ein Gesprach tber Horer.

Taste driicken. LED leuchtet. Das Freisprech-Mikrofon bleibt ausgeschaltet.

Taste driicken. LED erlischt.
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Gruppenparken ’C’)‘ D
oder

[ = )

Favoriten (o ]

Favoriten 1/2

seite 1 ' Q)

Gruppenparken

=

Gruppenparken

=

oder

Favoriten O

Favoriten 1/2 Seite 1 @ O

Gruppenparken S.
/)
zurlick aus Parken (o ]

Sie kénnen bis zu 10 interne und/oder externe Gesprache parken. An einem an-
deren Telefon kdnnen Sie eine geparkte Verbindungen wieder aufnehmen. Auf
diese Weise koénnen Sie z. B. ein Gesprach an einem anderen Telefon fortset-

zen.

Voraussetzung: Sie filhren ein Gesprach.
Dricken Sie bei entsprechender Konfiguration die Funktionstaste im linken Be-
dienfeld oder auf einem angeschlossenen OpenScape Key Module 600.

Ggf. Taste flr Hauptmeni driicken.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey erforderliche Seite auswahlen.

Wenn sichtbar, Funktionstaste driicken.

Eine Parkpositionsnummer 0 — 9 eingeben und merken. Wird die eingegebene
Parkpositionsnummer nicht Gbernommen, ist diese bereits besetzt; bitte eine
andere Nummer eingeben.

Voraussetzung: Mindestens ein Gesprach wurde geparkt. Das Telefon befindet
sich im Ruhezustand.

Driicken Sie bei entsprechender Konfiguration die Funktionstaste im linken Be-
dienfeld oder auf einem angeschlossenen OpenScape Key Module 600.

Gdf. Taste fir Hauptmenu driicken.

Mit Softkey 6ffnen.
Mit Softkey erforderliche Seite auswahlen.

Wenn sichtbar, Funktionstaste driicken.
,zurick aus Parken“ auswahlen.

Bestatigen.

Gewdlnschte (gemerkte) Parkpositionsnummer eingeben.
Ist die eingegebene Parkpositionsnummer nicht belegt, kdnnen Sie das Ge-
sprach nicht entgegennehmen.
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Aus der Ferne gehalten

Anstehende Anrufe @ O

Wird ein geparktes Gesprach nicht ibernommen, landet der Anruf nach
einer gewissen Zeit wieder dort, wo er geparkt wurde (= Wiederanruf).

Sie kdnnen einen Gesprachspartner auf Halten legen. Er hort eine Wartemelo-
die.

Taste ,Halten“driicken.

Sie kdnnen jetzt z. B. ein Riickfragegesprach fiihren oder auflegen.

Haben Sie aufgelegt, erfolgt nach einer eingestellten Zeit ein Wiederanruf.

Horer abheben’

Taste driicken:

Driicken Sie bei einem angeschlossenen Headset die Taste!, um den Abruf des
Gesprachspartners zu bestatigen.

Sie werden von |lhrem Gesprachspartner gehalten und im Infobereich entspre-
chend darauf hingewiesen.

Bestatigen, um in ,Konversationen® Informationen Gber den Gesprachspartner
zu erhalten.

1. Lautstarke einstellen = Seite 81.
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Rickfrage @9 o )

zuriick zum Wartenden Q O

Freigabe und zurtick G O

Makeln @ o )

Riickfrage @@ '

L
<
oder

-

oder

Ubergeben €9 D

Wahrend eines Gesprachs kdnnen Sie einen zweiten Teilnehmer anrufen. Der
erste Gesprachsteilnehmer wartet.

Bestatigen.

Rufnummer des gewuinschten Teilnehmers eingeben.

Aus aus der Konversationsliste auswahlen.

Bestéatigen Sie die angezeigte Option.

Bestatigen

Bestatigen

Méchte lhr Gesprachspartner noch mit einem anderen Ihrer Kollegen sprechen,
Ubergeben Sie die Verbindung.

Voraussetzung: Sie fiihren ein Gesprach.

Angezeigte Softkey driicken.

Rufnummer des gewulinschten Teilnehmers eingeben.

Gesprach evtl. ankindigen.

Feste Ubergabe-Taste driicken.

Horer auflegen.

Angezeigte Softkey driicken.
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Y

Annehmen € O

Freigabe und zuriick = D
oder

v

oder

S

Wenn Sie ein Telefongesprach flhren, bleiben Sie fiir einen Anrufer weiter er-

reichbar. Ein Hinweiston und die Anzeige "Anruf fir: X" im Display melden Ihnen
den zweiten Anruf.

Sie kdnnen den Zweitanruf ignorieren oder annehmen.

Nehmen Sie den Zweitanruf entgegen, kdnnen Sie das erste Gesprach zuvor

beenden, aber auch auf Halten legen und spater weiterfihren.

Den Zweitanruf oder den Hinweiston kdnnen Sie auch verhindern > Seite 86.

Voraussetzung: Sie telefonieren und héren einen Hinweiston (ca. alle sechs
Sekunden).

Horer auflegen. lhr Telefon lautet.

Zweitanruf entgegennehmen. Hoérer abheben.

Bestatigung. Sie sind mit dem Zweitanrufer verbunden. Der erste Gesprachsteil-
nehmer wartet.

Bestatigen

Horer auflegen.

Horer abheben.
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Zur Steuerung von Geraten, wie z. B. Anrufbeantwortern oder automatischen In-
formationssystemen, kdnnen Sie MFV-Signale (Mehrfrequenzverfahren) aus-
senden.

Bitte fragen Sie lhren Administrator nach der Kennziffer um die MFV-Ténne zu
senden.

Beim Beenden der Verbindung wird auch die MFV-Nachwahl beendet.
Ihr System kann auch so konfiguriert sein, dass Sie nach dem Verbin-
dungsaufbau sofort mit der MFV-Nachwahl beginnen kénnen. Sie kdnnen
sich auch eine Taste fur MFV-Wahl einrichten.

Sie kénnen die Lautstarke flr alle Benachrichtigungen, die wahrend lhres Ge-
sprachs eintreffen, einstellen. Lesen Sie bitte weiter auf "Lautstarken”
- Seite 206.
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Sie kdnnen lhre Kontakte tiber die WBM-Schnittstelle in lhr Telefon importieren
(weitere Informationen finden Sie unter "Web-Schnittstelle” > Seite 214). Die
Kontaktdatei kann aus Outlook oder OSM exportiert werden.

Anweisungen zum Exportieren von Kontakten aus einem Outlook-Client
oder OSM finden Sie in der Produktdokumentation.

Dateien, die zuvor von diesem oder einem anderen Telefon exportiert wur-
den, kénnen ebenfalls importiert werden.

Melden Sie sich auf dem WBM unter Benutzerseiten mit lhrem Passwort
an (weitere Informationen finden Sie unter Benutzerseiten > Seite 214.)

u n I F H OpenScape Desk Phone CPTO0X

Administrator - Einatelungen (Admin)

Benuizer - Anmeldung
FPazswort

Rufton

Audio

Konfiguration
Telefon

Dateitransfer
Diaschau Bilder
Kiingaitone

[Wahlen Sie die CSV Datel, die Sie importieren wollen|

K @ Browse.. | Mo file selected.
Diagnosedaien
Importieren Abbrachen

Import-Ergabnis anzeigan

Das Schiielen oder Wechseln der
Web-Seite beendet den Import odar Export

Eine Kontaktliste kann Gber Ihren Browser auf lhr Telefon heruntergeladen
werden:

1. Klicken Sie auf die Schaltflache ,Durchsuchen”, um ein Fenster auf dem Dat-
eisystem Ihres PC zu 6ffnen, in dem Sie zu einem lokalen oder Remote-Ord-
ner navigieren und eine zu importierende Datei auswahlen kdnnen
— Das Standardformat ist ,..csv,

— Sie kdnnen ein Komma oder ein Semikolon als Wertetrennzeichen fir die
importierte CSV-Datei verwenden

— Andern Sie beim Exportieren aus Outlook nicht die Namen der zugeord-
neten Kopfzeilenfelder

2. Wahlen Sie das Ziel und bestatigen Sie es.

— Der Pfad zur Datei wird auf der Seite neben der Schaltflache ,Durchsu-
chen®angezeigt, wenn Sie das Ziel auswahlen und das Fenster schlieen

3. Drlcken Sie ,Importieren,

— Wahrend des Imports kann es zu einer Verschlechterung der Leistung
des Telefons kommen.

Bildclips (Avatare) sind nicht Bestandteil des Imports.
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4. Der Fortschritt und das Ergebnis des Imports werden lhnen angezeigt

— Eine Abschlussmeldung wird angezeigt, wenn die Schaltflache ,Driicken
Sie, um die Importergebnisse zu sehen® gedruckt wird

— Ein erfolgreicher Import wird durch die Textmeldung ,Import abgeschlos-
sen“ unterhalb des Bedienfelds auf der Seite angezeigt

— Die Meldung ,Importieren der Kontakte abgeschlossen® wird auch auf
dem Bildschirm des Telefons angezeigt, wenn der Import abgeschlossen
ist

— Fehler werden durch eine entsprechende Textmeldung unterhalb des Be-
dienfelds auf der Seite angezeigt

Adminietrator - Einst=llungen [Admin) Licances

Benutzer - Anmeldung

FPazswort

Rufton

Audio

Konfiguration

Telefon

Dateitransfer
Diaschau Bilder
Kingeltane

[Wahlen Sie die CSV Datel, die Sie importieren wollen|

S AR A Browse... | Mo file selected.
Diagnosedaien
Importieren Abbrachen
Import-Ergebnis anzeigen

Kontaktdat

Das Schiielen oder Wechseln der

‘Wab-Saite beendet dan Imen odar Exgon
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Bluetooth verwenden

Bluetooth dient zur drahtlosen Kommunikation z. B. zwischen PCs oder Tablets
und Smartphones oder Headsets. Bluetooth kann Uber eine Entfernung von bis
zu 10 Metern eingesetzt werden. Um Daten zwischen Bluetooth-fahigen Gera-
ten austauschen zu kdnnen, bedarf es einer einmaligen Kopplung der Geréate.

Zum erstmaligen Einrichten einer Verbindung zu einem Bluetooth-Gerat muss
diese Funktion aktiviert sein > Seite 139.

Das OpenScape CP700/CP700X ist standardmaRig fir andere Bluetooth-Gera-
te erkennbar, wenn Sie das Kopplungs-Meni gedffnet haben.

Um Missbrauch zu vermeiden, wird nach Verlassen des Kopplungs-Menus die
Erkennbarkeit des OpenScape CP700/CP700X abgeschaltet.

Zu bereits gekoppelten Geraten wird auch bei ausgeschalteter Erkennbar-
keit weiterhin eine Verbindung aufgebaut.

Kopplung ist der Prozess, bei welchem zwei Bluetooth-fahige Gerate sich ,se-
hen“ und ,feststellen”, dass Sie die Mdglichkeit haben, Daten auszutauschen.
Es dient also zur Uberpriifung der Zutrittsberechtigung eines Bluetooth-Gerates
in ein Bluetooth-Netz. Dabei wird ein Verbindungsschlissel erzeugt, der zur
spateren Identifizierung dient.

Das Koppeln findet nur beim ersten Kontakt eines Bluetooth-Gerats mit |h-
rem OpenScape CP700/CP700X statt. Wurden die Bluetooth-Gerate ein-
mal erfolgreich gekoppelt, ist eine erneute Priifung der Zutrittsberechti-
gung nicht mehr notwendig. Stattdessen wird bei jeder weiteren Priifung
der zuvor erzeugte Verbindungsschlissel genutzt.

Wenn lhr Bluetooth-Geréat tiber einen NFC-Leser (Near Field Communication -
Nahfeldkommunikation) verfligt, kann es ganz einfach mit Ihnrem OpenScape
CP700/CP700X gekoppelt werden (oft verfligen Smartphones dartber, aber
Headsets nicht).

Der NFC-Sender am OpenScape CP700/CP700X befindet sich im oberen rech-
ten Bereich des Displays, links neben der Umleitungstaste unter dem ,N“-Logo.

Zum Koppeln des Bluetooth-Gerates halten Sie es Uber dieses Logo und folgen
Sie den Anweisungen (siehe Anleitung des Bluetooth-Geréates).
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Service/Einstellungen (o ]

Benutzer - Einstellungen S D

gdf. 8%

Bluetooth =) O
Gekoppelte Gerate ) O
Gekoppelte Gerate () O
Gerate in der Nahe 3 O
) Headset S O
Annehmen @ O

oder

123 Kopplungs-PIN eingeben... V) D

0

An lhr OpenScape CP700/CP700X kénnen Sie ein Bluetooth Headset anschlie-
Ren, das zur Verwendung am OpenScape CP700/CP700X freigegeben ist. Fra-
gen Sie |hr zustandiger Administrator nach den freigegebenen Headset-Typen.

Voraussetzung: Die Bluetooth-Funktion Ihres OpenScape CP700/CP700X ist
eingeschaltet > Seite 136.

Ggf. Taste flr Hauptmeni driicken.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Schalten Sie jetzt |hr Bluetooth Headset in den Kopplungsmodus (siehe Bedie-
nungsanleitung des Gerats).

Gekoppelte Gerate werden angezeigt. Mit Softkey die Suche nach neuen Gera-
ten starten. Ggf. Paging-Funktion am Bluetooth-Gerat starten bzw. einstellen.

Gefundene Gerate werden angezeigt. Suche ggf. mit Softkey wiederholen.

Betreffendes Headset auswahlen und mit Softkey 6ffnen.

Kopplungs Anfrage mit Softkey bestatigen. Das Bluetooth-Gerat wird gekoppelt
und in der Liste aufgefiihrt.

Es wird ein Kopplungs-PIN angefordert

Kopplung-PIN eingeben und mit Softkey bestatigen. Das Bluetooth-Geréat wird
gekoppelt und in der Liste aufgefuhrt.
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O Headset %0 QD o )

123 Nummer wahlen... @

123182631565 @

oder

Peter Maier @ O

Das Bluetooth Headset muss jetzt noch mit dem OpenScape CP700 verbunden
werden.

Das Bluetooth Headset in der Liste auswahlen.

Mit Softkey bestatigen, um zu verbinden. Sie erhalten eine entsprechende Be-
statigung. Die Verbindung wird sofort hergestellt und das Headset ist betriebs-
bereit.

Sobald Ihr Bluetooth-Headset mit dem Telefongerat verbunden ist, kdnnen
Sie den Akkustand des Headsets in der Statusleiste sehen.

12:15 1| Do, 02 Jul 2020 +4415118302911

Taste drlicken. Sie sollten jetzt im Headset das Freizeichen horen.

Das Eingabefeld wird gedffnet.

Rufnummer eingeben.

Bestatigen, wenn die Rufnummer vollstandig ist.

Der gewtlinschte Kontakt wird in der Liste angezeigt. Mit dem Softkey bestati-
gen. Die Verbindung wird aufgebaut.

Passen Sie ggf. die Lautstarke des Headsets an.
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Annehmen (V) ,

Speichern V) O

Die Bluetooth-Funktion auf Inrem OpenScape CP700/CP700X erméglicht die
Ubertragung von Kontakten im vCard-Format (Dateierweiterung: .vcf) von an-
deren Bluetooth-Geraten auf lhr OpenScape CP700/CP700X und das Spei-
chern in der Konversations-Liste . Sie kbnnen auch Eintrage aus der Konversa-
tions-Liste als vVCARD zu anderen Bluetooth-fahigen Geraten senden.

Bei der derzeitigen Vielfalt am PC- Smartphone- und Tablet-Markt kann in
dieser Anleitung keine allgemeingiiltige Anleitung fiir das Ubertragen ei-
ner vCARD-Datei bereitgestellt werden.

Befolgen Sie hierflir die Anleitungen zum Datentransfer Gber Bluetooth in
den entsprechenden Dokumenten der jeweiligen Hersteller.

Voraussetzung: Die Bluetooth-Funktion Ihres OpenScape CP700/CP700X ist
eingeschaltet > Seite 136. Auf Ihrem Bluetooth- fahigen Gerat (PC, Tablet, Mo-
biltelefon usw.) ist eine vCARD-Datei gespeichert. Starten Sie die Datenibertra-
gung.

Wird eine vCARD Ubertragen, werden Sie gefragt, ob Sie die Dateniibertragung
annehmen wollen.

Beispiel:

Ablehnen @

80:35:¢1:10:42:67

Datsitransfar

Softkey driicken, um den Datentransfer zuzulassen.

Softkey nochmals driicken, um die vCard(s) in die Kontaktliste zu Gibernehmen.
Sie erhalten eine Bestatigung.
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Georg Simon Ohm

= O

¢

Kontakt senden @ O

U Smartphone (2) '
oder

(A

Georg Simon Ohm @ @O

U Tablet

Kontakt senden @

¢

Voraussetzung: Das Empfangsgerat ist in der Liste der gekoppelten Gerate
aufgeflhrt, Bluetooth ist an dem Gerat eingeschaltet und es kann vCard emp-
fangen.

Im MenU Konversationen gewlinschten Kontakt auswahlen.

Der ausgewahlte Kontakt ist markiert.

Kontakt 6ffnen.

Softkey driicken. Das Mend fir gekoppelte Gerate wird geoffnet. Es wird nach
Geraten gesucht.

Teilen am betreffenden gekoppelten Gerat mit dem Softkey bestatigen. Die
vCard des Eintrags wird gesendet. (Sie erhalten eine Bestatigung)

Fihren Sie am Zielgerat die erforderlichen Schritte durch, um die Daten der
vCard zu speichern.

Voraussetzung: Bluetooth ist an dem Gerat eingeschaltet und das Gerat kann
vCard empfangen.

Im MenU Konversationen gewlinschten Kontakt auswahlen.

Der ausgewahlte Kontakt ist markiert.

Kontakt 6ffnen.

Softkey driicken. Das Mend fir gekoppelte Gerate wird geoffnet. Es wird nach
Geraten gesucht. Warten, bis das betreffende, ungekoppelte Gerat erscheint.

Teilen am betreffenden Gerat mit dem Softkey bestatigen. Die vCard des Ein-
trags wird gesendet (Sie erhalten eine Bestatigung).

Fihren Sie am Zielgerat die erforderlichen Schritte durch, um die Daten der
vCard zu speichern. Gefundene Gerate werden anschliel’end wieder aus dieser
Liste gel6scht.
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Service/Einstellungen (o ]

Benutzer - Einstellungen (= D

9gf. &%

Bluetooth =) D

Gekoppelte Gerate S O

Geréate in der Nahe 3*) D

Geréate in der Nahe ®) O
O Multikonf SF, )

123 Kopplungs-PIN eingeben... W) D

=

An Ihr OpenScape CP700 kénnen Sie ein Bluetooth Konferenzgerat anschlie-
Ren, das zur Verwendung am OpenScape CP700 freigegeben ist. Fragen Sie
Ihren zustandigen Administrator nach den freigegebenen Konferenz-Geraten.

Als Beispiel wird nachstehend der Anschluss und Betrieb eines Konferenzgera-
tes beschrieben.

Voraussetzung: Die Bluetooth-Funktion lhres 1OpenScape CP700 ist einge-
schaltet > Seite 136. Das Konferenzgerat ist betriebsbereit, aber ausgeschal-
tet (siehe Benutzerhandbuch des Konferenzgerats).

Gdf. Taste fur Hauptmeni dricken.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Halten Sie die Trimmtaste am Konferenzgerat zwei Sekunden lang gedrtickt,
bis die blauen Anzeigeleuchten blinken (Achtung: das Gerat muss zuerst aus-
geschaltet werden. Beachten Sie die Anweisungen in der Bedienungsanleitung
des Konferenzgerats).

Mit Softkey die Suche nach neuen Geraten starten. Ggf. Paging-Funktion am
Bluetooth-Gerat starten bzw. einstellen.

Gefundene Gerate werden angezeigt. Suche ggf. mit Softkey wiederholen.
Konferenzgerat auswahlen und mit Softkey 6ffnen.

Kopplungs-PIN fur das Konferenzgerat wird angefordert.

Kopplung-PIN (,0000“) eingeben und mit Softkey bestatigen. Nach erfolgreicher
Kopplung wird das Gerat zur Liste der gekoppelten Gerate hinzugefligt. Vom
Konferenzgerat erhalten Sie einen kurzen Bestatigungston, bevor sich das Ge-
rat wieder ausschaltet.
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oder

Beantworten () O

oder
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Das Konferenzgrat muss jetzt noch mit dem OpenScape CP700/700X verbun-
den werden. Wollen Sie z. B. anschlieRend das Konferenzgerat an anderer Stel-
le einsetzen, sollten Sie es vorher vom OpenScape CP700/700X trennen.

Das Konferenzgerat in der Liste der gekoppelten Gerate auswahlen.

Mit Softkey bestatigen, um zu verbinden. Die Verbindung wird sofort hergestellt
und das Konferenzgerat ist betriebsbereit.

Mit Softkey bestatigen, um zu trennen. Sie erhalten eine entsprechende Besta-
tigung.

Gdgf. das Menu verlassen.

Voraussetzung: Das Konferenzgerat ist betriebsbereit und das OpenScape
CP700 ist im Ruhezustand.

Sowohl das Telefon als auch das ,Konferenzgerat” lauten. Der Anrufer wird an-
gezeigt. Um das Gesprach anzunehmen, kdnnen Sie jetzt:

Taste driicken.

Softkey driicken

Driicken Sie die Taste Ein/Aus auf dem ,Konferenzgerat".

Sie sind mit dem anderen Teilnehmer verbunden. Das ,Konferenzgerat® ist ein-
geschaltet. Sie kdnnen jetzt zum Beispiel eine Riickfrage einleiten oder ein
Zweitgesprach annehmen, um eine Konferenz zu aufzubauen.

Voraussetzung: Das Konferenzgerat ist betriebsbereit, aber ausgeschaltet.
Das OpenScape CP700 ist im Ruhezustand.

Taste driicken.

Rufnummer eingeben. Das ,Konferenzgerat® schaltet sich automatisch ein.
Nachdem der Teilnehmer sich gemeldet hat, kdnnen Sie Uber eine Ruckfrage
oder ein Zweitgesprach eine Konferenz aufbauen.
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Sie kdnnen Anrufe am HFAG (Freisprech-Audiogateway, z. B. Mobilgerat) von
Ihrem OpenScape CP700-Telefon aus Uber Bluetooth steuern.

Sobald |hr mobiles Gerat tiber Bluetooth mit dem CP700 verbunden ist,
kénnen Sie den Akkustand des Mobiltelefons oben auf dem Hauptmeni-
bildschirm lhres CP700 sehen.

Ankemmender Ruf

m Ablehnen o=

+203122926112

Das Symbol in der Bluetooth-Statusleiste zeigt einen HFAG-Anruf an.

Weitere Informationen zur Vorgehensweise bei ankommenden Anrufen finden
Sie unter "Angerufen werden” - Seite 98.

Beandan #~
Audio beenden %)

Kontaktdaten £

+203122926112

Verlauf = -

Auf Mobiltele...

schieben =
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Das Symbol in der Bluetooth-Statusleiste zeigt einen HFAG-Anruf an. Die
Schaltflache ,,Audio beenden* lbertragt den HFAG-Gesprachston vom
OpenScape CP700/700X zum HFAG.

Beendan =

Audio J
ubernehmen
&

Kontaktdaten

+903122926112 e
Verlauf =

Mit der Schaltflache ,,Audio Ubernehmen” wird der Audiostream vom HFAG zu-
rick zum OpenScape CP700/CP700X umgeleitet.

Die Taste ,Auf Mobiltelefon schieben* leitet den Audiostrom vom OpenScape
CP600 auf das HFAG um. Der Anruf wird vom CP-Telefon entfernt.

Weitere Informationen zur Vorgehensweise bei Anrufen finden Sie unter "Wah-
rend des Gesprachs” > Seite 110.

-~
Wiihlen Eesncan

Anonym

Das Symbol in der Bluetooth-Statusleiste zeigt einen HFAG-Anruf an.
Das Scheitern der Anwahl des ausgehenden HFAG-Rufs wird von der HFAG
durch einen der unaufgeforderten erweiterten Antwortanzeigecodes angezeigt:

— KEIN NETZBETREIBER
— BESETZT
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— KEINE ANTWORT
- VERZOGERT
— AUF DER SCHWARZEN LISTE

Beendan =
Klingaln

+203122926112

Favariten

14:15

Donnerstag, 02 Jul 2020

Konversationen

Max Mustermann Service/Einst...

Das Symbol mit dem Bluetooth-Runenindex zeigt einen eingehenden HFAG-
Anruf an.
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Favariten

14:15

i = Knnvez‘satmn en
Donnerstag, 02 Jul 2020 I

Max Mustermann Service/Einst...

Das Symbol mit dem Bluetooth-Runenindex zeigt einen verbundenen HFAG-
Anruf an.

+003122926112 (00:54) &
Konversationen

W +803122025112

¥ Aktiver Anrut

P\ i Daniel Bernoulli

e * Empfangener Anruf (1:35560)
PN\ @ Georg Simon Ohm

- e *) Gowdhlter Anrut (08:07)
PN @ lsaac Newton

i *) Gewsdhlter Anrul

PN @ Albert Einstein

i * Emplangener Anruf (02:43)

Verbundene HFAG-Anrufe werden in der Konversationsliste angezeigt. Der
HFAG-Anruf unterscheidet sich von nativen Anrufen durch ein spezielles Sym-
bol fir den Anrufstatus unter dem Benutzernamen.
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Als Benutzer kdnnen Sie ,Mobilfunkdaten ausblenden" konfigurieren. In diesem
Modus werden keine Mobilfunkinformationen angezeigt, sondern nur die Anwe-
senheit und der Zustand des Anrufs. Alle Bluetooth-Anrufe werden als anonyme
Gesprache protokolliert.

S .

Do, 02 Jul 2020 4415118302911

Gekoppeltes Gerat konfigurieren

Mame:

Handydaten ausblenden

Naherungsiberwachung

MNaherungsanzaige
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Die Bluetooth-Tastatur kann im Benutzerbereich unter ,Gekoppelte Gerate® mit
dem Telefon gekoppelt werden. Nach erfolgreicher Kopplung erscheint die Ta-
statur in der Liste der gekoppelten Gerate.

Es kann nur ein Tastaturgerat gleichzeitig angeschlossen sein.

Ein spezielles ,Tastatur"-Symbol sollte in der Statusleiste angezeigt werden,
wenn eine Bluetooth-Tastatur angeschlossen ist.

Do, 02 Jul 2020 +4415118302911

Die parallele Nutzung von Bluetooth-Tastatur und Telefontastatur ist moglich.
Die Telefonschnittstelle unterscheidet zwischen Ereignissen von der Bluetooth-
Tastatur und der Telefontastatur und zeigt die Rechtschreibpriifung und ihre Ein-
stellungen nur fir die Telefontastatur an.

Unterstiitzte Sprachen
» Deutsch, Englisch, Franzésisch, Italienisch und Spanisch
» Fir andere Sprachen wird das englische Layout verwendet.

Navigationstasten

Die Navigationstasten funktionieren wie folgt:

* Richtungstasten — funktionieren wie Richtungstasten am 5-Wege-Navigator

+ Eingabe — OK

» Rucktaste — Zurlck

+ Esc — Zum Landebildschirm gehen

* Lautstarketasten — Lautstarketasten

« Stummtaste — Mikrofon stumm

+ Seite-nach-unten-Taste — bewegt die Markierung um die Anzahl der Bild-
schirmzeilen nach unten. Da es sich nur um das CP600 handelt, entspricht
dies 5 abwarts gerichteten Tastendriicken.

+ Seite-nach-oben-Taste — entspricht 5 nach oben gerichteten Navigationsta-
stendrlicken

* Home-Taste — entspricht langem Drucken der Navigationstaste nach oben

+ Ende-Taste — entspricht langem Driicken der Navigationstaste nach unten

Wenn sich das Telefon im Ruhezustand befindet, wird durch Driicken der Zif-
ferntasten auf der Tastatur der Wahlvorgang auf die gleiche Weise eingeleitet
wie durch Driicken der Zifferntasten auf dem Ziffernblock.

Wenn das Telefon angerufen wird, werden beim Drucken der Zifferntasten auf
der Tastatur MFV-Téne auf die gleiche Weise wie bei den Zifferntasten auf dem
Ziffernblock gesendet.
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Die Tastatur initiiert die Kopplung und stellt den Kopplungsmodus ein. Der Kopp-
lungsmodus unterscheidet sich je nach Tastaturtyp und Hersteller.

Es werden drei mégliche Kopplungsmodi unterstitzt:

» Einfaches Pairing (Passkey-Eingabe) - wenn die Tastatur ,einfaches Pairing®
initiiert, wird die PIN von der Tastatur generiert und das CP700 zeigt diese PIN
auf dem Display an und wartet, bis die Nummer auf der Tastatur getippt wird.

» Legacy (Zahlenvergleich) - wenn die Tastatur ein ,Legacy“-Pairing initiiert, ge-
neriert CP700 eine Zufallszahl, zeigt sie dem Benutzer an und wartet, bis die
Zahl auf der Tastatur neu geschrieben wird.

Just works - wenn die Tastatur eine ,Just works“-Kopplung initiiert, zeigt das
CP700 die Kopplungsanfrage fur die Bluetooth-Tastatur an und wartet, bis sie
bestatigt wird.
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Die Bluetooth-Fernbedienungstaste kann im Benutzerbereich unter ,Gekoppel-
te Gerate“ mit dem Telefon gekoppelt werden. Nach erfolgreicher Kopplung wird
die Fernbedienungstaste mit einem Tastaturprofil in der Liste der gekoppelten
Geréte angezeigt.

Das Gerat mit der Fernbedienungstaste verhalt sich wie ein Bluetooth-Tastatur-
gerat, bis der Benutzer es als Fernbedienungstaste konfiguriert. Wenn die Fern-
bedienungstaste aktiviert ist, wird das Gerat angezeigt und verhalt sich wie ein
Gerat mit Bluetooth-Fernbedienungstaste.

Mo, 16 Nov 2020 4415118302811 |

Gekoppelte Gerate

CLICKREMOTE

Durch Driicken der Fernbedienungstaste kdnnen Sie bestimmte, von lhnen kon-
figurierte Aktionen (z. B. unter Funktionstaste oder auf dem OpenScape Key
Module 600) auf lnrem OpenScape CP700/CP700X//700X auslosen. Sie kon-
nen folgende Tasten auswahlen:

* Funktionstasten.
» Tastenmodultasten

Bitte beachten Sie, dass die Funktion zur Ebenenumschaltung von Funktionsta-
ste nicht ausgewahlt werden kann.

Uber die Option Konfiguration gelangen Sie in das Konfigurationsmenii fiir die-
ses Gerat. In den gezeigten Bildschirmen lautet der Geratename "Selfie".

¥ ] 4416118302911

Verbinden
Gekoppeltes Gerat

-
Entfernen (;[-j

CLICKREMOTE
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In diesem Konfigurationsmeni kann das Gerat iber den Status ,Fernbedie-
nungstaste” als Bluetooth-Fernbedienungstastengerat identifiziert werden. Die
Aktion des Eintrags ermdglicht die Konfiguration des Gerats mit Bluetooth-Fern-
bedienung.

€1 Ma, 16 Nov 2020 4415118302911 |

Gekoppeltes Gerét einrichten 9

Nama CLICKREMOTE ()

Tastatur
Gerateadressa Oofe83:81:2%ac

Fornbedientaste Axtiv ) g

Die Auswahl des obigen Menus "Fernbedienungstaste" fuhrt zu dem Bildschirm,
auf dem dieses Bluetooth-Fernbedienungsgerat (genannt Selfie) konfiguriert
werden kann. Die Funktionstaste sind durch ihre Tastenbeschriftung im Bild-
schirm "Taste auswahlen" gekennzeichnet.

Fernbedientaste 'CLICKREMOTE' konfigurier... (—_.
Aektiv

Taste auswéhlan

visuslies Wamsignal

Ausldsan bai Wiedarverhindsn

Die Auswahl des obigen MenUs "Taste auswahlen" fihrt zu dem Bildschirm, auf
dem die Funktionstaste fiir dieses Gerat mit Bluetooth-Fernbedienungstaste
konfiguriert werden kann.
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12:38 b Mo, 16 Nov 2020 4415118302811 ‘

Fernbedientaste - Taste auswahlen

Keine Teste ausgewahit

Anrufschutz

Es kann nur eine Funktionstaste mit einer konfigurierten Funktion ausgewahlt
werden, die durch den Tastendruck der Bluetooth-Fernbedienungstaste ausge-
I6st wird. Alle nicht zugewiesenen Tasten werden ausgeblendet.

Funktionstasten von jedem angeschlossenen Tastenmodul sind potenziell zur
Auswahl verfiigbar. Es kénnen keine Tasten zur Ebenenumschaltung ausge-
wahlt werden.

Fernbedientaste 'CLICKREMOTE' konfigurier... (—_.
Aktiv

Taste auswéhlan

visuslies Wamsignal

Ausldsan bai Wiedarverhindsn

Der Bildschirm "Fernbedienungstaste konfigurieren" zeigt nun die Beschriftung
fur die Funktionstaste an, die so konfiguriert wurde, dass sie von diesem Blue-
tooth-Fernbedienungsgerat ausgeldst wird.

Wenn die Bluetooth-Fernbedienung getrennt wird (z. B. weil sich das Gerat im
Energiesparmodus befindet) und Sie sie wieder verbinden mdchten, kann je
nach Einstellung der Funktionalitat ,,Ausléser bei Wiederverbindung" Folgendes
passieren.

* Wenn diese Funktion aktiviert ist, stellt die Fernbedienungstaste eine Verbin-
dung her und I6st gleichzeitig die konfigurierte Funktionstaste aus. Sie mus-
sen die Fernbedienungstaste nur einmal drticken.
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» Wenn die Funktion deaktiviert ist, miissen Sie die Fernbedienungstaste zwei-
mal driicken. Beim ersten Mal wird die Verbindung wiederhergestellt und beim
zweiten Mal wird die konfigurierte Funktionstaste ausgelost.

Fernbedientaste 'CLICKREMOTE' konfigurier... 1:1

Aktiv
Tastz auswihlen
wvisuslies Wamaignal

Musidean bai Wiedarverhindsn - : =
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X Die Bluetooth-Funktion wurde fur lhr Telefon vom Administrator aktiviert.
Diese Einstellung kénnen Sie auch Gber die Web-Schnittstelle vornehmen
-> Seite 214.
e Ggf. Taste fur Hauptmeni dricken.
Service/Einstellungen D Mit Softkey offnen.
Benutzer - Einstellungen (= (o ) Mit Softkey 6ffnen.

gof. &4
Bluetooth =@ D
Aktiv O

Service/Einstellungen (o ]

Benutzer - Einstellungen ) D

gof. 8%

Bluetooth

-

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey aktivieren. Die Bluetooth-Funktion wurde aktiviert und steht nun zur
Verflgung.

Bluetooth ein

In der Statusleiste erscheint ein Bluetooth-Symbol.

Bestimmen Sie hier, mit welchem Namen sich |hr OpenScape CP700/CP700X
bei anderen Bluetooth-fahigen Geraten anmeldet.

Diese Einstellung kénnen Sie auch tber die Web-Schnittstelle vornehmen
- Seite 214.

Im Lieferzustand lautet der Bluetooth-Name: OpenScape CP700
BF:4B:7C.

Wenn Sie sich in der Bluetooth Konfiguration befinden, dann ist das phone
sichtbar. Wenn Sie das Menl verlassen, dann ist es nach einiger Zeit wie-
der versteckt.

Gdf. Taste fir Hauptmeni driicken.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Mit Softkey 6ffnen.
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Konfiguration = O
Telefonname @) D

~
e openscape cP700 757EFF Y (P

[ = )
Service/Einstellungen (o ]

Benutzer - Einstellungen (= D

gof. &4

Bluetooth =) D

Gekoppelte Gerate S O

Gekoppelte Gerate () O
Gerate in der Nahe ®) O
) Headset @ O

Annehmen @ O

Mit Softkey 6ffnen.
Mit Softkey 6ffnen. Aktueller Name wird angezeigt.

Der voreingestellte Name ist eingetragen.

Auf den gewtlinschten Namen andern und mit dem Softkey die Eingabe been-
den.

Einstellung mit Softkey speichern.

Im Bluetooth-Kopplungsmanager stehen folgende Funktionen zur Verfligung:

 Bluetooth-Gerat hinzufiigen

* Bluetooth-Gerate-Liste [6schen

» Gekoppelte Bluetooth-Gerate verbinden oder trennen
» Einzelne Bluetooth-Gerate aus der Liste I6schen

* Bluetooth-Gerate in der Liste umbenennen

Wahrend Sie sich in diesem Meni befinden, ist das OpenScape CP700/
700x fir andere Bluetooth-Gerate in der Nahe sichtbar.

Wenn lhr Bluetooth-Gerat Uber einen NFC-Leser (Near Field
Communication - Nahfeldkommunikation) verfugt, kann es ganz einfach
mit lhrem OpenScape CP700 gekoppelt werden (siehe > Seite 118).

Gdf. Taste fur Hauptmeni dricken.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Mit Softkey 6ffnen.
Mit Softkey 6ffnen.

Gekoppelte Gerate werden angezeigt. Mit Softkey die Suche nach neuen Gera-
ten starten. Ggf. Kopplungsfunktion am Bluetooth-Geréat starten bzw. einstellen.

Gefundene Gerate werden angezeigt. Suche ggf. mit Softkey wiederholen.

Wurde mindestens ein neues Gerat gefunden, dann betreffendes Bluetooth-Ge-
rat auswahlen und mit Softkey 6ffnen.
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oder

.
123 konplungs-PIN eingeben... ¥ a

| L1}
-

Kopplungs Anfrage mit Softkey bestatigen. Das Bluetooth-Gerat wird gekoppelt
und zur Liste hinzugefiigt.

Es wird ein Kopplungs-PIN angefordert

Kopplung-PIN eingeben und mit Softkey bestatigen. Das Bluetooth-Geréat wird
gekoppelt und in der Liste aufgefiihrt.

Ihr OpenScape CP700 ist jetzt zwar mit dem neuen Bluetooth-Gerat ,,gekop-
pelt*, aber noch nicht verbunden > Seite 139.

Das Koppeln findet nur beim ersten Kontakt eines Bluetooth-Gerats mit Ih-
rem OpenScape CP600 statt. Wurden die Bluetooth-Gerate einmal erfolg-
reich gekoppelt, ist eine erneute Prifung der Zutrittsberechtigung nicht
mehr notwendig. Stattdessen wird bei jeder weiteren Prifung der zuvor er-
zeugte Verbindungsschlissel genutzt.
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Service/Einstellungen D

Benutzer - Einstellungen (= (o )

gdf. 8%
Bluetooth ) D
Gekoppelte Gerate S O

D Headset @ » 2 @D D
v

¢

. . s
Konfigurieren @) O

v
Naherungsiberwachung @ (o ]

O Headset @ 2 [ @, )

..Naherungsgrenze a0 > @ O

Ist Ihr Bluetooth-Gerat Proximity-System-fahig, werden die Naherungstiberwa-
chung standardmaRig eingeschaltet. Das bedeutet, dass die Verbindung auto-
matisch hergestellt wird, wenn das gekoppelte Gerat in die unmittelbare Nahe
des OpenScape CP700 kommt. Wird das Gerat aus der Nahe genommen, so
wird die Verbindung automatisch getrennt. In der Standardeinstellung sind die
Naherungsiberwachung eingeschaltet, aber Sie kdnnen sie jederzeit ausschal-
ten.

Gdf. Taste fir Hauptmeni driicken.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Sie erhalten eine Meldung, dass das OpenScape CP700 jetzt fir andere
Bluetooth-Geréate sichtbar ist, wahrend Sie sich in diesem MenU befinden.

Gekoppelte Gerate werden angezeigt.

Betreffendes Bluetooth-Gerat auswahlen.

und 6ffnen. Der Status des Gerats wird angezeigt, z. B. mit ,(aud)“ eingeschaltet.
Konfigurations-Menl mit Softkey 6ffnen.
Funktion ,Naherungsiberwachung® auswahlen.

Mit Softkey ausschalten.

Die Naherungsuberwachung sind ausgeschaltet.

Ggf. kbnnen Sie noch die ,Naherungsgrenze® nach den erforderlichen Gege-
benheiten einstellen.

Einstellung fiir Naherungsgrenze mit Softkey 6ffnen’.

Mit Softkey naher einstellen.

Mit Softkey weiter einstellen

1. Die Displayanzeige zeigt die aktuelle Einstellung
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Service/Einstellungen D

Benutzer - Einstellungen (=) (o )

gdf. 8%
Bluetooth ) D
Gekoppelte Gerate S O

0 smartphone =) o D). )
V)

¢

Konfigurieren @ O
Verwenden firr Telefon-Audio @) (o ]

Gekoppeltes Gerat konfigurie- @ '

Service/Einstellungen D

Benutzer - Einstellungen = o )

gof. 8%

Bluetooth

> a

Ist fir Ihr Bluetooth-Gerat keine Audio-Funktion vorgesehen, so sollten Sie Au-
dio in den Einstellungen fir das Gerat abschalten. In der Voreinstellung ist es
eingeschaltet.

Gdf. Taste fur Hauptmeni dricken.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Sie erhalten eine Meldung, dass das OpenScape CP700/700X jetzt fiir an-
dere Bluetooth-Gerate sichtbar ist, wahrend Sie sich in diesem Meni be-
finden.

Gekoppelte Gerate werden angezeigt.

Betreffendes Bluetooth-Gerat auswéahlen.

und 6ffnen. Der Status des Gerats wird angezeigt, z. B. mit mit dem Symbol
fur ,,Proximity Monitoring“ eingeschaltet.

Konfigurations-Men( mit Softkey 6ffnen.
Funktion ,Audio” auswahlen.

Mit Softkey ausschalten.

Einstellung mit Softkey speichern. Das Symbol “4) beim Geratenamen wurde

entfernt.

Sie konnen ein einzelnes Bluetooth-Gerat aus der Liste [6schen, weil es sich z.
B. auf unabsehbare Zeit nicht mehr in der Umgebung befindet.

Ggf. Taste flr Hauptmena driicken.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Mit Softkey 6ffnen.
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Gekoppelte Gerate = O
O Headset = o QD D
U

¢

S\
Entfernen (@) O

Entfernen O
[ = )
Service/Einstellungen D

Benutzer - Einstellungen = (o ]

gdf. 8%
Bluetooth =) (o )
Gekoppelte Gerate S O

O Headset (= %0 O
v

¢

Konfigurieren @) C

Name Headset_1 @ O

abc Headset

o)

-
[ 1 1]
mnE

0

-

Mit Softkey 6ffnen. Sie erhalten eine Meldung, dass das OpenScape CP700/
CP700X jetzt fur andere Gerate in der Nahe sichtbar ist, solange das Ment ge-
offnet ist.

Gekoppelte Gerate werden angezeigt.
Betreffendes Bluetooth-Gerat auswahlen

und offnen.

Léschen mit Softkey bestatigen.

Léschen mit Softkey nochmals bestatigen.

Ein Bluetooth-Geréat wird mit dem im Gerat vorgegebenen Namen in die Liste
eingetragen. Oft ist es der eines Geratetyps. Sie kdnnen diesen Anmeldenamen
umbenennen.

Ggf. Taste flir Hauptmeni driicken.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen. Sie erhalten eine Meldung, dass das Telefon jetzt fir andere
Gerate sichtbar ist.

Gekoppelte Gerate werden angezeigt.
Betreffendes Bluetooth-Gerat auswahlen

und o6ffnen.

Konfigurations-Men( mit Softkey 6ffnen.

Aktueller Name wird angezeigt. Feld Name mit Softkey 6ffnen.

Der voreingestellte Name ist eingetragen.

Auf den gewiinschten Namen andern und mit dem Softkey die Eingabe been-
den.

Einstellung mit Softkey speichern.
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Service/Einstellungen D

Benutzer - Einstellungen = (o ]

gdf. 8%

Bluetooth S o )
Schwarze Liste ) O
Keine Gerate O
Schwarze Liste ®) O

Gerate in der Nahe @/ O
U Smartphone D

©

In die schwarze Liste werden die Bluetooth-Gerate aufgenommen, deren Ver-
bindungsversuch vom OpenScape CP700/CP700X zuriickgewiesen werden
soll. Nur wenn der Verbindungsversuch vom OpenScape CP700/CP700X aus
erfolgt, wird die Verbindung nicht verhindert.

Ggf. Taste flr Hauptmeni driicken.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Mit Softkey 6ffnen.
Mit Softkey 6ffnen.

Gerate auf der schwarzen Liste werden angezeigt. In diesem Beispiel enthalt die
schwarze Liste keine Geréate.

Mit Softkey die Suche nach Geraten in der Nahe starten.
Mit Softkey die Suche eventuell wiederholen.

Ein gefundenes Gerat in der Suchliste mit Softkey 6ffnen. Sie erhalten z. B. die
folgende Meldung: ,Smartphone zur Auf die schwarze Liste hinzugefugt". Das
Gerét ist aus der Suchliste geldscht.

Flgen Sie ggf. ein weiteres Gerat zur Auf die schwarze Liste hinzu,

oder verlassen Sie das Suchmend.
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Service/Einstellungen D

Benutzer - Einstellungen (=) (o )

Bluetooth =)
Schwarze Liste &)
U Smartphone

Entfernen O

¢

Service/Einstellungen o )

Benutzer - Einstellungen (= D

gdf. 8%

Bluetooth =) D
Eddystone Beacon ) O
Modus Deaktiviert @) (g
Deaktiviert © a»

Gdgf. Taste fur Hauptmeni dricken.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Gerat Softkey 6ffnen.

Léschen mit Softkey bestatigen. Der Eintrag wird geldscht.

Verlassen Sie das Mend.

Beacons sind kleine Gerate, die per Bluetooth Kontakt zu Smartphones oder Ta-
blets in der Umgebung herstellen. Im stationaren Handel werden sie etwa dazu
eingesetzt, den Kunden personalisierte Sonderangebote vorzustellen.

Das Telefon kann Uber Beacons per Bluetooth Kontakt zu Smartphones oder Ta-
blets in der Umgebung herstellen. Zwischen Telefon und z. B. Smartphone kdn-
nen anschlielend Informationen ausgetauscht werden. Eddystone ist ein Open-
Source-Projekt von Google fiir Beacon-Anwendungen.

Diese Einstellung kénnen Sie auch Uber die Weboberflache
vornehmen > Seite 214.

Ggf. Taste flur Hauptmeni dricken.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Der aktuelle Status wird angezeigt. Modus mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey deaktivieren,
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oder
Eddystone Beacon © o )
oder
iBeacon © D
V)

URI https://unify.com @) '

P

abe  https://unify.com v
HH
Ly
V)
Intervall (ms) 1000 @) '
1231200 2.
i

Mit Softkey aktivieren.

Mit Softkey aktivieren.

Eintrag auswahlen fur URI

Aktuelle Adresse wird angezeigt. Mit Softkey 6ffnen.

Es erscheint die vordefinierte HTTPS-Adresse.

Auf die gewlinschte Adresse andern und mit dem Softkey die Eingabe beenden.
Dabei sollte es sich um eine moglichst kurze HTTPS-Adresse handeln. Bei lan-
gen Adressen verwenden Sie einen URL-Shortener zum Kiirzen.

Kann bei der Einstellung iBeacon nicht geandert werden.

Eintrag auswahlen fir Intervall (ms)

Aktueller Intervall wird angezeigt. Mit Softkey 6ffnen.

Das vordefinierte Intervall erscheint.

Auf den gewtinschten Wert andern und mit dem Softkey die Eingabe beenden.

Mit Softkey die Einstellungen speichern.
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An einem OpenScape Desk Phone CP700/CP700X konnen auf den freipro-
grammierbaren Funktionstasten Leitungstasten eingerichtet sein. Jede mit der
Funktion ,Leitung® belegte Taste entspricht einer Leitung, somit kdnnen bis zu
4 | eitungen eingerichtet werden.

Man unterscheidet zwischen Haupt- und Nebenleitung. Jede dieser Leitungsty-
pen kann privat oder gemeinsam genutzt werden > Seite 146.

Leitungstasten werden vom zustéandigen Administrator eingerichtet.

Das folgende grafische Beispiel veranschaulicht, wie Telefone mit mehreren Lei-
tungstasten in einem Team zusammenhangen.

3234 ist die Rufnummer von Herrn Meier, 3235 die von Herrn Muller und 3236
die von Herrn Schulze. An allen drei Telefonen kann Uber alle drei Leitungen te-
lefoniert werden. Die Leitung der eigenen Nebenstellenrufnummer ist jedoch im-
mer die Primarleitung.

3234 (Hauptleitung)
|—3235 Mdller”

-3236 ,,Schulze”
— Telefon von Herrn Meier

3235 (Haupteitung)
|—3234 . Meier”
L3236 ,, Schulze”

——Telefon von Herrn Miiller

3236 (Hauptleitung)

,—3234 .Meier”

L-3235 , Miller”
—— Telefon von Herrn Schulze

Jedes MultiLine-Telefon besitzt eine Hauptleitung. Diese Leitung ist fur gewdhn-
lich Gber lhre 6ffentliche Rufnummer erreichbar. Eingehende Anrufe an lhre Ruf-
nummer werden auf dieser Leitung signalisiert.

Um Konflikte zwischen den einzelnen MultiLine-Telefonen zu verhindern
kénnen Anrufschutz und Anrufumleitung nur fir die Hauptleitung genutzt
werden.
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Eine Nebenleitung an Ihrem Telefon wird von einem anderen Teilnehmer als
Hauptleitung genutzt. Zugleich kann lhre Hauptleitung, an einem anderen Tele-
fon im System als Nebenleitung eingerichtet sein.

Eine Leitung, die nur von einem Telefon genutzt wird. Diese Leitung kann nicht
von einem anderen Telefon als Nebenleitung eingesetzt werden.

Eine Leitung, die an mehreren Telefonen eingerichtet ist. Alle Telefone, die diese
Leitung teilen, erhalten den Status Uber eine LED angezeigt (falls konfiguriert).
Wenn z. B. eine gemeinsame Leitung von einem Telefon genutzt wird, erhalten
alle anderen Telefone, die diese Leitung teilen, die Statusinformation, dass die
Leitung besetzt ist.

Eine Leitung mit der direkten Verbindung zu einem anderen Telefon. Den Status
einer Leitung erkennen Sie an der LED-Anzeige.

LED |Bedeutung
Q@ |LED aus: Die Leitung befindet sich im Ruhezustand.
N

Blinkt: Eingehender Anruf in der Leitung oder die Leitung wird gehal-
ten.

O] O

LED leuchtet griin: Die Leitung ist besetzt.
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‘ Vorschau ‘ D
‘ Leitung 1 ‘@
Vorschau ‘@

Sie sprechen auf einer Leitung. Die LED einer anderen Leitungstaste blinkt
schnell. Sie kbnnen Uber die Funktion ,Leitungsvorschau® feststellen, wer auf
dieser Leitung anruft. Die Informationen werden lhnen am Display angezeigt.
AuRerdem kdnnen Sie feststellen, welcher Anrufer auf einer Leitungstaste war-
tet, den Sie vorher ins ,Halten“ oder ,exklusive Halten® gelegt haben. Informa-
tionen kdnnen Sie sich auch Gber den Anrufer der aktiven Leitung anzeigen las-
sen.

Voraussetzung: Sie haben ein Gesprach auf einer Leitungstaste angenom-
men. Die LED einer Leitungstaste blinkt schnell, die Funktionstaste ,Vorschau®
ist eingerichtet.

Programmierte Funktionstaste ,Vorschau® dricken. LED leuchtet.

Gewlnschte Leitungstaste driicken.

Die Informationen Gber den Anrufer bzw. wartenden oder geparkten Teilnehmer
werden angezeigt.

Programmierte Funktionstaste ,Vorschau® dricken. LED erlischt.

Die Meniizeile und die Gesprachsdaueranzeige werden wieder angezeigt.
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Leitung 1

‘ Ny

Treffen mehrere Anrufe zugleich ein, kdnnen Sie Anrufe wie gewohnt in ange-
botener Reihenfolge annehmen. Sie kénnen aber auch bevorzugt andere Anru-
fe annehmen.

Voraussetzung: Der zustandige Administrator hat festgelegt, in welcher Rei-
henfolge eintreffende Anrufe auf Leitungstasten gelenkt werden.

Ihr Telefon lautet (Ruf). Die Anrufer-ID wird angezeigt. Die LED der angebote-
nen Leitungstaste blinkt schnell.

Horer abheben.

Taste drticken und Freisprechen.

Ihr Telefon lautet (Ruf). Die Anrufer-ID wird angezeigt. Die LED der angebote-
nen Leitungstaste blinkt schnell. LEDs anderer Leitungstasten blinken ebenfalls
schnell.

Bevorzugte Leitungstaste driicken. Die Anrufer-ID wird kurz angezeigt.

Horer abheben.

Taste driicken und Freisprechen.
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‘ Rufabschaltung ‘ O
‘ Rufabschaltung ‘ @
Leitung 1 ‘ O

Wenn Sie auf einer Leitung telefonieren, kann das Lauten fiir andere eintreffen-
de Anrufe das Gesprach storen. Ist die Funktion ,Rufabschaltung” aktiviert, 1au-
tet Ihr Telefon nicht mehr. Eintreffende Anrufe werden dann nur noch durch Blin-
ken der entsprechenden Leitungstasten angezeigt.

Voraussetzung: Die Funktionstaste ,Rufabschaltung” wurde von Ihrem Admini-
strator eingestellt.

Ruf ausschalten:
Funktionstaste ,Rufabschaltung“driicken. Die LED leuchtet.
Das Telefon lautet nicht bei eintreffenden Anrufen.

Ruf einschalten:
Funktionstaste ,Rufabschaltung“driicken. Die LED erlischt.
Das Telefon lautet bei eintreffenden Anrufen.

Wenn Sie eine Anrufumleitung fiir eine gemeinsam genutzte Leitung
- Seite 146 aktivieren, wird die Leitung generell, auch an anderen Telefonen,
umgeleitet.

Das Einrichten einer Anrufumleitung fiir eine bestimmte Leitung ist identisch mit
der bereits beschriebenen Umleitung. Achten Sie nur darauf, dass die ge-
wunschte Leitung vorher belegt wurde.

Leitungstaste der gewlinschten Leitung driicken. LED leuchtet.

Lesen Sie bitte weiter auf > Seite 107.
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Rufumschaltung:

Wenn Sie voriibergehend Ihren Abeitsplatz verlassen oder nicht gestort werden
wollen, kénnen Sie fir ankommende Rufe die Rufumschaltung fiir die Leitung
zu einem Zieltelefon aktivieren. Von Ihrem Administrator kann fiir jede Leitung
eine Funktionstaste ,Rufumschaltung:“ (Rufumschaltung/Leitung) programmiert
werden.

Programmierte Funktionstaste ,Rufumschaltung:“ driicken. Die LEDs an Ihrem
Telefon und am Zieltelefon leuchten. Bei einem Anruf blinkt nur die Leitungstaste
aber es lautet nicht. Der Anruf wird an allen anderen Teamtelefonen signalisiert.
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f
oder
€
220870 aktiv
Leitung ‘ (o ]
ans
iy
;,-
oder
<)
Bitte Leitung wahlen
Leitung ‘ D
220870 aktiv
Leitung ‘ D

Ihr Telefon kann mit automatischer oder auswahlbarer Leitungsbelegung einge-
richtet sein. Der zustandige Administrator legt fest, ob eine Leitung und welche
Leitung automatisch belegt wird, wenn der Hérer abgehoben oder Freisprechen
aktiviert wird.

Die Displayanzeige ,Bitte Leitung wahlen“ fordert Sie nach Abheben des
Horers oder Driicken der Lautsprecher-Taste zum Belegen einer Leitung
auf.

Horer abheben.

Taste driicken.

Das Display zeigt Leitungsnummer und Leitungszustand kurz an und fordert
dann zum Wahlen auf.

Beispiel:
Die Leitung 220870 wurde automatisch ausgewahilt.

Die LED der Leitung 220870 leuchtet.

Rufnummer eingeben.

Horer abheben.

Taste driicken

Sie werden zum Drticken einer freien Leitungstaste aufgefordert.

Freie Leitungstaste dricken. LED leuchtet.

Beispiel:
Die Leitung 220870 wurde automatisch ausgewahlt.

Die LED der Leitung 220870 leuchtet.

Rufnummer eingeben.
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Voraussetzung: Sie haben an lhrem Telefon Direktruftasten eingerichtet
- Seite 17. Die Leitung des gewunschten Teilnehmers ist besetzt.

Leitung ‘O Direktruftaste drticken.

Der gerufene Teilnehmer nimmt |hr Anklopfen an.

P Horer abheben.

V) Taste drlicken und Freisprechen.
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Taste ,Halten“driicken. Die LED der Leitungstaste blinkt langsam.

Ihre OpenScape 4000-Anlage kann auch so konfiguriert sein, dass das
Gesprach durch Driicken der Leitungstaste gehalten wird. Probieren Sie
es aus oder fragen Sie lhren zustandigen Administrator.

Voraussetzung: Sie haben ein Gesprach auf einer Leitungstaste angenommen
- Seite 148 oder Sie fiihren ein Riickfragegesprach.

Leitung ‘O Aktuelle Leitungstaste kurz drticken,
oder
© Taste driicken.

Die Leitungstaste, auf der das Gesprach geparkt ist, blinkt langsam. Das Ge-
sprach kann an jedem Telefon im Team fortgesetzt werden, an dem die LED die-
ser Leitungstaste langsam blinkt.

NV Ty

Leitung Blinkende Leitungstaste driicken. Gesprach fortsetzen.

Voraussetzung: Sie haben ein Gesprach auf einer Leitungstaste angenommen
oder Sie fuhren ein Rickfragegesprach, das nur Sie weiterflihren kbnnen, wol-
len oder dirfen.

va

‘ Privat halten Bl Programmierte Funktionstaste ,Privat halten drticken.

oder

‘ Privat halten ‘O Auswahlen und bestéatigen.

Die Leitungstaste, auf der das Gesprach geparkt ist, blinkt langsam. Das Ge-
sprach kann nur an lhrem Telefon fortgesetzt werden und wird an keinem ande-
ren Telefon mehr signalisiert.
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‘\\\//

Leitung Blinkende Leitungstaste driicken. Gesprach fortsetzen.
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>

(‘

Direktrufibernahme O

Ly,

Bitte Leitung wahlen

‘ Leitung

e
&S

‘ Gespeicherte Nummer wahlen  €¢)

Eine Kollegin/ein Kollege in einem GroRraumbiiro hat ein Gesprach auf einer
Leitungstaste geparkt und bittet Sie durch Zuruf, das Gesprach zu tibernehmen.
Sie haben keinen Zugriff zu dieser Leitung.

Horer abheben.

Auswahlen und bestatigen.

Die Rufnummer des Telefons eingeben, an dem das Gesprach geparkt wurde.
Dadurch nehmen Sie das Gesprach an.

Falls diese Art der Wahlwiederholung bei lhnen eingerichtet ist, kdnnen Sie fir
die spatere Wahlwiederholung auf einer bestimmten Leitung eine Rufnummer
speichern > Seite 156. Die gespeicherte Rufnummer wahlen Sie mit der Lei-
tungs- und der Wahlwiederholungstaste.

Horer abheben.

Taste driicken.

Sie werden zum Driicken einer freien Leitungstaste aufgefordert.
Die betreffende Leitungstaste driicken. LED leuchtet.

Funktionstaste driicken.

Die zuletzt gespeicherte Nummer wird erneut gewahilt.
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Die Uber lhre Hauptleitung zuletzt gewahlte Rufnummer wird automatisch ge-
speichert.

Falls diese Art der Wahlwiederholung bei lhnen eingerichtet ist, wird automa-
tisch jede zuletzt gewahlte Rufnummer fiir die aktuelle Leitung fir die Wahlwie-
derholung gespeichert.
- Hoérer abheben.
oder
V) Taste drliicken und Freisprechen.
‘ Leitung ‘O Gewdinschte Leitungstaste driicken. LED leuchtet.

‘ Zuletzt gewdhlte @‘ (o

Wehwiederhalung ener gespeicheten Nummer (o ]

oder

Gespeicherte Nummer wahlen QC‘)‘ D

oder

‘VI

Driicken Sie im linken Bedienfeld oder auf einem angeschlossenen OpenScape
Key Module 600 die Funktionstaste ,Zuletzt gewahlte Nummer®, falls eine kon-
figuriert ist.

Horer abheben.

Taste drucken und Freisprechen.

Sie haben einen Teilnehmer auf einer bestimmten Leitung angerufen und tele-
fonieren noch mit ihm. Oder Sie wurden von einem anderen Teilnehmer ange-
rufen, dessen Rufnummer tbermittelt wurde, und telefonieren noch mit ihm.

Softkey driicken.

Dricken Sie im linken Bedienfeld oder auf einem angeschlossenen OpenScape
Key Module 600 die Funktionstaste ,Gespeicherte Nummer wahlen®, falls eine
konfiguriert ist.

Die Rufnummer ist fir die aktuelle Leitung gespeichert.

Taste drlicken. LED erlischt.

Horer auflegen.
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Anrufer

Néachster Eintrag

Ldschen

Abbrechen

oder

Anrufer, die Sie wahrend lhrer Abwesenheit erreichen wollten, kdnnen Ihnen im
Briefkasten der betroffenen Leitung einen Rickrufwunsch hinterlassen.

Im Briefkasten finden Sie auRerdem Sprach- oder Fax-Nachrichten des Mail-
Servers (sofern eingerichtet).

Voraussetzung: Fir eine oder mehrere Leitungen wurde ein Briefkasten einge-
richtet.

Wenn neue, noch nicht abgefragte Eintrage im Briefkasten vorhanden sind,
leuchtet die LED fir die MWI Taste .

MWI-Taste driicken.

Informationen zum Anrufer werden angezeigt > Seite 20.

Ein Ruckrufwunsch wird angezeigt.

Auswahlen und bestatigen. Der Teilnehmer wird auf der betreffenden Leitung
angerufen.

Es ist mehr als ein Eintrag vorhanden.

Auswahlen und bestatigen. Der Folgeeintrag wird angezeigt.

Der betreffende Eintrag wird angezeigt.

Auswahlen und bestatigen.

Taste driicken.

Auswahlen und bestatigen.

Nicht geléschte Eintrage im Briefkasten bleiben gespeichert. Sind noch nicht ab-
gefragte Rickrufwiinsche vorhanden, so leuchtet die MWI Taste weiterhin.
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Leitung in Verwen- ‘ o )
[ =
Service/Einstellungen D
Service-Menti = (o ]
/)
weitere Funktionen D
Verwendete Leitung anzeigen (o ]
Ly
‘ Leitung 2
\\I//
‘ Leitung 1 ‘

Wenn mehrere Leitungen gleichzeitig belegt sind, kdnnen Sie herausfinden,
Uber welche Leitung Sie momentan sprechen.

Programmierte Funktionstaste ,Leitung in Verwendung® drticken.

Leitungsnummer und Leitungszustand der momentan benutzten Leitung wer-
den angezeigt .

Ggf. Taste flir Hauptmena driicken.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.
Weiterblattern.

Auswahlen und mit Softkey bestatigen.

Softkey driicken.

Leitungsnummer und Zustand der momentan benutzten Leitung werden ange-
zeigt .

Voraussetzung 1: Vom zustandigen Administrator wurde festgelegt, dass beim
Leitungswechsel die Leitungen gehalten werden und nur durch Auflegen des
Horers oder mit der Ruffreigabe-Taste beendet werden kénnen.

Voraussetzung 2: Sie stehen tber zwei oder mehr Leitungen mit verschiede-
nen Gesprachspartnern in Verbindung. Das kénnen Anrufer - Seite 148 oder
Angerufene > Seite 98 sein.

Sie telefonieren z. B. auf Leitung 1. Die Leitungstaste des gehaltenen Teilneh-
mers blinkt langsam.

Langsam blinkende Leitungstaste 2 driicken. Erster Gesprachspartner wartet
auf Leitung 1.

Langsam blinkende Leitungstaste 1 dricken. Zweiter Gesprachspartner wartet
auf Leitung 2.

Sie kdnnen beliebig oft wechseln.
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0 Taste driicken. LED erlischt.
oder

— Horer auflegen.

v
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Leitung @

oder

>

Privatgesprach ‘ (o )

Service/Einstellungen D

Service-Menli @ '

weitere Funktionen D
Privatgesprach aus D

Voraussetzung: Sie sprechen auf einer Leitung. Die LED der Leitungstaste
leuchtet.

Leitungstaste driicken. Fir Sie und die bereits verbundenen Teilnehmer ist ein
Konferenzton horbar. Alle drei Teilnehmer kénnen nun miteinander sprechen.
LED leuchtet weiter.

Das Eintreten ist nicht mdglich, wenn fur die Leitung die Funktion ,Privat-
gesprach® eingeschaltet ist. Legt einer der drei Teilnehmer auf, bleiben die
beiden anderen verbunden.

Bleiben Sie als Eintretender und der Teilnehmer, der vorher die Leitung be-
legt hat, Ubrig, so ist keine Ruckfrage mehr moglich.

Fur Ihre Primarleitung kann voreingestellt sein, dass niemand in die Leitung ein-
treten kann, wenn sie belegt ist. In diesem Fall kénnen Sie das Eintreten erlau-
ben. Die Erlaubnis qilt flr das aktuelle oder nachste Gesprach.

Sie flhren bereits ein Gesprach Uber eine Leitung.

Horer abheben.

Programmierte Funktionstaste ,Privatgesprach® driicken.

Ggf. Taste flr Hauptmeni driicken.
Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Weiterblattern.

Auswahlen und mit Softkey bestatigen.

Softkey driicken.

Eintreten ist jetzt erlaubt.
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Wenn kein Eintreteschutz voreingestellt ist, kdnnen Sie das Eintreten verhin-
dern. Der Eintreteschutz gilt fiir das aktuelle oder nachste Gesprach.

L Sie fuhren bereits ein Gesprach uber eine Leitung.

o~  Horer abheben.

Privatgesprach ‘O Programmierte Funktionstaste ,Privatgesprach® driicken.

e Ggf. Taste fur Hauptmeni dricken.
Service/Einstellungen o ) Mit Softkey 6ffnen.

Service-Menii ©) o ) Mit Softkey 6ffnen.

J Weiterblattern.

weitere Funktionen o) Auswahlen und mit Softkey bestatigen.

Privatgespréch ein (o ) Softkey drlcken. Eintreten ist jetzt verhindert.
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Mithoren Aufford

>

oder

Leitung 1

Ny

Rufumschaltung:

Wahrend eines Gesprachs kann ein zuvor festgelegter Teilnehmer als ,Zeuge*
Uber eine programmierte Funktionstaste ,Mithéren Auffordern® aufgefordert
werden, in das Gesprach einzutreten. Der dritte Teilnehmer des Gesprachs wird
von der Zuschaltung des ,Zeugen® nicht informiert. Der Zeuge kann am Ge-
sprach nicht teilnehmen, er kann nur zuhéren.

Beachten Sie bitte fiir das Einrichten und Verwenden der Zeugenzuschal-
tung die geltenden Bestimmungen des Datenschutzes.

Voraussetzung: Die Zeugenzuschaltung ist an lhrer Anlage und die program-
mierte Funktionstaste ,Mithéren Auffordern” an lhrem Telefon eingerichtet. Sie
fihren ein Gesprach. "Privatgesprach" muss deaktiviert werden.

Funktionstaste ,Mithéren Aufford“ zwei Mal kurz driicken. Am Telefon des ,Zeu-
gen“ ertdnt ein spezieller Ruf und es wird die Nachricht ,Zeugenzuschaltung® an
Ihrem und dem Display des ,Zeugen® ausgegeben.

Der ,Zeuge® hebt den Horer ab,

drickt die Leitungstaste, auf der das Gespréach gefiihrt wird.

Der ,Zeuge® kann jetzt dem Gesprach unbemerkt zuhéren.

Nur der ,Zeuge® kann das Mithéren durch Auflegen bzw. Driicken der Lei-
tungstaste beenden.

Programmierte Funktionstaste ,Rufumschaltung:“ driicken. Die LED erlischt.
Ein Anruf wird wieder am Telefon signalisiert.
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<

Ubernahme

0\\2@“

Freigabe und zuriick @ '

Chef K. )

Bei Anrufen fiir den Chef lautet das Telefon im Sekretariat.

Horer abheben.

Taste drlcken und Freisprechen.

Sie fuhren ein Gesprach.
Ein Anruf flr den Chef trifft ein.

Bitten Sie Ihren Gesprachspartner zu warten.

Ggf. programmierte Funktionstaste ,Ubernahme* driicken.

Bestatigen.

Gesprach mit erstem Gesprachspartner fortsetzen.

Voraussetzung: Sie haben im Sekretariat einen Anruf fir den Chef angenom-
men.

Direktruftaste ,Chef* driicken. Sie sind mit dem Chef verbunden.
Mit Ankiindigung

Gesprachspartner ankiindigen.

Horer auflegen.

Ohne Ankiindigung

Horer sofort auflegen.
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Rufumschaltung ‘ D
Rufumschaltung ‘ )

:,-
. iy
Ubernahme @‘ @\:)

;,-
Chef 3 | o

Wenn das Sekretariat nicht besetzt ist, kbnnen Anrufe fiir den Chef sofort zum
Chef umgeschaltet werden. Die Umschaltung ist sowohl am Sekretariatstelefon
als auch am Cheftelefon moglich.

Programmierte Funktionstaste ,Rufumschaltung Chef* driicken. LED leuchtet.

Programmierte Funktionstaste ,Rufumschaltung Chef“ driicken. LED erlischt.

Anrufe fir das Sekretariatstelefon werden nicht umgeschaltet, nur Anrufe
fur das Cheftelefon.

Im Sekretariat wird ein signalisierter Anruf fir den Chef nicht entgegengenom-
men. Nach 15 Sekunden (anlagenabhangig) héren Sie am Cheftelefon einen
Aufmerksamkeitsruf. Im Display wird angezeigt, wer anruft.

Horer abheben.

Programmierte Funktionstaste ,Ubernahme* (2> Seite 58) driicken.

Wenn mehrere ,Chef/Sekretariat” Teams eingerichtet sind, kdnnen Sie auch An-
rufe fir andere Teams Gbernehmen.

Horer abheben.

Programmierte Funktionstaste , zum Beispiel ,Chef 3" driicken.

Die Ubernahme ist auch wahrend eines Gesprachs mdglich. Bitten Sie Ih-
ren Gesprachspartner, vor dem Driicken der blinkenden programmierten
Funktionstaste, kurz zu warten.
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Gruppenparken @/‘ aa

S

f

\I/
Gruppenparken @‘ \@:)/

Warten/Aufschalten @‘ O

[ =
Service/Einstellungen (o ]
Service-Mend =) (o ]

Funktionseinstellungen ) D

Warten a

Einschalten D

Voraussetzung: Ein zweites Telefon ist fur den Chef eingerichtet. Bei Erst- und
Zweittelefon des Chefs ist eine programmierte Funktionstaste ,,Gruppenparken®
eingerichtet.

Programmierte Funktionstaste ,Gruppenparken® driicken. LED leuchtet.

Horer abheben.

Programmierte Funktionstaste ,Gruppenparken® driicken.

Als Chef kénnen Sie bestimmen, ob Anrufe fir Sie im Sekretariat ankommen,
wahrend Sie telefonieren. Wenn Sie telefonieren und gleichzeitig einen anderen
wichtigen Anruf erwarten, ist es vielleicht sinnvoll, Zweitanruf einzuschalten.

Driicken Sie, falls konfiguriert, die Funktionstaste ,Warten/Aufschalten®.

Ggf. Taste fir Hauptmenu driicken.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Auswahlen und bestatigen.

Bestatigen Sie, um den Zweitanruf zu aktivieren.
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Uber mehrere Leitungen telefonieren (MultiLine)

Vertretung

Vertretung

@D

Ist an Ihrem Cheftelefon eine programmierte Funktionstaste ,Summer* einge-
richtet, so kdnnen Sie Uber Tastendruck an einem bestimmten Zieltelefon (z. B.
im Sekretariat) einen Signalruf auslésen. Am Zieltelefon wird zum Signalruf
auch kurz die Rufnummer des Sendetelefons angezeigt.

Die programmierte Funktionstaste kann im Ruhemodus und wahrend des Tele-
fonierens betatigt werden (einmal oder mehrfach).

Ist keine programmierte Funktionstaste ,Summer* eingerichtet, kdnnen Sie den
Horer abnehmen und die ,Signalruf-“Kennzahl eingeben um an einem Zieltele-
fon einen Signalruf zu erzeugen.

Sie kdnnen Boten Uber Tastendruck rufen, wenn Sie eine entsprechende Taste
am Cheftelefon einrichten. Funktionstaste mit Funktion belegen > Seite 15.

Sie kdnnen Anrufe fir den Chef, die im Sekretariat ankommen, auf ein anderes
Telefon umleiten. Dazu missen Sie eine programmierte Funktionstaste ,Vertre-
tung” einrichten. Dies funktioniert wie im Kapitel "Navigation und Aktion in Li-
sten" > Seite 14 (hier Vertretung) beschrieben.

Programmierte Funktionstaste ,Vertretung“ driicken. LED leuchtet.

Programmierte Funktionstaste ,Vertretung“ driicken. LED erlischt.
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Service/Einstellungen

Service-Menii

Erinnerung

Neue Erinnerung

Speichern

Service/Einstellungen

Service-Menii

Erinnerung

0

Sie konnen sich von lhrem Telefon anrufen lassen, um an Termine erinnert zu
werden. Dazu missen Sie die gewlinschten Zeitpunkte der Anrufe speichern.
Moglich ist dies fur die jeweils nachsten 24 Stunden.

Ggf. Taste flr Hauptmena driicken.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Weiterblattern.

Auswahlen und mit Softkey bestatigen.

Es wird angezeigt, ob bereits eine Erinnerung gespeichert ist oder nicht.

Erste Erinnerung: Bestatigen.
Weitere Erinnerung: Auswahlen und bestatigen.

Uhrzeit 3-stellig oder 4-stellig eingeben, z. B. 845 fiir 8.45 Uhr oder 1500 fir
15.00 Uhr.

Bestatigen.

Gdf. Taste fur Hauptmeni dricken.
Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Weiterblattern.

Auswahlen und mit Softkey bestatigen.
Eine gespeicherte Erinnerung wird angezeigt.
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Néchste Erinnerung

Loschen

Zuriick

Erinnerung

Erinnerung 12:30

oder

»
Pad )

Bestétigen, falls Sie mehrere Erinnerungen gespeichert haben.

Auswahlen und bestatigen.

Softkey driicken.

Voraussetzung: Sie haben einen Termin gespeichert. Der gespeicherte Zeit-
punkt tritt ein.

Das Telefon lautet.

Taste zweimal drlicken.

Hoérer abheben und wieder auflegen.

Die Terminzeit wird fir einige Sekunden angezeigt.

Nehmen Sie den Terminruf nicht entgegen, wird dieser finfmal wiederholt,
bevor der Termin geldscht wird.
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Service/Einstellungen

Service-Menii @ '

PIN/COS OF. )

PIN 1

oder

0

#Ah(
123
Abc
123

Sie kénnen sich an einem anderen Telefon der OpenScape 4000-Anlage mit ei-
ner personlichen ldentifikationsnummer (PIN) identifizieren (auch an Telefonen
untereinander vernetzter OpenScape 4000-Anlagen, z. B. an anderen Firmen-
standorten). Anschlieftend kénnen Sie an dem anderen Telefon

* mit Kostenstellenzuordnung telefonieren,

* mit Projektzuordnung wahlen,

* lhren Briefkasten abfragen,

+ eine an lhrem eigenen Telefon gespeicherte Rufnummer flr Wahlwiederho-
lung nutzen,

» Termine eingeben.

Mit einer internen PIN konnen Sie Anrufe flir Sie, zum anderen Telefon lhres
Aufenthaltortes umleiten (Umleitung ,nachziehen®).

Voraussetzung: Sie haben von |hrem zustandigen Administrator eine PIN er-
halten. Innerhalb des Bereichs Ihrer eigenen OpenScape 4000-Anlage bendti-
gen Sie eine interne PIN. Fir andere OpenScape 4000-Anlagen im Netzver-
bund bendtigen Sie eine netzweite PIN.

Ggf. Taste flir Hauptmeni driicken.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.
,PIN / COS* auswahlen.

Mit Softkey 6ffnen.

Bestatigen.

Wenn Sie mehrere PINs haben und eine andere benutzen wollen, andere PIN
auswahlen.

Eigene Rufnummer eingeben und Raute-Taste driicken.

Interne PIN eingeben und Raute-Taste druicken.

2-stellige Knotenkennzahl der eigenen OpenScape 4000-Anlage eingeben (zu-
stédndigen Administrator fragen).

Eigene Rufnummer eingeben und Raute-Taste driicken.

Netzweite PIN eingeben und Raute-Taste driicken.
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Sie héren den Wahlton. Im Display erscheint ,Bitte wahlen®.
© Taste driicken
oder
1 Sofort eine Rufnummer eingeben.
Anrufumleitung D Auswahlen und bestatigen.
Rufumleitung ist eingeschaltet
e Men( o6ffnen.
PIN/COS &) D Auswahlen und bestatigen.
PIN ausschalten = D Auswahlen und bestatigen.

Die Identifizierung wird automatisch ausgeschaltet, wenn das fremde Te-
lefon mehrere Minuten lang nicht benutzt wird.
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Sie kdnnen den Anschluss lhres Telefons mit den meisten Funktionen und Ei-
genschaften (Rufnummer, Tastenbelegung, Berechtigungen) auf ein anderes
Telefon verlegen. Das ,Home-Telefon“ wird deaktiviert und das ,Gast-Telefon*
wird zu ,lhrem® Telefon. Der urspriingliche Anschluss des ,Gast-Telefons® ist
ebenfalls deaktiviert, darum sollte vorher fir seine Rufnummer eine Anrufumlei-
tung > Seite 107 eingerichtet werden. Die Verlegung bleibt so lange aufrecht,
bis Sie sich am ,Gast-Telefon“ wieder abmelden. Das Verlegen kann auch netz-
weit erfolgen.

Es stehen zwei Varianten fur Mobility zur Verfigung:

» Basic
» Data Privacy

Die Einstellung erfolgt durch das Fachpersonal.

Beim ,Anmelden” am ,Gast-Telefon* werden folgende Einstellungen des mobi-
len Anschlusses Ubernommen:

» Tastenbelegung
* Berechtigungen
* Anrufumleitung

Zusatzlich werden auch noch anstehenden Nachrichten oder Infos signalisiert .
Konversationen des ,Gast-Telefons® sind sichtbar und kann verwendet werden.

Die von lhnen in der Zwischenzeit angelegten Konversationen werden nach
dem Abmelden nicht automatisch vom Telefon gel6scht.

Beim ,Anmelden“ am ,Gast-Telefon“ werden folgende Einstellungen des mobi-
len Anschlusses Ubernommen:

» Tastenbelegung
* Anrufumleitung
» Berechtigungen (auflier Benutzerpasswort)

Zusatzlich werden auch noch anstehenden Nachrichten oder Infos signalisiert .
Das Benutzer-Passwort wird nicht Gbernommen darum miissen Sie ein neues
Passwort am Telefon erstellen.

Ihnen steht eine leere Konversationsliste zur Verfligung, die nach dem Abmel-
den von diesem Telefon automatisch wieder geldscht wird.

Mobilen Anschluss am ,Gast-Telefon“ anmelden. Dadurch verhalt sich das Te-
lefon bzgl. Kostenzuordnung, Tastenprogrammierung, Anrufumleitung usw. wie
das eigene.
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X Voraussetzung: Es wurde flir Sie ein mobiler Anschluss mit einer eige-
nen Rufnummer und einer ID eingerichtet (zustandigen Administrator fra-

gen).

[ = ) Gdf. Taste fir Hauptmenu driicken.

Service/Einstellungen o ) Mit Softkey 6ffnen.

Service-Menii S @ Mit Softkey 6ffnen.
V) »,Mobile HFA-Anmeldung“ auswéahlen.
Mobile HFA-Anmeldung o ) Auswahlen und bestatigen.
oder

1 Geben Sie im Ruhebildschirm des Telefons die Anlagen-Kennzahl fiir "Mobile
HFA-Anmeldung" ein (z. B. *26)

% Rufnummer vom ,Home-Telefon“ eingeben und Raute-Taste driicken.

Eﬁ ID eingeben und Raute-Taste driicken.

Mob. HFA-Anmeldung gestartet Die Anmeldeprozedur startet.

Bitte halten
Nach der Anmeldung sehen Sie im Infobereich und rechts in der Statusleiste das

Symbol @ und lhre eigene Rufnummer.

Die urspriinglichen Benutzereinstellungen des ,Gast-Telefons* sind flr Sie nicht
mehr sichtbar, dafiir steht Ihnen Ihr Anschluss zur Verfigung. Ihr ,Home-Tele-
fon® kann in dieser Zeit nicht benutzt werden.



Weitere Einstellungen und Funktionen 173

Wenn Sie lhren Anschluss am ,Gast-Telefon® nicht mehr bendtigen bzw. wenn
Sie wieder zu lhrem ,Home-Telefon" wechseln wollen, melden Sie sich am
,Gast-Telefon“ab.

e Ggf. Taste flr Hauptmeni driicken.

Service/Einstellungen o ) Mit Softkey &ffnen.

Service-Menii ) o ) Mit Softkey offnen.
V) »,Mobile HFA-Abmeldung“ auswahlen.
Mobile HFA-Abmeldung (o ) Auswahlen und bestétigen.
oder

3 Geben Sie im Ruhebildschirm des Telefons die Anlagen-Kennzahl fir "Mobile
HFA-Abmeldung" ein (z. B. *25)

Mob. HFA-Abmeldung gestartet Die Abmeldeprozedur startet.
Bitte halten
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Haben Sie vergessen, sich am ,Gast-Telefon“ abzumelden, kénnen Sie das
Uber das ,Home-Telefon“ nachholen.

Displayanzeige am ,Home-Telefon*.

S . C)

Mi, B1 Jul 2020 +4415118302911

Mobilitat abbrecher

08:44

Mittwoch, 01 Jul 2020

Max Mustermann

(@ Telefonie ist ausgefallan (HW)

Mobilitat abbrechen (o ) Auswahlen und bestatigen.

Falls Ihr zustandiger Administrator das ,Mobility Passwort® aktiviert hat, werden
Sie dazu aufgefordert, dieses jetzt einzugeben.

Geben Sie das ,Mobility Passwort” ein.

Das ,Gast-Telefon® steht jetzt mit seiner urspriinglichen Rufnummer, den Eigen-
schaften und Funktionen wieder zur Verfigung. Eine evtl. eingerichtete An-
rufumleitung kann wieder aufgehoben werden.

Das ,Home-Telefon® ist wieder aktiviert und Sie kénnen wie gewohnt telefonie-
ren.

Wenn Sie lhren Anschluss vom ersten ,Gast-Telefon® zu einem zweiten ,Gast-
Telefon® verlegen wollen, melden Sie sich am zweiten ,Gast-Telefon® an (siehe
- Seite 171).

Am ersten ,Gast-Telefon” wird die Meldung ,Abmeldung erfolgreich“ ausgege-
ben. Das ,Home-Telefon® bleibt gesperrt. Sie kdnnen jetzt das zweite ,Gast-Te-
lefon“ wie das erste verwenden.
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Sie kdnnen einen internen Teilnehmer an der OpenScape 4000 Uber den Laut-
sprecher seines Telefons direkt ansprechen, um eine Verbindung aufzubauen.
Direktansprechen kénnen Sie auch aus einer Rlckfrage einleiten. Folgende
Funktionen sind mdglich:

* Anlagenweites Direktansprechen
— zu einem variablen Ziel
— zu einem festen Ziel
+ Direktansprechen in einer Gruppe
— zu einem variablen Ziel
— zu einem festen Ziel
» Gegensprechen innerhalb einer Gruppe
— zu einem variablen Ziel
— zu einem festen Ziel
» Durchsage an alle Mitglieder einer Leitungsgruppe

Sie kdnnen das Direktansprechen oder die Durchsage abbrechen, indem Sie
den Hoérer auflegen, oder wahrend einer Riickfrage das gehaltene Gesprach
wieder aufnehmen.

Fuar alle Funktionen ist darauf zu achten, dass der Ansprechschutz der be-
troffenen Telefone ausgeschaltet ist > Seite 198.

Wird ein Teilnehmer direkt angesprochen, dessen Ansprechschutz einge-
schaltet ist, so wird das Direktansprechen ignoriert und es erfolgt ein nor-
maler Anruf.
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oder

<)

| L1 1]
o H

oder

Direktansprechen

0

Leitung 1

Sie kdnnen von Ihrem Telefon einen beliebigen internen Teilnehmer direkt an-
sprechen, dessen Telefon (iber eine Freisprechfunktion oder einen Lautspre-
cher verfigt.

Ein Zielteilnehmer wird Uber seine interne Rufnummer angesprochen.

Horer abheben.

Taste drlicken und Freisprechen.

Anlagen-Kennzahl fiir ,Ansprechen simplex“ eingeben (ggf. den zustandigen
Administrator fragen)

Taste ,Direktansprechen® driicken, wenn sie eingerichtet ist.

Interne Rufnummer des Teilnehmers eingeben.

Es wird sofort eine Verbindung zum Lautsprecher des Ziels aufgebaut, wenn

* nicht besetzt ist,
« der Horer nicht abgehoben ist,
* und der Ansprechschutz nicht eingeschaltet ist.

Der Rufende erhalt einen Bestatigungston, wenn die Verbindung aufgebaut ist
und gesprochen werden kann.

Der Angesprochene kann die Verbindung aufnehmen, indem er den Hdérer ab-
nimmt.

Wenn der Angesprochene die Lautsprecher-Taste

die Leitungstaste (wenn eingerichtet) driickt, wird die Verbindung abgebrochen.

Die Anzahl der mdglichen Anrufe mit Direktansprechen entspricht der An-
zahl von mdéglichen normalen Verbindungen.
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123456

Gruppenteiln. rufen

23

123456

Voraussetzung: Auf einer Zielwahltaste ist die Anlagen-Kennzahl fir ,Anspre-
chen simplex und die Zielrufnummer programmiert > Seite 107.

Programmierte Zielwahltaste driicken. Es wird sofort eine Verbindung zum Laut-
sprecher des Ziels aufgebaut.

Der Aufbau einer normalen Verbindung innerhalb einer Gruppe oder im Team
(mit Team-Ruf = Kurzwahlnummer fir Teammitglieder 0-9 oder 00-99) kann
auch durch Direktansprechen erfolgen. Dabei wird Direktansprechen von einem
Gruppentelefon eingeleitet.

Die Funktion ,Gruppenteilnehmer ansprechen® ist leitungsunabhéngig —
jeder kann jeden direktansprechen.

Horer abheben.

Taste drlicken fur Freisprechen.

Anlagen-Kennzahl fiir ,Gruppenteilnehmer ansprechen® (ggf. den zustandiges
Administrator fragen).

Taste ,,Gruppenteiln. rufen” driicken, wenn sie eingerichtet ist.

Kurzwahl fiir das entsprechende Gruppenmitglied eingeben.

Es wird sofort eine Verbindung zum Lautsprecher des Ziels aufgebaut, wenn

* nicht besetzt ist,
« der Horer nicht abgehoben ist,
+ und der Anrufschutz nicht eingeschaltet ist.

Der Angesprochene nimmt den Direktruf entgegen, indem er den Horer abhebt.

Wenn der Angesprochene die Lautsprecher-Taste

die Leitungstaste (wenn eingerichtet) driickt, wird die Verbindung abgebrochen.
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Voraussetzung: Auf der Zielwahltaste ist die Anlagen-Kennzahl fir ,Gruppen-
teilnehmer ansprechen® und die Kurzwahl fiir das entsprechende Gruppenmit-
glied programmiert > Seite 107.

123456 ‘ fo ) Programmierte Zielwahltaste driicken. Es wird sofort eine Verbindung zum Laut-
sprecher des Ziels aufgebaut.
~ Der Angesprochene kann die Verbindung aufnehmen, indem er den Hérer ab-
nimmt.
V) Wenn der Angesprochene die Lautsprecher-Taste
oder
Leitung 1 ‘C die Leitungstaste (wenn eingerichtet) driickt, wird die Verbindung abgebrochen.
Beim Gegensprechen in einer Gruppe werden Lautsprecher und Mikrofon des
Zieltelefons automatisch eingeschaltet.
- Hérer abheben.
oder
© Taste driicken fiir Freisprechen.
Eﬂﬁ Anlagen-Kennzahl fiir ,Direktansprechen” (ggf. den zustandigen Administrator
fragen).
oder
Direktansprechen ‘O Taste ,Direktansprechen® driicken, wenn sie eingerichtet ist.
EH& Kurzwahl fiir das entsprechende Gruppenmitglied eingeben.
Lautsprecher und Mikrofon des Zieltelefons werden automatisch eingeschaltet.
Voraussetzung: Auf der Zielwahltaste ist die Anlagen-Kennzahl fur ,Direkt-
ansprechen® und die Kurzwahl fir das entsprechende Gruppenmitglied pro-
grammiert > Seite 107.
DSS ‘O Programmierte Taste driicken.

Lautsprecher und Mikrofon des Zieltelefons werden automatisch eingeschaltet.
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0

Ig

Rundspruch

DSS a»

Mit dieser Funktion kénnen Sie eine Durchsage an alle Mitglieder (10 bis 40) ei-
ner Leitungsgruppe gleichzeitig absetzen.

Nachdem Sie den Gruppenruf abgesetzt haben, erhalten Sie einen Bestati-
gungston, wenn Sie die Durchsage beginnen kdnnen.

Horer abheben.

Taste driicken fur Freisprechen.

Anlagen-Kennzahl fur ,Rundspruch® (ggf. den zustandigen Administrator fra-
gen).

Taste ,Rundspruch® driicken, wenn sie eingerichtet ist.

Die interne Rufnummer eines Gruppenmitglieds eingeben.

Die Lautsprecher aller Gruppentelefone werden automatisch eingeschaltet und
Sie erhalten einen Bestatigungston. Sie kdnnen die Durchsage beginnen.

Sie beenden die Durchsage, indem Sie den Hdrer auflegen.

Hebt ein Gruppenmitglied den Hdrer ab, so ist er mit Ihnen verbunden und die
Durchsage ist beendet.

Driickt ein Gruppenmitglied die Lautsprecher-Taste

die betroffene Leitungstaste der Durchsage, so wird er von der Durchsage ge-
trennt. Driickt das letzte verbleibende Mitglied der Gruppe die Lautsprecher-
bzw. Leitungstaste, so wird die Durchsage beendet.
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Service/Einstellungen D

Service-Menii S O

Ziele D

Stationsnummer umleiten: D

Variable Anrufumleitung D

L
Abgeschlossen (o ]
e
Ll
Abgeschlossen D
i
Speichern (o ]

Sie kénnen fir einen anderen Telefon-, Fax- oder PC-Anschluss von Ihrem ei-
genen Telefon aus eine Umleitung speichern, einschalten, abfragen und aus-
schalten. Dazu mussen Sie die PIN des Anschlusses kennen oder die Berech-
tigung ,Anrufumleitung fir fremden Anschluss® besitzen. In beiden Fallen hilft
Ihnen der zustandige Administrator lhrer Anlage.

Gdf. Taste fir Hauptmeni driicken.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Bestatigen.

Auswahlen und bestatigen.

Bestatigen.

Rufnummer des anderen Telefons eingeben.

Bestatigen.

PIN eingeben

Bestatigen.

Rufnummer des Ziels eingeben.

Auswahlen und bestatigen. Die Umleitung ist damit aktiv.
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e Ggf. Taste flr Hauptmeni driicken.

Service/Einstellungen o ) Mit Softkey &ffnen.
Service-Menii ©) o) Mit Softkey offnen.

Ziele D Bestatigen.

Stationsnummer umleiten: D Auswahlen und bestatigen.

Eﬁ Kennzahl fur die gewlinschte Umleitungsart eingeben. Kennzahlen werden vom
zustandigen Administrator vergeben. In der Tabelle kénnen Sie die fur Sie gulti-
gen Kennzahlen eintragen:

,2dmleitung fur Fax*:

,Umleitung fir PC*:

,Umleitung fur Besetztfall*

g Rufnummer des anderen Anschlusses eingeben.

Abgeschlossen o ] Bestatigen.

™ PIN eingeben

Abgeschlossen o ] Bestatigen.

™ Rufnummer des Ziels eingeben.

Bestatigen.
Die Umleitung ist damit aktiv.

Speichern (o ]
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e Ggf. Taste flr Hauptmeni driicken.
Service/Einstellungen o ) Mit Softkey &ffnen.

Service-Menii ©) o ) Mit Softkey offnen.

Funktionseinstellungen =) D Auswahlen und bestatigen.

Stationsnummer umleiten: D Auswahlen und bestatigen.

Variable Anrufumleitung D Bestatigen.

g Rufnummer des anderen Telefons eingeben.

Abgeschlossen D Bestatigen.
8 PIN eingeben
Abgeschlossen D Bestatigen.
Ausschalten (o ] Bestatigen.
oder
Abfragen D Auswahlen und bestatigen.

Beispiel fir die Displayanzeige:

3428----nmmonmen e >8968 D Anrufe fir Anschluss 3428 werden auf Anschluss 8968 umgeleitet.
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e Ggf. Taste flr Hauptmeni driicken.
Service/Einstellungen o ) Mit Softkey &ffnen.

Service-Menii ©) o ) Mit Softkey offnen.

Funktionseinstellungen =) D Auswahlen und bestatigen.

Stationsnummer umleiten: D Auswahlen und bestatigen.
Eﬁ Kennzahl fur die gewlinschte Umleitungsart eingeben. Kennzahlen werden vom
zustandigen Administrator vergeben. In der Tabelle kdnnen Sie die fir Sie gulti-

gen Kennzahlen eintragen:

,Umleitung fur Fax abfragen®:

,<Umleitung fir PC abfragen®:

,Umleitung f. Besetzt abfragen®:

,Umleitung fur Fax ausschalten*:

,=Umleitung fur PC ausschalten*:

~Umleitung f. Besetzt ausschalten®:

.@ Rufnummer des anderen Anschlusses eingeben.

Abgeschlossen D Bestatigen.

;U PIN eingeben

Abgeschlossen D Bestatigen.
Ausschalten D Bestatigen.
oder

Auswahlen und bestatigen.

Abfragen D

Gehen Sie dazu genauso vor wie beim Speichern/Einschalten:
fur anderes Telefon - Seite 180, fir Fax, PC oder Besetztfall > Seite 181.
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Sie kdnnen lhr bevorzugtes Gerat fur UC einfach von lhrem CP-Telefon aus
steuern und andern. Driicken Sie die Taste Anwesenheit, um das Anwesen-
heits-Menu zu 6ffnen. Ihr ausgewahltes bevorzugtes Gerat wird neben der Op-
tion bevorzugtes Gerat fur UC angezeigt.

Um ein anderes Gerat auszuwahlen, markieren Sie das bevorzugte Gerit fur
UC und dricken Sie den Softkey daneben.

Prasenz

UC-Anwesenheit verfugbar =¥

UC bevorzugres Gerat  Telefonnummer geschiftich

Der Bildschirm UC bevorzugtes Gerat zeigt eine Liste mit den Namen aller Ge-
rate, die Sie Uber den UC-Webclient konfiguriert haben.

Um ein neues Gerat auszuwahlen, markieren Sie es und driicken Sie den Soft-
key neben dem Gerat.

UC bevorzugtes Gerat

Telefonnummer geschaftlich

Telefon privat

Mobil

Der LED-Status wechselt zu gelber Farbe, wenn das bevorzugte Gerat fiir UC

Das bevorzugte Gerat fur UC fur eingehende und ausgehende Anrufe ist
immer dasselbe, wenn es Uber das CP-Telefon konfiguriert wird.

nicht das ONS-Gerat (One Number Service) ist, andernfalls bleibt sie aus.
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Favoriten O
Favoriten (1/2) 1 Seite ) (i)

V)
Lokale Funktion zuweisen (= D

Direktes Video S O

1 Kamera @ '

Wenn der UC-Server nicht verfugbar ist oder der Benutzer keine korrekten
Anmeldedaten angegeben hat, wird im MenU des Anwesenheitsbild-
schirms "kein bevorzugter Geratestatus" angezeigt.

Sie kdnnen einen Videostream mit einer Kamera z. B. von der Tirsprechstelle
aus 6ffnen und ein Echtzeitvideo auf Inrem CP700/700X-Telefongerat ansehen,
wenn der Administrator |hr Gerat konfiguriert hat. So kénnen Sie lhr Gebaude
Uberwachen.

Das Telefon kann bis zu vier verschiedene Kameras steuern, aber nur eine da-
von kann gleichzeitig verwendet werden. Mehrere Telefonbenutzer kénnen das
Video gleichzeitig ansehen.

Voraussetzung: Direktes Video wurde von lhrem Administrator aktiviert.

Als erstes missen Sie eine programmierbare Taste fiir die Aktivierung/Deakti-
vierung der Kamera einrichten.

Halten Sie die Funktionstaste im linken Bedienfeld oder an einem angeschlos-
senen OpenScape Key Module 600 gedriickt, der Sie die Kamera zuweisen
mochten, bis die Programmieraufforderung angezeigt wird.

Wenn Sie eine Funktionstaste im Menu Favoriten verwenden mochten:

Ggf. Taste flr Hauptmeni driicken.

Mit Softkey 6ffnen.

Gewiinschte Seite (1 bis 2) auswahlen.

Halten Sie die Funktionstaste gedriickt, der Sie die Kamera zuordnen méchten.

,Lokale Funktion zuweisen® auswéahlen.

Bestatigen.

Bestatigen.

Bestatigen. Die Taste ist programmiert.

Siehe auch unter > Seite 95, wo erklart wird, wie man eine lokale Funktion ein-
richtet.
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Voraussetzung: Direktes Video wurde von lhrem Administrator aktiviert.

‘ D Wenn Sie eine programmierbare Taste fir die Kamera im linken Bedienfeld oder
auf einer angeschlossenen OpenScape Key Module 600 konfiguriert haben,
kénnen Sie die entsprechende Taste driicken, um die Kamera einzuschalten.

oder Wenn Sie eine Funktionstaste im Menu Favoriten verwendet haben:
[ = ) Ggf. Taste flr Hauptmeni driicken.
o — fo ) Mit Softkey 6ffnen.
Favoriten (1/2) 1 Seite (V) o ) Gewlnschte Seite (1 bis 2) auswahlen.
1 Kamera |G Driicken Sie den Softkey, der der Kamera entspricht, die Sie aktivieren méch-

ten.

Das Video schaltet sich ein und Sie kdnnen den folgenden Bildschirm sehen:

w Kamera 1

Um das Video zu deaktivieren, klicken Sie auf den Softkey neben dem Kamera-
symbol.
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w Kamera 1

Sie kehren zum Ruhebildschirm lhres Telefongerats zurick.
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LED Bedeutung
(o ) LED aus: Die Kamera befindet sich im Ruhezustand.
) LED leuchtet griin: Videostream aktiv
LED leuchtet orange: Im Gange.
) LED leuchtet rot: Fehler, wenden Sie sich an lhren Administrator,

wenn das Problem weiterhin besteht.
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oder

Favoriten

a»
1 Seite @ '

Favoriten (1/2)

Lokale Funktion zuweisen S O

S

Turoffner

Taroftner 1

.

Voraussetzung: Turoffner wurde von lhrem Administrator aktiviert.

Als erstes miissen Sie einen programmierbaren Schliissel zum Offnen einer Tur
einrichten.

Siehe auch unter > Seite 95, wo erklart wird, wie man eine lokale Funktion ein-
richtet.

Dricken Sie die Funktionstaste im linken Bedienfeld lang oder halten Sie die

Funktionstaste an einem angeschlossenen OpenScape Key Module 600, der
Sie die Funktion Turéffner zuweisen mochten, gedruckt, bis die Programmier-
aufforderung angezeigt wird.

Ggf. Taste flr Hauptmeni driicken.

Mit Softkey 6ffnen.
Gewiinschte Seite (1 bis 2) auswahlen.

Halten Sie die Funktionstaste gedrlickt, der Sie die Tur zuordnen méchten.
,Lokale Funktion zuweisen“ auswahlen

Bestatigen.

Bestatigen.

Bestatigen. Die Taste ist programmiert.

LED Bedeutung

D LED aus: Der Turoffner ist im Ruhezustand.

) LED leuchtet griin: Tir gedffnet
LED leuchtet orange: Im Gange.

) LED leuchtet rot: Fehler, \(venden Sie sich an lhren Administrator,
wenn das Problem weiterhin besteht.

Voraussetzung: Die Funktion muss von Ihrem Administrator aktiviert werden.

Wenn Sie eine programmierbare Taste zum Offnen der Tir konfiguriert haben,
kénnen Sie die entsprechende Taste driicken, um die Tur fir Ihren Besucher zu
offnen, ohne einen Anruf von der Tirsprechstelle zu erhalten.
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Driicken Sie die Funktionstaste im linken Bedienfeld oder an einem angeschlos-
1 Taraffnar ‘ » Sveur;(ejz OpenScape Key Module 600, der die Funktion Turéffner zugewiesen
oder
e Ggf. Taste flr Hauptmeni driicken.
- o) Mit Softkey 6ffnen.
Favoriten {1/2) 1 Seite (V) @P  Cewinschte Seite (1 bis 2) auswahlen.
Driicken Sie die Funktionstaste, der die Funktion Turoffner zugewiesen wurde.
1 Tursfner ‘ @ Die Tur wird gedffnet. Falls es ein Problem mit der Kommunikation mit der Tur

gibt, sehen Sie eine Popup-Meldung auf dem Bildschirm Ihres Gerats.

Voraussetzung: Turoffner wurde von lhrem Administrator konfiguriert: Da Sie
eine Tursprechstelle mit integrierter Kamera haben, muss auch direktes Video
vom Administrator freigegeben werden.

Wenn der Servicetechniker ein Tiirtelefon eingerichtet und Ihr Administrator dieses
konfiguriert hat, konnen Sie mit Besuchern sprechen und den Tiir6ffner von Ihrem
CP700-Telefon aktivieren.

Wenn jemand an der Turklingel klingelt, erhalten Sie einen eingehenden Ruf
von der T0r.

Ankemmender Ruf

uraffner 1 m Ruf abweisen «=
Video anzeigen ™

Wenn |hre Tursprechstelle Uber eine eingebettete Kamera verfugt und lhr Admi-
nistrator sie konfiguriert hat, sehen Sie den folgenden Bildschirm:
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>

f
oder
oder

Annehmen @ O

Ankemmender Ruf

8 Turoffner 1 m Ruf abweisen =

Video anzeigen w

Wenn lhr Administrator das automatische Video fiir Ihren Turoffner aktiviert hat

(Standard)
sehen Sie auch den Kamera-Stream, wie im nachsten Beispiel gezeigt:

w4 Kamera 1

8 Turoffner 1

Voraussetzung: Telefon wird vom Trtelefon angerufen.

Horer abheben. Sie sind sofort mit der Tlrsprechstelle verbunden.

Taste driicken

Mit Softkey bestatigen, um den Rufton einzustellen.

Sie kdnnen nun mit lhren Besuchern sprechen.

Mit dem Softkey bestatigen. Der Anruf wird abgewiesen.
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Video anzeigen

Voraussetzung: Das Telefon wird von einer Tirsprechstelle angerufen. Der
Turoffner und das direkte Video wurden vom Administrator konfiguriert.

Sie kdnnen sich den Videostream lhres Eingangs ansehen, bevor Sie die Tir
offnen.

Mit dem Softkey bestatigen.

Sie kdnnen den folgenden Bildschirm auf Ihrem Gerat sehen.

w4 Kamera 1

8 Turoffner 1

Wenn Sie mehr als eine Kamera konfiguriert haben, wird der folgende Bild-
schirm angezeigt. Driicken Sie auf den Softkey neben dem Pfeil, um den Vi-
deobildschirm einer anderen Kamera zu sehen.

Das Telefon klingelt weiter. Driicken Sie den Softkey bei I, um den Anruf an-
zunehmen.

Da Sie den Anruf entgegennehmen, andert sich der Bildschirm lhres OpenSca-
peDeskPhoneCP700 wie folgt:
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w4 Kamera 1

8 Turoffner 1

Dricken Sie auf dien Softkey neben dem Videosymbol, um das Video auszu-
schalten. Driicken Sie alternativ die Funktionstaste, die Sie fur die Kamera kon-
figuriert haben. Siehe auch > Seite 185. Das Video wird ausgeschaltet. Sie kon-
nen es wieder einschalten.

Dricken Sie den Softkey neben dem Tursymbol, um die Tur zu 6ffnen.

Voraussetzung: Turéffner und Direktes Video wurden von lhrem Administrator
konfiguriert. Ein Anruf von der TUrsprechstelle wurde entgegengenommen.

Wenn Sie den Anruf von der Tursprechstelle aus annehmen, sehen Sie folgen-
den Bildschirm auf lhrem CP600-Bildschirm. Sie konnen mit lhrem Besucher
sprechen.

Navigieren Sie mit dem Abwartspfeil @ auf lhrem nachsten Bildschirm, bis Sie
die Option Video anzeigen finden.

™ Kamera 1

8 Turoffner 1

Mit dem Softkey driicken, um das Video einzuschalten. Sie werden zu folgen-
dem Bildschirm weitergeleitet:
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-

oder

w4 Kamera 1

8 Turoffner 1

_

N\

Dricken Sie auf dien Softkey neben dem Videosymbol, um das Video auszu-
schalten. Driicken Sie alternativ die Funktionstaste, die Sie fur die Kamera kon-
figuriert haben. Siehe auch > Seite 185. Ihr Video wird ausgeschaltet. Sie kon-
nen das Video wieder einschalten.

Dricken Sie den Softkey neben @ , um den Anruf zu beenden.

Wahrend Sie einen Anruf von der Tirsprechstelle erhalten haben, driicken Sie

w4 Kamera 1

8 Turoffner 1

den Softkey neben der Tur, um diese zu 6ffnen.

Horer auflegen.

Taste driicken:
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Ist Ihr Telefon in einer ONS-Gruppe eingebunden (ONS =,,0ne Number Ser-
vice®), sind Sie an allen weiteren Telefonen dieser Gruppe wie an lhrem eigenen
Telefon erreichbar. Wenden Sie sich zum Einrichten einer ONS-Gruppe an lhren
zustandigen Administrator.

Eine ONS-Gruppe kann aus max. 3 Telefonen (Rufnummern) bestehen.

ONS-Gruppe

A (Master) B C

Bei max. einem Gruppenteilnehmer kann es sich um ein externes Telefon (z. B.
ein Mobiltelefon) handeln. Ein Telefon in der Gruppe ist der "Master" (A), dessen
Nummer auch den anderen Mitgliedern (B, C) der ONS-Gruppe mitgeteilt wird.

Wenn A, B oder C angerufen werden, klingeln alle Telefone der ONS-Gruppe.

Wenn A, Boder C besetzt ist, sind alle Telefone der ONS-Gruppe besetzt (Be-
setztton fir einen Anrufer von auf3erhalb der ONS-Gruppe). Innerhalb der ONS-
Gruppe sind die Telefone jeweils mit ihren urspriinglichen Rufnummern erreich-
bar.

Weitere Auswirkungen auf Telefone interner Teilnehmer einer ONS-Gruppe gibt
es auch bei folgenden Leistungsmerkmalen:

* Anklopfen-> Seite 114

* Anrufumleitung > Seite 107

* Anrufschutz - Seite 197

+ Briefkasten (MWI) > Seite 157
* Rickruf > Seite 109

» Konversationen > Seite 36

Enthalt Thre ONS-Gruppe ein Mobiltelefon, achten Sie darauf, dass es
stets verfugbar (eingeschaltet) ist. Ansonsten kann es durch frihzeitige
Anrufannahme durch die Mobil-Mailbox zu Problemen bei der Anrufsigna-
lisierung bei weiteren ONS-Gruppenteilnehmern kommen.
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Service/Einstellungen (o ]
Service-Meni = (o ]

Funktionseinstellungen = (o ]

Sammelanschluss beitreten O

Ausschalten O

oder

Einschalten D

Voraussetzung: Fir das Team ist ein Sammelanschluss eingerichtet.

Sie kdnnen sich aus dem Sammelanschluss jederzeit herausschalten, z. B.
wenn Sie den Arbeitsplatz verlassen. Bei Anwesenheit schalten Sie sich wieder
hinein.

Uber Ihre eigene Rufnummer bleiben Sie auch im herausgeschalteten
Zustand erreichbar.

Ggf. Taste flr Hauptmena driicken.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Auswahlen und bestatigen.

Auswahlen und bestatigen.

Bestatigen

Bestatigen.
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Anrufschutz

Anrufschutz

Um nicht gestort zu werden, kdnnen Sie den Anrufschutz einschalten. Interne
Anrufer horen den Freiton und die Meldung ,Anrufschutz”. Externe Anrufer wer-
den zur Vermittlung umgeleitet. Der zustandige Administrator kann fiir den An-
rufschutz auch Umleitungsziele einrichten, um interne und externe Anrufe um-
zuleiten.

Gehdrt lhr Telefon zu einer ONS-Gruppe (Parallelruf > Seite 195), beach-
ten Sie die folgenden Besonderheiten:

Der Anrufschutz kann an jedem Telefon der ONS-Gruppe ein-/ausge-
schaltet werden und gilt dann fiir alle Telefone der ONS-Gruppe.

Voraussetzung: Der zustandige Administrator hat den Anrufschutz fur alle
OpenScape 4000-Teilnehmer Ihrer Anlage generell freigegeben.

Ggf. Taste flr Hauptmeni driicken.

Auswahlen und bestatigen. Das Display zeigt an, ob Anrufschutz ein- oder aus-
geschaltet ist.

Dricken Sie den Softkey erneut, um den Modus zu wechseln.

Ein Ton erinnert Sie nach Abheben des Horers an den eingeschalteten An-
rufschutz. In der Statusleiste erscheint das Symbol @.

Die Vermittlung kann den Anrufschutz umgehen und Sie erreichen.
Wenn der zustandige Administrator den Anrufschutz generell fir die
OpenScape 4000 gesperrt hat, erscheint der Menupunkt ,Anrufschutz®
nicht im Menda.




198

Privatsphare / Sicherheit

Service/Einstellungen

Service-Menii

°

Funktionseinstellungen ) (o ]

Ansprechschutz

Einschalten

Ausschalten

Service/Einstellungen

Service-Menii

weitere Funktionen

Sperre Rufnummernanzeige ein

oder

> a»
°

=

Sie kénnen sich davor schiitzen, direkt angesprochen zu werden. Der Versuch,
Sie Uber Lautsprecher direkt anzusprechen, wird dann zu einem normalen An-
ruf.

Gdf. Taste fur Hauptmeni dricken.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Auswahlen und bestatigen.

Auswahlen und bestatigen. Das Display zeigt an, ob Ansprechschutz ein- oder
ausgeschaltet ist.

Bestatigen.

bestatigen.

Die Anzeigeunterdrtickung gilt jeweils nur fur einen nachfolgenden Anruf und
wird bei der Wahlwiederholung - Seite 156 nicht mitgespeichert.

Ggf. Taste flr Hauptmeni driicken.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Auswahlen und bestatigen.

Bestatigen. Der Wahlton ist hérbar.

Rufnummer des Teilnehmers eingeben. Nimmt der Teilnehmer den Anruf an,
wird Ihre Rufnummer nicht angezeigt.
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Service/Einstellungen

Benutzer - Einstellungen (= D

Benutzerpasswort andern

Aktuelles Passwort

123 wxxxxx

gof. 8%
v

°
ax.
-

Mit lhrem Benutzerpasswort schitzen Sie lhre benutzerbezogenen Einstellun-
gen. Mit dem Benutzerpasswort kdnnen Sie auch lhr Telefon ganz
sperren-> Seite 201.

» Das Passwort ist deaktiviert: Sie haben keine Moéglichkeit Benutzer-Einstellun-
gen vorzunehmen. Sie erhalten die Meldung ,Passwort ist deaktiviert®.

« Das Passwort ist voribergehend gesperrt: Wahrend dieser Zeit haben Sie kei-
ne Mdglichkeit, Benutzer-Einstellungen vorzunehmen. Sie erhalten die Mel-
dung ,Passwort ist gesperrt”.

* Nachdem Sie sich das erste Mal im Benutzerbereich angemeldet haben, kann
es sein, dass Sie das voreingestellte Passwort durch ein neues Passwort er-
setzen mussen.

» Ein Passwort kann eine voreingestellte Glltigkeit haben: Nach dieser Zeit
mussen Sie ein neues Passwort erstellen. Sie werden zur gegebenen Zeit mit
der Meldung ,Passwort dndern (noch x Tage)“ darauf aufmerksam gemacht.
Nach Ablauf der Frist erhalten Sie die Meldung ,Passwort ist abgelaufen®. Be-
statigen Sie dann ,Passwort dndern® und andern Sie das Passwort wie in die-
sem Abschnitt beschrieben.

» Haben Sie ein Passwort wiederholt falsch eingegeben (2 bis 5 mal), werden
weitere Versuche blockiert. Nach einer eingestellten Frist kdnnen Sie es er-
neut versuchen.

« Ein bereits verwendetes Passwort kdnnen Sie unter Umstanden eine Zeit lang
nicht wieder als ,neues Passwort” verwenden, sondern miissen ein anderes
erstellen.

« Die Vorschriften, welche und wieviele Zeichen flir ein Passwort verwendet
werden diurfen oder mussen, erfahren Sie von lhrem Administrator.

Das voreingestellte Passwort ,000000“ entspricht einem leeren Passwort.
Das heif3t, das Telefon kann nicht gesperrt werden und das Benutzermenii
ist nicht passwortgeschitzt (siehe auch > Seite 200).

Diese Einstellung kénnen Sie auch tber die Web-Schnittstelle vornehmen
-> Seite 214.

Ggf. Taste flr Hauptmeni driicken.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

.Benutzerpasswort andern“ auswahlen.

Mit Softkey 6ffnen

Mit Softkey 6ffnen

Das Eingabefeld wird angezeigt.



200

Privatsphare / Sicherheit

Neues Passwort

123 wxxxxx

Passwort bestatigen

123 xxxxxx

Service/Einstellungen

Benutzer - Einstellungen

Benutzerpasswort andern

Aktuelles Passwort

123 wxxxxx

L

. )

| L1}
o -H

v ae

a»
®

ggf. @
V)

° o
x.
.

Geben Sie das aktuelle Passwort ein und beenden Sie lhre Eingabe mit dem
Softkey.

Mit Softkey 6ffnen.

Das Eingabefeld wird angezeigt.

Geben Sie das neue Passwort ein (mindestens 6 Zeichen) und beenden Sie lhre
Eingabe mit dem Softkey.

Mit Softkey 6ffnen

Das Eingabefeld wird angezeigt.

Wiederholen Sie das neue Passwort ein und beenden Sie Ihre Eingabe mit dem
Softkey.

Sichern Sie Ihre Eingabe. Das neue Passwort ist jetzt gliltig.

Wurde bereits ein Passwort eingerichtet, kdnnen Sie die Abfrage fiir das Telefon
wieder auler Kraft setzen.

Das Deaktivieren der Passwortabfrage gilt nicht fiir die Web-Schnittstelle
- Seite 214. Solange die Passwortabfrage deaktiviert ist, haben Sie kei-
nen Zugang zu den Benutzer - Einstellungen tber die Web-Schnittstelle.

Wenn Sie die Passwortabfrage deaktivieren, kénnen Sie das Telefon
- Seite 201 nicht mehr sperren und das Benutzermenti ist nicht
passwortgeschitzt.

Ggf. Taste flr Hauptmeni driicken.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

.Benutzerpasswort andern“ auswahlen.

Mit Softkey 6ffnen

Mit Softkey 6ffnen

Das Eingabefeld wird angezeigt.
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L
Neues Passwort @) D
123 xxxxxx @ O
HH
L

Passwort bestatigen @ (o ]

123 wxxxxx @ O
e
£

v o
[ = )
Service/Einstellungen (o ]

Service-Menii @ '

PIN/COS > a»
COS éndern D
i

Geben Sie das aktuelle Passwort ein und beenden Sie lhre Eingabe mit dem
Softkey.

Mit Softkey 6ffnen

Das Eingabefeld wird angezeigt.

Geben Sie 6 Nullen (,000000%) ein, um die Passwortabfrage zu deaktivieren.
Beenden Sie Ihre Eingabe mit dem Softkey.

Mit Softkey 6ffnen.

Das Eingabefeld wird angezeigt.

6 Nullen (,000000“) nochmals eingeben. Beenden Sie Ihre Eingabe mit dem
Softkey.

Sichern Sie lIhre Eingabe. Das Passwort ist jetzt deaktiviert.

Sie kénnen verhindern, dass Unbefugte bestimmte Funktionen an Ihrem Telefon
wahrend |hrer Abwesenheit ausfuhren. Z. B. kdnnen das Wahlen externer Ruf-
nummern und der Zugang zu lhrem Briefkasten unterbunden werden. Fragen
Sie Ihren Administrator, welche Funktionen gesperrt werden.

Voraussetzung: Sie haben vom zustandigen Administrator eine entsprechende
Code-Nr. erhalten.

Ggf. Taste flr Hauptmeni driicken.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Auswahlen und bestatigen.

Auswahlen und bestatigen.

Code-Nr. eingeben.

Nach erfolgreicher Eingabe wird ,ausgefihrt* angezeigt.

Im gesperrten Zustand ertdnt beim Abheben des Horers ein Sonderwahl-
ton.. OpenScape 4000-intern kann wie gewohnt ausgewahlt werden.
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[ = ) Gdf. Taste fir Hauptmenu driicken.
Service/Einstellungen o ) Mit Softkey 6ffnen.
Service-Menii ) @ Mit Softkey 6ffnen.

PIN/COS > a»

COS andern O

g

#Ahc
123

Sperren ©@ O

Auswahlen und bestatigen.

Auswahlen und bestatigen.

Code-Nr. eingeben.

Nach erfolgreicher Eingabe wird ,ausgefiihrt* angezeigt.

Um das Telefon vor unberechtigtem Zugriff zu schiitzen, kénnen Sie das Telefon
sperren, damit niemand, ohne das Benutzerpasswort zu kennen, telefonieren
oder Einstellungen éandern kann.

Vordefinierte Nummern aus dem Wahlplan kénnen auch gewahlt werden, wenn
das Telefon gesperrt ist. Kontaktieren Sie fir ndhere Informationen den Admini-
strator.

Das Telefon kann nur gesperrt werden, wenn Sie ein Benutzerpasswort
festgelegt haben > Seite 199. Das Passwort hierfur darf nicht die Stan-
dardeinstellung ,000000“ sein. Fragen Sie ggf., ob der Administrator fur
Sie die Telefonsperre freigeschaltet hat.

Taste gedruckt halten, bis der Hinweis , Telefon sperren® erscheint.

Softkey driicken, um die Sperre einzuschalten.

Wurde eine Notrufnummer vom Administrator im Telefon eingetragen, so wird
Notruf am Display zur Auswahl angeboten, nachdem Sie die Sperre eingeschal-
tet haben. Sie kénnen die Notrufnummer auch Uber die Wahltastatur eingeben.

Vom Administrator vorab konfigurierte Notrufnummern kénnen jederzeit auch im
gesperrten Zustand Uber die Wahltastatur angerufen werden.

Die Nummer wird automatisch gewahlt, ohne dass Sie die Taste @ driic-
ken mussen. Eine leere Option auf dem Bildschirm wird angezeigt. Wenn
Sie die Taste @ versehentlich driicken, wird der Anruf nicht abgebro-
chen.
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+0 Telefon gesperrt
Telefon entsperren ©) D

i
oder

Admin entsperren ©@ ’

Am Display wird angezeigt: “Telefon gesperrt”.

Softkey driicken.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen, die Sperre ist aufgehoben, wenn
das Passwort korrekt war.

Softkey driicken.

Administrator-Passwort eingeben, falls das Benutzerpasswort nicht bekannt ist.

Mit dem Softkey bestatigen. Die Sperre ist aufgehoben, wenn das Passwort kor-
rekt war.

Wenn das Telefon gesperrt ist, kann eine vom Administrator eingegebene
Notrufnummer Uber die Wahltastatur oder die Option Notruf eingegeben
werden. Wenn das Telefon gesperrt ist, knnen Zielwahltasten

(siehe> Seite 58) nicht verwendet werden. Das gilt auch dann, wenn dar-
auf die Notrufnummer gespeichert ist.
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Sprachverschllisselung

Sprachverschliisselung
aktiviert

Sprachverschliisselung
Immer aktiviert

Sprachverschllisselung

Sprachverschllsselung
Verschlisselter Ruf

Sprachverschlisselung
Unverschlisselter Ruf

oder

oder

Im Ruhezustand des Telefons kdnnen Sie abfragen ob die Sprachverschliisse-
lung an Ihrem Telefon aktiv ist.

Gdf. Taste fir Hauptmeni driicken.

Weiterblattern.

Auswahlen und bestatigen.

Die dem eingestellten Sicherheitsmodus entsprechende Statusanzeige wird an-
gezeigt.

Eine Verbindung ist nur dann verschlisselt, wenn die Gegenseite ebenfalls die
Verschlisselung unterstitzt.

Verbindungen sind immer verschlisselt.

Erscheint der Eintrag ,Sprachverschlisselung“nicht im Ruhemend ist die
Funktion nicht aktiviert.

Wahrend eines Gesprachs kénnen Sie abfragen ob lhr Gesprach sicher ist.

Auswahlen.

Das Gesprach ist sicher.

Das Gesprach ist nicht sicher.



Privatsphare / Sicherheit

205

Sprachverschlisselung
Unverschlisselter Ruf

Service/Einstellungen

Service-Menii

weitere Funktionen

Anrufverfolgung

Ig

und/oder

Der zustandige Administrator kann in Inrer Kommunikationsanlage festlegen, ob
und wie Sie auf unverschlisselte Anrufe hingewiesen werden.

Warnton.

Displayanzeige.

Diese Funktion muss von |hrem zustandigen Administrator eingerichtet
sein.

Sie kdnnen boswillige externe Anrufer identifizieren lassen. Die Rufnummer des
Anrufers kann wahrend des Gesprachs oder bis zu 30 Sekunden danach fest-
gehalten werden. Sie selbst dlrfen dabei nicht auflegen.

Gdf. Taste fir Hauptmeni driicken.

Mit Softkey 6ffnen.
Mit Softkey 6ffnen.
Auswahlen und bestatigen.

Auswahlen und bestatigen.

Wenn die Fangschaltung Erfolg hatte, werden die ermittelten Daten beim
Netzbetreiber gespeichert. Wenden Sie sich an lhren zustandigen Admi-
nistrator.
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Lokale Telefon-Einstellungen

Service/Einstellungen

Benutzer - Einstellungen = D

Audio

Lautstarken

Rufton am) >

gof. &4

S

&y

Stellen Sie hier z. B. die Lautstarke des Lautsprechers, des Horers oder des
Headsets ein.

Fir folgende Mikrofone und Signalisierungen kdnnen Sie jeweils unterschiedli-
che Lautstarken in 10 Stufen voreinstellen:

» Lautsprecher

* Rufton

* Horer

* Headset

* Freisprecheinrichtung
* Rollover

* Warnton

Diese Einstellung kénnen Sie auch tber die Web-Schnittstelle
vornehmen > Seite 214.

Ggf. Taste fur Hauptmeni dricken.

Mit Softkey 6ffnen

Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Mit Softkey 6ffnen.
Mit Softkey 6ffnen.
Z. B. Rufton mit Softkey 6ffnen’.

Mit Softkey lauter einstellen.

Mit Softkey leiser einstellen

mit der Wipp-Taste einstellen

Einstellung mit Softkey bestatigen.

Einstellung speichern.

1. Die Displayanzeige zeigt die aktuelle Einstellung
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Service/Einstellungen (o )

Benutzer - Einstellungen =) D

gdf. 8%

Rufton &) D
Lokale Ruftone O (o ]

1: Intern O D

Rufton Ringer4.mp3 @) (o ]
o

Ringer5.mp3

-

Es ist der Rufton Modus ,Lokaler Rufton“ eingestellt. Es missen nicht alle der
folgenden Typen verwendet werden:

. Intern

: Extern

: Summer

: Rollover

: Einfacher Alarm

: Mehrfachruf

: Spezial 1

: Spezial 2

: Spezial 3

* 10: Achtung

* 11: Unspezifiziert

* 12: US DSN-Precedence
* 13: US DSN-Routine
* 14: Notruf

L]
O©CONOOOPAWN =

Wahlen Sie den gewiinschten Anruftyp aus und stellen Sie ihn nach lhren Erfor-
dernissen ein.

Diese Einstellung kénnen Sie auch liber die Web-Schnittstelle
vornehmen > Seite 214.

Ggf. Taste flur Hauptmeni dricken.

Mit Softkey 6ffnen

Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen, um z. B. Einstellungen fur den internen Rufton vorzunehmen.

Mit Softkey 6ffnen.
Mit Softkey bestatigen, um z. B. diese Tondatei auszuwahlen.
Einstellung speichern.

Haben Sie statt einer Ruftondatei die Option ,Muster* ausgewahlt, so kénnen
Sie noch die Werte fiir ,Mustermelodie® und ,Musterfolge“ einstellen.
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Service/Einstellungen D

Benutzer - Einstellungen = (o ]

oof. §5

Rufton O D
Rufton Modus ) o
Modus HiPath @ ()
Lokaler Rufton © D

-

Mit den beiden Rufton Modus Optionen

« HiPath
* Lokaler Rufton

legen Sie fest, durch wen der Rufton am Telefon erzeugt wird. Mit der Einstel-
lung ,HiPath“ sendet die Anlage den Ruftontyp und den davon abhangigen Ruf-
ton, den Sie nachtraglich anpassen kénnen -> Seite 206.

Ist ,Lokaler Rufton ausgewahlt sendet das Telefon den Ruftontyp und Sie be-
stimmen im Menu ,Lokale Ruftone* selbst, welcher Rufton bei dem jeweiligen
Ruftontyp erfolgen soll > Seite 207.

Diese Einstellung kénnen Sie auch tber die Web-Schnittstelle
vornehmen > Seite 214.

Ggf. Taste flr Hauptmena driicken.

Mit Softkey 6ffnen

Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey bestatigen, um ,Lokaler Rufton® einzustellen.

Einstellung speichern.
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[ = )
Service/Einstellungen (o ]

Benutzer - Einstellungen =) D

gdf. 8%

)

"

Konfiguration &

‘¢

Bestehende Verbindungen = D

Warnung bei unsicherem QD O

oder

Warnung bei unsicherem @ O

Service/Einstellungen (o ]

Benutzer - Einstellungen C) (o )

o -H

gof. §

3

Konfiguration = )

Abgehende Anrufe S O
Blockwahl o2, )
oder

Blockwahl LS.

-

Diese Einstellung kénnen Sie auch tber die Web-Schnittstelle vornehmen
- Seite 214.

Gdf. Taste fir Hauptmeni driicken.

Mit Softkey 6ffnen

Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey Warnung bei unsicherem Anruf einschalten.

Mit Softkey Warnung bei unsicherem Anruf ausschalten.

Einstellung speichern.

Ist die Blockwahl ausgestellt, wird beim Léschen z. B. einer Rufnummer alle im
Feld vorhandene Zeichen auf einmal geldscht. Ist die Blockwahl eingeschaltet,
kénnen Sie einzelne Zeichen léschen.

Diese Einstellung kénnen Sie auch tber die Web-Schnittstelle
vornehmen > Seite 214.

Ggf. Taste flr Hauptmena driicken.

Mit Softkey 6ffnen

Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey Blockwahl einschalten.

Mit Softkey Blockwahl ausschalten.

Einstellung speichern.
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Service/Einstellungen

Benutzer - Einstellungen = D

Konfiguration

Microsoft® Exchange

Server

b EXACSY.com

Benutzername

e omail@example.com

Passwort

123 XX XXX XXX KX

Ordner (optional)

ac  Ausgabe

gdf. 8%

©

[ TTT]
- H

v a

Um lhr Exchange Konto in Konversationen verwenden zu kénnen missen Sie
die Server-Adresse und lhre Zugangsdaten eintragen.

Diese Einstellung kénnen Sie auch tber die Web-Schnittstelle
vornehmen > Seite 214.

Ggf. Taste fur Hauptmeni driicken

Mit Softkey 6ffnen

Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Das Eingabefeld wird angezeigt.

Geben Sie die URL vom Exchange Server ein und beenden Sie lhre Eingabe
mit dem Softkey.

Mit Softkey 6ffnen.

Das Eingabefeld wird angezeigt.

Geben Sie lhre bei Exchange verwendete eMail-Adresse ein und beenden Sie
Ihre Eingabe mit dem Softkey.

Mit Softkey 6ffnen.

Das Eingabefeld wird angezeigt.

Geben Sie Ihrin Exchange hinterlegtes Passwort ein und beenden Sie lhre Ein-
gabe mit dem Softkey.

Mit Softkey 6ffnen.

Das Eingabefeld wird angezeigt.

Geben Sie den Ordner mit den Zieldaten ein und beenden Sie |hre Eingabe mit
dem Softkey.

Speichern Sie die Konfiguration.
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Service/Einstellungen D

Benutzer - Einstellungen = D
gof. £
v

Netzwerkinformationen @ O

Diese Informationstibersicht im Bereich Benutzer - Einstellungen des Menus
Service/Einstellungen gibt Ihnen Auskunft Giber IP-Adresse oder Namen des Te-
lefons und damit die HTML-Adresse der Webschnittstelle. Zusatzlich erhalten
Sie Informationen zur Netzwerk-Aktivitat des Telefons in Echtzeit.

Ggf. Taste fur Hauptmeni dricken.
Mit Softkey 6ffnen
Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Menu ,Netzwerkinformationen® auswahlen.

Mit Softkey 6ffnen.

Sie kénnen durch folgende Ubersicht blattern:

Do, 18 Jun 2020 4415118302911

Metzwerkinformationen

DNS-Namo 498972312117
https:/ /488972312117

192.168.1.3

Weiterblattern

Do, 18 Jun 2020 44151183029

MNetzwerkinformationen
PC AX i
PCTX
AN automatisch ausgehandall Ja

LAM Informationan 100 Mbps Vellduplex, Gigabit e..,

P automatisch ausgohandslt Ja

Weiterblattern
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Do, 18 Jun 2020 4415118302911

MNetzwerkinformationen

Ja

Weiterblattern

DNS-Name: Name oder Nummer des Telefons.

URL: HTTP-Adresse der Webschnittstelle. Diese Adresse wird in die Adresszei-
le des Internet-Browsers eingetragen, um die Webschnittstelle des Telefons im
Browser aufzurufen.

IPv4-Adresse: Anzeige der IP-Adresse oder des Namens, die bzw. der dem Te-
lefon im Netzwerk zugewiesen wurde.

LAN-RX/PC-RX: Die empfangenen Datenpakete der Netzwerk- bzw. PC-
Schnittstelle werden grafisch dynamisch dargestellit.

LAN-TX/PC-TX: Die gesendeten Datenpakete der Netzwerk- bzw. PC-Schnitt-
stelle werden grafisch dynamisch dargestellt.

LAN Autonegotiation/PC Autonegotiation [Ja)|Nein]: Zeigt an, ob die Daten-
Ubertragungsrate der Netzwerk- oder PC-Schnittstelle auf automatisch (Ja)
oder manuell (Nein) eingestellt ist.

LAN Informationen/PC Informationen: [10|100|1000] Mbit/s: Datentransfer-
rate der Netzwerk- bzw. PC-Schnittstelle. Wenn eine Schnittstelle nicht in Ge-
brauch ist, wird Link Down angezeigt.
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Alle benutzerbezogenen Einstellungen, die Sie Uiber das Telefonmenti oder Gber
die Webschnittstelle geandert haben, kdnnen Sie wieder auf die Werkseinstel-
lung zurticksetzen.

Eigene Bilder fur den Bildschirmschoner werden geldscht oder geléschte
Standardbilder werden wieder hergestellt.

Eigene Ruftondateien werden geléscht oder geléschte Standardruftonda-
teien wieder hergestellt.

Es werden ebenfalls alle ihre persdnlichen Daten, also hauptsachlich die
Konversationsliste mit den Kontakten geloscht.

Wichtig: Alle aufgefiihrten Daten werden ohne Warnton zuriickgesetzt.

e Ggf. Taste fur Hauptmeni dricken.
Service/Einstellungen o ) Mit Softkey 6ffnen

Benutzer - Einstellungen =) D Mit Softkey 6ffnen.

ggf. EEH"E Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.
v Menu ,Zuriicksetzen® auswahlen.
Zurucksetzen @ D Mit Softkey offnen.

Alle Benutzerdaten zuriicksetzen (=) fo ) Fihren Sie das Zurlicksetzen sofort mit der Softkey durch. Die zuvor aufgefuhr-
ten Benutzerdaten sind auf Werkseinstellung zuriickgesetzt.
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Uber die Web-Schnittstelle kdnnen Sie diverse Einstellungen fiir Inr Telefon vornehmen. Die Kom-
munikation erfolgt Giber eine sichere HTTPS-Verbindung. Der Zugang zur Web-Schnittstelle muss
vom Fachpersonal freigeschaltet sein.

Nahere Hinweise zur IP-Adresse, Adresse der Webschnittstelle und weitere Informationen
zur Verbindung des Telefons mit dem Netzwerk erhalten Sie im Abschnitt ,Netzwerkinforma-
tionen“ > Seite 211.

Zum Aufrufen der Oberflache 6ffnen Sie einen Web-Browser und geben folgendes ein:
https://[IP des Telefons]

[IP des Telefons] steht fir die IP-Adresse lhres Telefons.

oder

https://[[Name des Telefons]

[Name des Telefons] der ihm vom Fachpersonal zugewiesen wurde.

Vom Browser erhalten Sie ggf. einen Zertifikatshinweis. Folgen Sie den Anweisungen, um
das Zertifikat herunter zu laden.

Beim ersten Aufruf der Web-Schnittstelle werden Sie aufgefordert ein Benutzerpasswort
> Seite 199 einzurichten. Beim wiederholten Aufrufen der Benutzerseiten miissen Sie sich
mit diesem Passwort anmelden.

Lizenzen

In diesem Bereich finden Sie Informationen zu EULA (End User License Agreement) und Open-
Source-Lizenzen. Weitere Informationen erhalten Sie von lhrem zustandigen Fachpersonal oder
in der Administrationsanleitung.

In diesem Bereich kdnnen Einstellungen zur Administration lhres Telefons und der Netzwerkum-
gebung gemacht werden. Der Zugang zu den Administratorseiten ist durch das Admin-Passwort
geschutzt. Weitere Informationen erhalten Sie von lhrem zusténdigen Fachpersonal oder in der
Administrationsanleitung.
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Alle Eintrage im Benutzermeni der Web-Schnittstelle finden Sie auch im Benutzermeni am Tele-
fon > Seite 72.

Beim ersten Aufruf der Web-Schnittstelle werden Sie aufgefordert ein Benutzerpasswort
> Seite 199 einzurichten. Beim wiederholten Aufrufen der Benutzerseiten miissen Sie sich
mit diesem Passwort anmelden.

* Klicken Sie auf einen Men(-Titel, um die einzelnen Menii-Eintrdge anzuzeigen. Durch wieder-
holtes Klicken wird das Menu wieder geschlossen.

* Klicken Sie auf einen Meni-Eintrag, um die entsprechende Webseite zu 6ffnen.

« Nehmen Sie die gewiinschten Anderungen vor.

« Klicken Sie auf die entsprechende Schaltflache, um Ihre Anderungen zu speichern bzw. abzu-
brechen.

+ ,Anmeldung“: Nach Eingabe des Benutzerpasswortes am Telefon anmelden
+ ,Speichern®: Anderungen tibernehmen

» ,Zurucksetzen®: Urspringliche Werte behalten

+ ,Aktualisieren®: Werte aktualisieren

+ ,Abmeldung“: Am Telefon abmelden

Benutzer-Anmeldung

Passwort & > Seite 199

— Aktuelles Passwort
— Neues Passwort
— Passwort bestatigen

Rufton

— Lokale Ruftone
— Anruftyp & > Seite 207

— Intern
— Rufton-Ton
— Mustermelodie
— Musterfolge

— Extern
— Rufton
— Mustermelodie
— Musterfolge

— Summer
— Rufton
— Mustermelodie
— Musterfolge

— Rollover
— Rufton
— Mustermelodie
— Musterfolge

— Einfachruf
— Rufton
— Mustermelodie
— Musterfolge

— Mehrfachruf
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— Rufton

— Mustermelodie

— Musterfolge
Spezial 1

— Rufton

— Mustermelodie

— Musterfolge
Spezial 2

— Rufton

— Mustermelodie

— Musterfolge
Spezial 3

— Rufton

— Mustermelodie

— Musterfolge
Achtung

— Rufton-Ton

— Mustermelodie

— Musterfolge
Unspezifiziert

— Rufton

— Mustermelodie

— Musterfolge
US DSN-Precedence

— Rufton

— Mustermelodie

— Musterfolge
US DSN-Routine

— Rufton

— Mustermelodie

— Musterfolge
Notruf

— Rufton-Ton

— Mustermelodie

— Musterfolge

— Rufton Modus (7= > Seite 207)

— OpenScape
— Lokaler Rufton

Audio

— Audio Einstellungen
— Rufton i@ > Seite 84
— Mustermelodie
— Musterfolge
— Raumakustik ;& > Seite 83
— Kopfhdéreranschluss > Seite 85

Konfiguration

— Abgehende Anrufe
— Automatische Wahlverzégerung (Sekunden)
— Blockwahl &=y

— Umleiten & -> Seite 107
— Alle Anrufe
— Favoriten/letzte Ziele
— Direktziel
— Besetzt
— Favoriten/letzte Ziele
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— Direktziel
— Nichtmelden
— Favoriten/letzte Ziele
— Direktziel
— Fest Umleiten zulassig
— Favoriten/letzte Ziele
— Direktziel
— Umleiten externer Anrufe zulassig
— Favoriten/letzte Ziele
— Direktziel
— Umleiten interner Anrufe zulassig
— Favoriten/letzte Ziele
— Direktziel
— Umleiten bei Besetzt/Nichtmelden zulassig
— Favoriten/letzte Ziele
— Direktziel
— Bestehende Verbindungen =y
— Warnung bei unsicherem Anruf
— Bluetooth
— Konfiguration
— Aktiv
— Bluetooth-Adresse
— Telefonname
— Tastatur
— Beacon
— Modus
- URI
- UUID
— Major
— Minor
— Intervall (ms)
— UC-Anmeldedaten
— UC Username
— UC-Passwort
— UC-Journal zulassen
— Microsoft® Exchange &5 > Seite 210
— Server
— Benutzername
— Passwort
— Ordner zur Synchronisation (optional)
— OpenScape UC
— Serve
— Benutzername
— Passwort

Telefon

— Display @y > Seite 73

— Helligkeit

Kontrast Tastenmodul
Helligkeit Tastenmodul
Tastenmodul Textebene
Direktruftasten/Tastaturanzeige
— Inaktivitat

— Bildschirmtyp

— Ruhezeit (Min.)

— Ubergangsdauer (Sek.)
— Energiesparen @& > Seite 74
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— Aktivieren nach
— Hintergrundbeleuchtung dunkel
— Beleuchtung aus

Dateitransfer & > Seite 78

— Diashow-Bilder
— Rufténe
— Kontakte Ubertragen

Diagnosedaten
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Falsche Eingabe

keine Berechtigung

zur Zeit nicht mdglich

Rufnr. unzulassig

Tastenspeicher ist voll

Konflikt andere Ebene

Rufnummer ist nicht korrekt.

Korrekte Rufnummer eingeben.

Gesperrte Funktion aufgerufen.

Berechtigung fur Funktion beim zustandigen Fachpersonal beantragen.

Wahl einer nicht vorhandenen Rufnummer. Gerufenes Telefon ist abgesteckt.

Korrekte Rufnummer eingeben. Spater noch einmal Telefon anrufen.

Wahl der eigenen Rufnummer.

Korrekte Rufnummer eingeben.

Im System sind z. Zt. alle Speicherplatze fiir externe Rufnummern belegt.

Spater noch einmal versuchen.

Wenn ,andere Ebene I6schen“ im Menu erscheint:

Sie haben versucht, bei einer Taste mit bereits belegter zweiter Ebene (z. B. ex-
terne Rufnummer) eine Funktion oder interne Rufnummer mit LED-Anzeige zu
speichern.
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Bestatigen Sie ,andere Ebene I6schen®, um die Rufnummer/Funktion zu spei-
chern.

Wenn ,LED Unterst. I6schen“ im MenU erscheint:

Sie haben versucht, bei einer Taste mit bereits gespeicherter interner Rufnum-
mer mit LED-Anzeige eine Rufnummer ohne LED-Anzeige oder eine externe
Rufnummer zu speichern.

Bestatigen Sie ,LED Unterst. Idschen®, um die Rufnummer zu speichern. Die be-
reits vorhandene interne Rufnummer verbleibt auf der anderen Ebene ohne
LED-Anzeige.

Uberpriifen Sie, ob sich die Taste verklemmt hat.

Uberpriifen Sie, ob fiir Inr Telefon der Anrufschutz eingeschaltet ist (Symbol fiir
den ausgeschalteten Rufton in der Statusleiste > Seite 30). Wenn ja, aktivieren
Sie den Rufton erneut.

Bei Storungen, die langer als beispielsweise 5 Minuten dauern, wenden Sie sich
bitte an lhr zustandiges Fachpersonal. Geben Sie ggf. die im roten Feld ange-
zeigte Meldung, wie im nachfolgenden Beispiel dargestellt, durch. Bei nicht be-
hebbaren Stérungen sollte der Kundendienst verstandigt werden.

Mi, B1 Jul 2020

Konversationan

08:44

Mittwoch, 01 Jul 2020

Service/Einst..

@ Telefonie ist ausgefallen (LP1)

Bei Stérungen, die langer als beispielsweise 5 Minuten dauern, wenden Sie sich
bitte an lhr zustandiges Fachpersonal.
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Data Privacy .......cccccciiiiiiiiieee e 171
Direktansprechen ........ccccccceveeeiiiiiciciiiiieieeeee, 73,176
Direktruftasten
ANKIOPTEN ..o 152
Administration ..o 72 Anruf annehmen ..........ccccoiiiiiiiiiee e 99
Allgemeine Informationen .............ccccovveciiiiieeeneeenn. 11 Display-Symbole
Amtanrufen ... 102 Verbindungsstatus .........ccccccceeeviieeiiiiicceeee, 57
Anklopfen Dreierkonferenz ..........cccccccveveiiiiiiiiccieeeee e 160
ANNENMEN ...oveiiiiiiee e 114 DUIrChSage ....coooiiiieeeeee e 73
Anlagenweites Direktansprechen ..........cccccceeeeen. 176
Anruf
ANKOMMEN ...ooiiiiiiiiee e 98
halten ... 112
TUrSPrEChSLEIIE ... 191 Eddystone Beacon .........ccccocieiiiiiiiiiiiieeee 143
0] YT ge =) 1) N 113  Einstellungen am Telefon ..., 73
umleiten ..o 107 Eintreteschutz ..., 160
Anruf tibernehmen EXChange ... 210
(TEAM) oot ee e er e eeeeen, 99 EXKIUSIV parken ... 153
Anrufe annehmen Extern telefonieren ..............cccciri, 102
Mit LEItUNGSASIEN +...vvoveveeeeeeeeeeeeeeeee s 148 Extern-Kennzahl ..., 102
Anrufe umleiten
fUr Leitungen ........oeeevvieiiiiiiceeeeeee e 149
ANrufsChutz ..o 197
Anrufumleitung ..., 107 .
Anrufumschaltung Zum CREF ... 164 Faxnachrlch_ten ...................................................... 157
. . Feste Funktionstasten ...........cccooceiiiiiiiiiiiens 21
Anschlussmaoglichkeiten ..........cccccccoviiiiiiiiienennnnn, 19 . :
Freie Tasten programmieren ..........cccccceveveeeeeeiiiennns 90
Anwendungen . .
. N Freiprogrammierbare Tasten ....................... 26, 58, 65
Eintrag auswahlen .........cccccoceiiiiiiiiciiiieeeeeee, 35 .
- Freisprechen
Kontext-Menul 6ffnen .........cccccooviiiiiiiiene e, 35 .
N FUuNKLion ......oooiiieeeccceeeee e 98, 110
ANwendungsSmeENU .......ccccvvvveeieieeeee e 72 : )
. HINWEISE ....eeiiiiiiiiiii e 98
Anwesenheit .......oooiiiiiiii 28 ; .
. . Freisprechfunktion ..........ccccccccoiiiiiiiiiiiiiiie e, 98
Audio-Bedienelemente ..........ccccoiiiiiiiii e, 21 .
Funktionstaste belegen
FUNKEION ..o 90
Funktionstasten
Display-FunKktion ..........cccoooeiiiiiiiies 65
BEACON ... 143
Bedienoberflache .........ccccoceeiiiiiiiiii, 17
Bedienschritte
. auf Ta§te PTOGAMMIETEN ovvovvvvrrerrrereenseenss 91 Gegensprechanlage .........cccccccoiiiiiiiiiiiceeen, 175
Beistellgerate ... 20 . ;
: Gemeinsam genutzte Leitung ..........cccccooeeeeeeenn. 146
Belegen freier Tasten ... 90 N
N Gesprach
Benutzermenu ............oeveviiiiiiiiiiiiieieeeeeeeeeeeeeeee 215
.. Annehmen ..., 98
Benutzerpasswort andern ..o, 199 N
L aus Parken Ubernehmen ............cccvviiiiinnnnne. 111
Benutzerpasswort deaktivieren .............................. 200
N Beenden ... 101
Benutzerunterstitzung ........ccccoiiiiiie 16 N
. ! . Gesprach parken .......cccooeeeeeiiiii, 111
BetriebshinWeise ...........cccveeiieiiiii, 3 T
Grafik-Display ......cooiiiiie e 27
Bluetooth ..o, 118 Svmbole fiir Verbindunasstatus 57
NFC oo 118 y GSSIAIS ovvvrrvrrnenens
Botenruf ..., 166
Halten ... 112, 153
CE-Kennzeichen ... .. 3 Hauptleitung ..o 145

Hausrufanlage ...........cccooooiiiiiiii e, 175
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Headset-Anschlusses einstellen ...........cccccccoeeooee. 85
Hintergrundbeleuchtung ...........ccccccoiiiiiie 74
Identifikation an anderem Telefon ......................... 169
Kontakt [6schen ...........ovviiiiiiiiiiiiiieeeeeee, 51, 52
Kontextabhangige Anzeigen ........ccccccccviiiiiiiiinnen. 33
Konversationen .............oooveieiiiiiiiiieieeeeecee e, 36
SUCNEN, ..o 44
Kurzwahl
Zentral ....oooeeeiiii e 87
6= 101 0 To] 11 o KON 110
LED-ANZEIGEN ....eeeiiieiiiiiiie e 65
Leitungstasten ..........ccccoviiiiiiic e 146
Leitung identifizieren ..........ccccciiiiiiiii 158
Leitungsnutzung ........occeeeiiiiiiiiee e 146
Leitungstaste ........cccoviiiiiii 65
Leitungstasten ... 145
Anrufe annehmen ........cccooooeiiiiiiiieiiiiieeeeees 148
Dreierkonferenz .........ccoeeeeeeieeeeieeeeeeiee e, 160
Eintreten erlauben/sperren ............ccccovieeenns 160
Mit mehreren Teilnehmern telefonieren ........... 158
wahlen mit .......ooeeiiii 151
Loschen Kontakt ..........ooooviiiiiiiiiiieee s 51, 52
MaKeln ..o, 113
Menu "Benutzer" ............iiiiiiiie e, 215
MFV-Nachwahl (Tonwahl) ..........ccccocveeiiiiineeeee, 115
Y 11 (o] (o] o NI 101
Mini-Switch verwenden .........ccccccceeieiiiiiiiiiiieiiiiiian, 20
MODBITIY oo 171
Mobility-Varianten ... 171
Nachwahl
Tonwahl MFV ..o, 115
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